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The Dinkard (properly Daéna-kart, from the Avestic
Daena-kara'), or the Work of the Religion, is the most com-
prehensive work written in Pahlavi regarding the doctrines,
history and literature of the Mazdayasnian Religion. The early
history of this work has been known to Pahlavi students since
the publication of. the thirty-seventh volume of the Sacred
Books of the East? and the ninth volume of the edition of
the Dinkard by my revered father, the late Dasturji Peshotanji
Behramji Sanjana, in addition supplies the reader with the
original Pahlavi text. From the text of the last Chapter of
Book 111, Madam Daéna nipty Daéna-kart nipig min “Nzkiz-j-
Véh-Daéna’, which begins at page 450 of the ninth vqume, we
become familiar w1th the interesting data given by Ataré-
Jardbag® (also read Ati- faranbag) on the traditional history of
the work and the narrative of its compxlatlon related by
one of his contemporarles and successors, Atam—pal“ son of
Aimit. The former describes the work as min vispa
dindgih paésit, ‘‘adorned with all wisdom,” and Daéna
Maszdayasna paétigih, ‘‘a manifestation of-the Mazdayasnian
Revelation.” It is compared by him to the radsknih min biin
rabdshni, ¢ the light that emanated from the Original Light.”
Following the statements of Ataro-farobag we have, there-

* Compare Avestic fraské-kara, Pahlavi fraské-kart.
2 Vide the English rendering given by the late Dr. E. W. West, Intro-
duction, pp. XXX seg.

¢ Atard-farbbag (Av. Atare-tvarenangh), son of Farrukhzit, the pishupii of
Pars and the compiler of Books I—IV of the Dinkard. He took part in the
religious controversy with the heretic Abalish under Khalif Mamin and with
Bakht-Masareh.

+ Ataro-pat, son of Aimit, the successor of Atard-farObag in the compilation of
the Dinkard, Books V—IX (see Bundahish, Chap. XXXIII, §11).
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fore, to regard the original Pahlavi compilation as- a
production entirely based upon the Pahlavi translation of
some such Avesta work as the Daéna-tara. In fact, the
Pahlavi authority which had survived the ravages of times
and on which Atard-farbag had relied for most of his
statements in the Dinkard, is spoken of under the title of
“Niktz-3-Viéh-Daéna.” The Avestic origin of the Dinkard is
not difficult to prove from the testimonies already bearing oo
the genesis of Books VII—IX of the extant work (see S. B. E.,
Introds., Vols. V., XXXVII., and XLVII.). The actual
history of the compilation of the extant Dinkard, as given at the
end of Book III, clearly mentions Atarb-farbbag as the editor
of the first half, and Atarb-pat, son of Aimit, of the second
half of this Pahlavi work. Both of them flourished in the ninth
century after Christ. But as regards the original composition
of the Dinkard in Pahlavi, apart from its subsequent com-
pilation by the authors stated above, we have no internal or
external testimony to ascertain its exact date. However,
considering, as critics have already done, that Books VII., VIIIL,
‘and IX.* are compilations from the Pahlavi translations of
Avesta books existing in the time of Ataro-pét, son of
Aimit, the age immediately following that of the authorized
Pahlavi Versions of the Avesta Nasks could be pointed out
as the probable period during which the original of the extant
Dinkard was compiled.

While preparing the Pahlavi text contained in this tenth
volume I have had access to the three best existing MSS. of
the Dinkard, namely, (1) the MS. Ky, of the Royal Library at
Kopenhagen, (2) the MS. belonging to the Mulld Firlz

* The seventh book of the Dinkard “‘ probably contains about four-fifths of the
details included in the Spend Nask” (Intr., S. B, E., Vol. XLVII). *“Itmay be
safely supposed that he (Atﬁrpﬁ.d, son of Hémdad) had access tothe Avesta texts and -
Pahlavi versions of all the Nasks he describes, fully three centuries after the Muham-
madan conquest of Persia, The only Nask he could not obtain was the Vashtag,
and the Pahlavi version of the NAdar was also missing.” (See Intr., S. B. E.,
Vol, XXXVIL)
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Library at Bombay, herein called DM., and (3) the MS. copy
sent from Surat in 1156 A. Y., and presented to my great
grandfather Dasturan Dastur Edulji Darabji Sanjana, the late
High Priest of the Shahidnshahi Parsis of Bombay. This
copy is herein designated DE.

The most correct of these three codices, and the one
which is generally followed in editing the present text, is
Ky, or the MS. numbered 43 of the Codices Iranici in the
University Library at Kopenhagen'. This Codex was brought
from Persia by Professor N, L. Westergaard in 1843, and
consists of two distinct Pahlavi manuscripts written by
different hands, besides two small folios at the end. The first
MS. has lost 129 folios at the beginning, several at the end,
and twenty from various places in the middle, ‘as described
below. The second MS. consists of 42 unnumbered folios,
and ‘the text it contains breaks off unfinished at the end of
‘the third line of its last page. Owing to its unfinished state;
it is undated, but it is not quite so old as the first MS.

The contents of the Codex are as follows :—Folios 1—12g,
which must have contained nearly the whole of the longer edition
of the Bundakhisk of which the late Ervad T. D. Anklesaria had
two MSS. Folios 1goai—i13ob2z contain the conclusion of
this edition of the Bundakish. Folios 130bz—131a11 contain
Colophon to the preceding text, written by Mitré-dpin Andsihak-
riibdn Ristahm, and dated Tir A. 20 Y. 936.

Folios 131b1—176b8 contain Dinai Mainii-i-Khrat. After
an invocation of four lines the text begins on folio 131bs,
with Chap. I, 28, showing that some previous MS., from which
this has descended, had lost its first folio. The ten folios
146—154 and 161 are lost, so that little more than three-
fourths of the text remains. Folios 176bg—177a4 contain
Colophon to the preceding text, written by the same copyist as

1 For a description of this Codex and for its collation with my MS, I am
deeply indebted to the late Dr. E. W. West.
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the Bundahish, and dated Skatvair A. 20 Y. 938. This
Colophon mentions two intermediate MSS., through which the
text had descended from a third MS. written in India.

Folios 159a5—256b14 contain the D#nkard, Book VI.—
Ten folios are lost, and others have been misplaced by the
modern binder. The folios lost are fol. 194, one folio after
fol. 200, and eight folios after fol. 209, the lastnine having been
lost before the folios were originally numbered in Persian.
Folios 256b15—238a11 contain the Dinkard, Book 111, Chap-
ter 158 (Dasturji Peshotanji’s Edition, Vol. IV., pp. 193-5, of
Pahlavi text). Folios 258ari—2359a5 contain the Dinkard,
Book III, Chapter 285 (Dasturji Peshotanji’s Edition, Vol.
VII., pp. 126-7, of Pahlavi text). Folios 250a6—260a12 contain
Colophon to the three preceding texts, written by the same
Mitri-dpian Aniishak-ritbin Ristahm Shatréiydr Mak-vindit
Vilvém Dishishniyidr Mitro-Gpin, in the district of Turkdbad,
in the house of his father, and dated G&sh A, 20 Y. 943.
Folios 260a13—261b20 contain a passage from the latter part
of the Colophon of the first copy from the original Dinkard in
its latest form, which Colophon was written A.D. 1020,

Folios 262a1—275b7 contain the Bakman Yaskt, unfinished,
but containing four-fifths of the text. Folios 275b1o—15 con-
tain the commencement of a Persian /J4mdsp?, transcribed in
Avesta letters, the rest being lost. The remaining texts are
contained in the second MS. of 42 additional folios, and are as
follows :—Additional folios 1a1—3a14 contain last two Chapters
of the Dinkard, Book III. Additional folios 3b1 —2126 contain
~ the Dinkard, Book V complete, followed by space enough for
six lines. Additional folios 21a13—42b3 contain the Dirkard,
Book IX., unfinished. Of the three small folios at the end of
this Codex, the first two (numbered 186 and 121) are detached
fragments of a Pahlavi description of the Paragrak ceremony,
for preparing the consecrated apparatus for religious rites; and
the third small folio contains a fragment of the Avesta of the
Srdsk Yasht (Yas. LVII 2-6, Westergaard’s edition),
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Regarding the MS. DM.* mentioned above, Mulla
Bahman, son of Mulla Bahram, a Parsi Priest of Yezd, brought
this MS, of the Dinkard from Iran to Suratin 1783, and, having
shown it to Aspandiarjishdh Ratanjishdh, he lent it to Kadsji
Rustamji, then Dastur of Surat, and allowed him to have it
copied. Mulla Bahman had great difficulty in obtaining the
return of his manuscript, and when it was returned, many folios
were missing. It was after this loss of folios that Aspandiarji
had several other copies transcribed from the defective manus-
cript, to be sent to various persons, and all these copies were,
therefore, equally defective. This manuscript, thus defective,
afterwards came into the possession of Dasturan Dastur Mulla
Firfiz, who was the late High Priest of the Kadimi Parsis of
Bombay. The manuscript has been bound in its defective state,
and contains 322 folios, originally fourteen inches high and ten
inches wide, written 20 to 22 lines to the page. When complete,
it appears to have consisted of 39z folios, all numbered in
Persian words, but with several blunders, including one of fifty
folios, so that the last folio was really numbered 442. Of the 70
folios not bound with the rest of the manuscript, 14 are lying
loose in the volume, about 40 are now in the library of Dasturji
Dr. Peshotanji B. Sanjana, the late Parsi High Priest of
Bombay, and 7 folios are in the possession of Dasturji Dr.
Hoshangji Jamaspji, the Parsi High Priest of Poona. The
remaining 6 folios have not been discovered. They comprise
the first folio of the manuscript, containing the commencement
of the third book of the Dinkard, which was probably Ilost
before the manuscript arrived in India; also one folio in the
seventh book of the Dinkard, two in the ninth book, and the
last two folios of the manuscript containing the third
final approvals.

Regarding the MS. DE,, it can be stated on the authority
of the Persian colophon written at the end of it that this
copy was one of the several copies transcribed from the defec-

1 Pide S. B. E., Vol. XXXVIL, Iatroduction, pp. XXXVI-XXXVIL. I am
indebted to the author whose statements are mostly quoted in the above para.
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tive manuscript DM. by the order of Aspandiarshah Ratanji»
shah of Surat, and forwarded to Nanabhai Behramji, Maneckji
Navroji Wadia, Bahmanji Navroji Wadia and Dadabhai
Nosherwanji at Bombay in about Yezdezardi r1156. This
MS., I am told, was presented to my learned ancestor Dasturji
Edulji during the Kabzsak Controversy in the Parsi Com-
munity, The Persian colophon runs as follows :—
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The first eight volumes of this edition of the Dinkard
were published in the lifetime of the late Dasturji Peshotanji,
while the ninth, which had also been prepared by him,
was revised and brought out a year after his death by the

present editor. This posthumous volume ends with the first
half of the original text of the fifth book of the Dinkard.

¥ 3 daidl) s 3 means in Arabic the penultimate month of the Muhammadan year-

S
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The present publication is a continuation of his labours in
editing and translating the work, and forms the tenth volume
of the series. It begins in the middle of the fifth book, the
second half of which comprises the queries on religious matters
of Biikht-Masareh and Dastur Atarb-far6bag’s replies thereto,
and ends with the first eighty-seven sections® of the sixth
book treating of the moral and religious opinions of the
Laoiryotkaeshins.

The task of editing and translating the remaining
part which contains the almost complete text of this most
useful Pahlavi work, Books V to IX, devolves upon the
present editor, and is taken in hand under the patronage of the
esteemed Trustees of the Sir Jamshedji Jejeebhai Translation

Fund. My best thanks are due to them* as well as to their

worthy Secretary, but for whose kind help this work could
scarcely have been continued.

The present series, like their predecessors, will comprise
the Pahlavi text, its transliteration, translations of the text into

. English and Gujarati, and a vocabulary of difficult and un-

common Pahlavi words.

¢¢ The style of the Dinkard, ” in the words of a European
savant, ““is unanimously acknowledged to be most ambiguous
and exceedingly obscure in Pahlavi literature. ~What an
amount of patient labour has to be devoted to under-
standing the mystical ideas couched in more .mystical
Pahlavi, to the necessity of rendering every word of the
original text by the nearest suitable word in English as well as
in Gujerati, and, moreover, to the task of removing, as far as
practicable, the uncouthness naturally creeping into the

: I have to thank Mr. Sorabji J. Bulsara, M.A., for the kind, prompt and
disinterested part taken by him in the major portion of these sections, thus
rendering it easy for me to expedite the work through the press, although
nothing has gone to press without a thoroughly careful revision by me.

3 Sir Jamshedji Jejeebhai Baronet, Messrs. Hormusji Edulji Allbless,
Jamshedji Kharshedji Jamshedji, Merwaniji Muncherji Kama and Bahmaniji
Dinshahji Petit are now the Trustees; and Shams-ul-Ulama Jivanji Jamshedji

Modi is the Secretary. .
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translations, could be better conceived and appreciated by the
expert Pahlaviist than by the student or the general reader.”
Before the latter grotup of readers I need only lay for their mere
reflection the opinion of the late Dr. West, who has immor-
talized himself by his indefatigable work in the field of
Pahlavi research. It runs as follows :—*¢ The fact is that Atfir=
farnbag’s writings (in the Dinkard) are difficult to understand.
They remind me of a definition of philosophy and melaplhysics
that I heard a Scotchman give once upon a time in 1843;
which, I think, was somewhat as follows :—¢ When two people
begin to argue and go on till neither understands the other,
their subject is philosophy ; but if they continue until neither
understands himself, that is metaphysics.’ ‘Now Attr-farnbag
certainly wrote moral and religious philosophy at various
times, but I do not mean to assert that he ever went so far
as the Scotchman’s definition of metaphysics. Zadsparam
and his elder brother, who wrote the Déidistin-i Dinig, often
wrote difficult language, but they are rarely so difficult to
understand as Atfir-farnbag, It is vain to attempt to translate
his work freely from the original text. One is likely to make
anything of it but what he intended.”

The difficult text of the fifth book given in this volume
begins, as stated above, with thirty-three sceptical questions
asked by a Christian disputant, which are followed by their
replies by AtarG-faerag. The Christian name, as written in
the original Pahlavi, can be read Biikht-Masareh, Biikhi-Mirsé,
and Bikht-Mikrik.. These readings mean ¢ Redeemed by
Masorah,” ¢ Redeemed by Mary,” and ¢¢Saved by Mithra,”
respectively. Little is known about Bfikht-Masareh beyond
what is stated in the Pahlavi text of the Dinkard. From
the name it can be presumed that he was either a
Christian convert from Zoroastrianism or a descendant
of some such convert and, as the name indicates; probably
a Syrian Christian or a Jew. Now Biikht-Mihrih cannot be
a suitable Christian name, as it means ¢ Saved by
Mihir or Mithra.” Such an idea is decidedly Zoroastrian,

o
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Itds, therefore, apparent that the second part of the name
must be that of something relating to the Hebrew Old Testa-
ment, such as the Hebrew M@sorak which is the title of a
book containing a critical exposition of the Old Testament,
or it might be the name of Mary, the mother of Jesus
Christ. Moreover, there is a Syriac title of a priest, vzz.,
mdr», which is attached to the name, like the title dirz
(a corruption of adkydrié from Sanskrit adhvaryn) suffixed
to the names of Parsi priests to this day. However, there
is one objection to the second part of the name being here
a priestly title, namely that »&» is always the first part of the
name, in other words it is prefixed to the man’s name, and does
not follow it, Hence itis that the reading B#kkt-Masarek of the
name has here been preferred in the transliteration.

About the age in which this Christian disputant flourished, it
may be said that it is not difficul to trace it from the very probable
date of the lifetime of Dastur AtarS-faerag, son of Farrukh-
zit. The age of the latter is clearly defined by his religious
controversy with the Gwastak (or, “Accursed”) A4édlisk,
before Khalifah Al-Mamfin who lived in A.D. 813—833.
This controversy has been preserved to this day in the Pahlavi
treatise entitled the Maticin i Gujastak Abilish. According
to it, the replies of the Dastur to the seven inquiries by the
Abilish gave great satisfaction to the Khalifah and his
courtiers (see Chap. II, § 14, in the edition of the Pahlavi
text by A. Barthelemy :—Va Midmin Amir i Mimnin sak
milayd pasandit va pavan khip disht va rimishnik kabad
mekabléint, * MAmoun, le commandeur des Croyants, approuva
ces paroles, les gofita fort, et en éprouva beaucoup de

-plaisir ).

The extensive 8oth chapter of the third book of the
Dinkard also contains a long controversy between a Jew and a
Zoroastrian priest (probably, Dastur Atard-farbbag), concern-
ing the propriety or otherwise of the doctrine of the Avesta as
regards the creation of mankind, the different signiﬁcations of the
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term khvetitk-dasih, etc. Also the Pahlavi book Shzkamd-
g#imanig Vijar contains sceptical questions addressed to a
Zoroastrian priest by a friend at Isphahan on the separate
sources, specially on the discrepancies of different religions
as to how an All-good and Omnipotent Creator can allow the
existence of Evil in this world, espemally the discrepancies
in the Koran and the Bible.

II.®

The first half of the Dinkard, Book V, has already appeared
in the ninth volume. The present volume comprises the
remaining portion, which opens in the middle of Book V with
a series of questions bearing on Zoroastrian religion and replies
thereto by a learned Dastur. The querist is a Christian,
who, as the Pahlavi author states, was ¢‘friendly disposed
towards Zoroastrians.,” Although the replies in some cases
are neither complete nor lucid, the questions themselves are
of considerable interest to a Zoroastrian, and inquire into
such subjects as the conflict between the opponent spirits, the
sacred girdle, sagdid, the Fravartigin festivals, and the Yasna
and other rituals.

At the outset, some questions with reference to the relation
of Afiharmazd and Aharman are put for solution. This
subject is so well and so often treated in Pahlavi books and by
some of the Iranian scholars in India and Europe that it would
be superfluous to harp on it here again * but for the simple reason
that a fair number of pages are devoted to its treatment
which is invariably the same in its main features in different
Pahlavi authors, in which a vivid picture in detail is drawn
of the conflict between the two spiritual adversaries and the-
varying phases of their preponderance and activity until the

1 This second part on the contents of this volume is kindly wriiten at my
suggestion by my son, Airpat Ardashir Darab Dastur, M.4,

? Note.—For other works treating the same subject besides the Dmkard
the reader may refer to Blndahish, Shikand-gliminig Vijir, Datistan-i-Dinig,
ZAtsparam, &c,
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final Renovation (Frasko-kart) are described. To summatise -
the view as held by the composer of the Pahlavi text com-
prised in this volume, thé opponent emerged in the begin-
ning from an abyss with a view to thwart the designs of
Providence as regards the early creation. Whereas Aftharmazd
has all goodness on his side, Aharman has evil influences to
back him, and all destructive forces date their origin from the
latter’s advent into this world. Both are pictured as mighty
warriors with large hosts to co-operate; and a severe conflict
goes on continuously between the adherents of Attharmazd and
the partisans of Aharman, the latter striving vigorously to
win over the former to their side. Demons of multifold kinds
are employed by Aharman to achieve this end, but the ruling
of the Good Spirit is such that the defence of His followers
shall outdo the entire strength of the opponents, and their
wicked influence is always restrained and counteracted by the
divine and moral practices of the good creation, This struggle
between the good and evil forces is taken as a means to test the
fidelity of those on the side of the Almighty, and continues on
for centuries, ultimately ending at the time of the Resurrection,
when Aharman, through his own impotency and the agency of
the firm adherents of Mazda, is vanquished, and Adharmazd
is, all in all, prevailing everywhere.

Such is the brief outline of the subject of Aliharmazd and
Aharman as detailed in Pahlavi authors, and, no doubt, it is the
development of the same theory of good and evil as expressed
in the Avesta, whose origin can be traced in the Gathic hymns.
But in the latter the two combatants—Angrd Mainyu and
Spentd Mainyu—are mere representations of the good ‘and evil
forces obtaining in the world, each vieing with the other to get
its hold on mankind, and both are the creatures of Ahura, Who
is the Causer of all Causes, the First Cause, as named in the
fourth book of the Dinkard. And it is this Avestic conception
;egarding the two forces which is attempted to define in the sixth
book, and, generally, the view held in the latter accords with the
one originally conceived in the Gathas. In the sixth book a
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the opening it is said : ¢¢ In the thought arising in the life of
men, as a good spirit keeps a place (z.e., abides in it), so also
an evil spirit holds the way to it.”” Further on, ‘“ And in these
several paths and ways (there happens) the struggle of the Dri/
with men,”’ meaning thereby that man during his life time has

to encounter the two forces working diametrically opposite’

to each other—the one is the personification of malignant
forces which drag one to the path of ruin; the other is the em-
bodiment of divine tendencies. These two operate simulta-
neously in the human body, and, in connection with this, it is
stated at the end that man is endowed with free-will, called
ragih, which is defined as an irherent faculty in him, by which
it is left to his discretion whether to invoke Atiharmazd or to
adore Aharman. But what is strictly enjoined is the propul-
sion of one’s free-will to the path of God, and to avoid the
stings of conscience. Because when once fallen, the malignant
proclivities overpower the divine element in man and goad him
on to further wicked deeds, tending to the utter destruction of
the spiritual part and effecting the ‘‘ruin of the soul.”
Here ends the theory about the existence of good and evil in
the material world first conceived and propounded in the Gathic
hymns, and developed and expanded by -the later Pahlavi
writers.

The next theme touched upon relates to the Mathras.
These sacred texts are highly eulogised for their healing and
efficacious virtues. Although their preservation in writing was
strictly enjoined, anequal and even greater importance attached
to their recital from memory. As is manifest in the religious
intelligence, these shall be ¢‘learnt by heart.” Andit is to this
habit of the sacred textual recitation, still in vogue among the
priestly class even at the present day, that what remains of the
once extensive writings on Zoroastrian religion may be
partially attributed, It is a singular fact that the extant Avesta
literature comprises almost nothing but a fairly good collection of
the Gathic hymus, prayers, and sacred texts uttered either while

-invoking the creator or performing some religious ceremonial ;

an
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and®it is more than certain that they owe their present exist-
ence, if not wholly, at least partially, to the clerical method of
learning by rote that portion of the sacred text which immediate-
ly affected their profession. This seems to be a probable
surmise, and the one generally accepted, vzz., that the surviving
portion of the once extensive Avesta literature is that which had
escaped the destructive hands of Alexander or the ruthless
ravages of Arab vandalism, may be admitted in part. Nay, we
may go still further and say that nothing was spared except
what was mentally treasured up by the clergy.

In association with the Mathric theme are mentioned the
Zoroastrian missions, which were sent to preach Avestic doctrines
beyond the limits of Persia proper in the palmy days of the
ancient Iranian Empire. So that the creed of Zarathushtra
was not originally designed to be cribbed within the marches
of the ancient Iranian regions, but bands of preachers were
seen diffusing the doctrines in far-off lands. To quote from the
text : ““In each (of those countries and tribes) it (became) so
current that, even as to him who was the most sceptical person,
this religion with its sublime essentials became current with all
purities in that life of corruption,” Preaching, however, was
not conducted with the sword in one hand and the holy book
in the other. Compulsory conversion has never been the aim
of its propagators, and ‘‘persecution is, moreover, unnecessary
for it.”’

Here it would be interesting to know the characteristics
of a preacher from the Zoroastrian stand-point. The qualities
of an ideal preacher are briefly narrated in the sixth book—a
learned theologian of a self-sacrificing nature, one who devotes
his life to the sole purpose of redeeming the erring souls
and earnestly desires to gain the exalted epithet of the Saviour
of mankind. Sermonizing was extensively practised, and the
generality of the clergy, especially the A7rpats, were conversant
with the sacred lore. The criterion of a modern clergyman
is deplorably lower than what it was formerly.
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The Zoroastrian pontiff in ancient Persia held an enviable
position. ¢ The spiritual head must be so regarded as the
(religious) lord and obeyed that the ruler and the sovereign
should also do nothing without (the advice of) the spiritual lord,
the Head-priest.” He was ranked next, if not equal, to the
monarch ; and his will was law to a large extent, even in
matters political. We know from history that, in a semi-bar-
‘barous nation, the spiritual lord is also the temporal head of the
community, and wields the sceptre in this double capacity.
But after some generations, during the transition from the lower
to the higher stage of civilization, the pontiff is relieved of his
temporal authority, but still enjoys paramount power in his own
sphere. Such was the condition in ancient Persia, and the fact
is also attested by the history of Europe, where, in medizval
times, the Pope of Rome was deemed the supreme lord, who
¢ could make and unmake the king.” But the differentiation
of the two powers is what is inevitable and events that have
historically followed prove that monarchs should be Ieft to their
own discretion for the judicious exercise of the royal prerogatives.
It is generally held that the present progress of European
civilization would not have come into being if the spiritual
authorities had shared in non-religious matters. Hence itis that
the former status of the Zoroastrian head-priest is untenable in
modern times with advanced civilisation when people have learnt
to judge for themselves. And we are not far from the truth when
we say that the present high stage in social scale, compared with
other Indian communities to which the Parsees have risen, is
mainly due to the non-interference of the priesthood in their
voluntary emancipation from disagreeable and superannuated
customs and usages. To foster religious spirit and uphold
moral principles are a good healthy sign in an individual; but
to carry that to fanaticism would be to check and undermine
all non-religious development.

According to the Zoroastrian belief, to move about without
having the %#s¢7g on is considered a grievous sin, asis shown by
one of the queries asked by Biikht-Masareh. And ¢ when it is

)
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enjoined that it shall be put on, and is not put on, it is a violation
of the religious commandment.” Kilstig, the sacred symbol of
Zoroastrianism, is regarded as the line of demarkation between
this world and the next. Itis taken as a remembrancer of our
present existence and the future life to come, As the sacred
thread is worn round the waist, it divides the body, as it were,
into two halves, of which the lower one indicates the life here
on earth, and the upper one signifies the future existence, It is
aconstant memento of the spiritual life which is awaiting one in
future, and is a frequent reminder to make oneself worthy of
the same. Henceit is that a Zoroastrian infant is not invested
with the sacred shirt and girdle until the faculty of judging right
from wrong and truth from falsehood is fairly developed. A
different simile is applied to the kust7g in the Datistan-i-Dinig,
where it is compared to a firmament with shining luminaries;
and as these cast forth their radiance on earth during the dark
hours of night, the girdle encircling the human body imparts it
a spiritual lustre in its dark and mysterious path in this material
state of being. It is, as it were, a loadstar in the heavens to
guide strayed and misled human vessels.

Formal religion is, by some, looked upon with dubious
faith. They argue that it has already achieved its object in the
incipient stage of civilization, when humanity had not reached
the present state of mental development, and abstract concep-
tions were beyond comprehension; and so for an adequate
idea of God and spiritual objects, religious formalities were
essential. A religion, however, when divested of forms and
ceremonies, would be no religion but a mere code of moral
precepts, which alone has no such charm and attraction for the
mass as when it 1s associated with the outward signs and
expressions of the inward impulses. And these external
embodiments of religious sentiments are a great factor in
inspiring awe and veneration for the sacred beings and
infusing a healthy moral tone into their devotees. The Yasna
and other rituals are considered as weapons to fight with the
prevailing wickedness; ard, by the furtherance of religious
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zeal and ardour, their performance without distortions, *as
stated in Pahlavi, is attended with beneficial results to the
good powers and much harm to demoniacal elements, the
evil influences being said to prevail most in those quarters -
where formal religion is discarded and rites and ceremonies
are dispensed with. ‘‘And the benefit to the good spirits on
account of the Yazishna (ceremony), and, counsequently, the
cry of the vanishing ability of the demons (are manifest)
from it.”

At the end of the fifth book a subject of special interest
to the modern Parsees is handled in a concise manner: The
Fravardigin festival, one of the much discussed topics of
the present day, is, according to the modern custom, held
annually at the close of the year in honor of the dead.
Some days are set apart for the observance of this festival,
and the pious manes of the dead are supposed to visit the earth
on this special occasion to be invoked by their kinsmen. They
are invisible to the living ones, but ¢ by whom are likewise
observed the existing objects in this world.” As stated in
the original Pahlavi, their advent here on earth is at harvest
time, ‘‘during the days of gathering corn;” and the harvest
season was formerly coincident with the close of the year.
This original custom of holding the Fravardigin festival during
the period of gathering cornis nowadays ignored and unknown,
and the five days named after the five Zoroastrian Gathas,
with those immediately preceding and following them, are
regarded as sacred for the invocation of the departed ones.
The season for gathering corn was suitable for this festival,
because, owing to the abundance of crop, facilities to consecrate
offerings for the dead and to receive in exchange the blessings
of the good spirits were greater than in other seasons of
the year. ‘“During that season, the souls of the pious and
other good spirits approach (us) most for the acceptance of
mutual gifts.”

“For every person there is an object which is more
honorable and dearer to him than anything else ; and when he
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reZards that thing as his co-helper, and when there lies nothing
else in the midst, only then is one full of gladness therefrom.
That thing is religion.” Again, ¢ whosoever has the strength
of natural wisdom, certainly coupled with knowledge, and is
also on the path of the faith of the creation, certainly on the
miraculous path, shall maintain it.”

The passages allude to the cheerful and vigorous effect of
religion on mankind—religion which is free from the admixture
of scepticism and devoid of heterodoxical propensities. Faith
in God, steadfastness in religion and literary culture, when
combined together harmoniously, are, doubtless, blessings’in
an individual. To such a blessed soul, divine prayer, invoca-
tion and adoration of the Deity form part and parcel of his
daily round of duties, and minister to him as a soothing balm
when mentally distressed. And this steady faith in prayer,
and its efficacious virtue as a mental anodyne, obtained uni-
versally in by-gone ages, and the steadfast hold on reli-
gious tenets was then the order of the day. When science
was little known, literary culture was not diffused, and
education was limited to a few fortunate ones, people could
easily take in religious dogmas and observe passive obedience
in matters ecclesiastical. Then it was that the precept in the
sixth book—‘“every person should make oneself devoutly faith-
ful, and should resign oneself to God, and thenceforward one
should be grateful unto Him, so that there shall not come unto
one anything, on occurrence whereof there might be injury "—
might have been easily preached and practised. In those days
miracles were wrought, trials by ordeal' vehemently practised,
and the hand of Providence was deemed certain in human
affairs. Vivid pictures were drawn of the blissfulness of pious
souls in heaven and the misery of the wicked in hell. For it is

1 The ordeals commonly known in ancient Persia were of three kinds—fire,
water, and pouring molten metal on the breast—and the belief regarding them was
that divine interposition was necessary to save the innocent from being hurt while
undergoing the ordeal, This procedure of testing the innocence or otherwise of a
criminal was zealously followed, being regarded conclusive in its results.
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said, ‘‘Every man should bear in mind, in every place, and’at
every time, the spiritual circumstance of the blessedness of
heaven and the misery of hell.” This constant preaching was
then very essential, as it could effectively lessen the amount of
wickedness when people leaned more to barbaric practices,
and human organisation was in its rudimental stage.

Such was the aspect of religious faith in past days—days
when science had a feeble development, people were generally
illiterate, and their ignorance was bliss to a certain amount,
being not encountered and oppressed with religious doubts.
But what do we observe and experience to-day ? Times have
considerably altered. Modern science has entered the lists to
grapple with the time-honoured usages and customs, and drive
them out of the field. The conflict is not likely to subside, but
will gather new forces with further scientific development.
Hence the path of a modern priest and propounder of religious
tenets is not so smooth as that of the Pahlavi author who had
not the clear idea of this new factor when the preaching of
absolute faith was effected without resistance. Trained minds
at the present day cannot imbibe passively what is unable to
stand the test of modern thought. Criticism in every branch
of study is lavishly indulged in, and an attempt to look on
subjects from the rationalistic standpoint is viewed with
approval. Religious discussions and controversies, although
having morbid elements in them, are healthy in their issues,
in so far as they serve to sift grain from chaff and dispense with
what is superannuated and uncongenial to a period, and to
blindly follow our ancestors in all respects would be unsuitable
under the present circumstances.

The movement towards religious innovation has fairly
advanced at present among the Zoroastrians. Diverse notions
are held by talented minds who are in touch with modern
progress, and spiritual questions are treated from different
standpoints by different students. Some look for their own
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pre-conceived ideas in the sacred writings, and endeavour to
set a version congenial to themselves. Others still have higher
aims, and are earnest workers in construing obscure matter in a
rational way. We may heartily welcome the laudable motives
of some, inasmuch as the hidden and cryptic ideas are likely to
be unearthed with their persistent efforts to utilise more refined

. implements for their research. And in the lack of completely

authentic translations, their efforts are the more hailed with
satisfaction. We must move with the times and model our
religion with it. To look on religious topics with the modern
refined eyes and to search for exalted ideas beyond the compre-
hension of the former ages is laudable. But with these healthy
effects of modern criticism, we must beware of the other extreme
dragging us on the verge of atheism j and it is to avoid falling
into this execrable pit that the view expressed in Pahlavi should
always be borne in mind. ¢ In religion three things are most
essential—the communion, the ardent love, and the mean.
The communion is that wherein with regard to the thought,
the word and the deed, and with all rectitude, one is attached
to (the worshipful) God and the good ones, and does not even
corrupt that attachment. (2) And the ardent love is that
wherein with regard to improbity and sin, one saves oneself
from Aharman, the demons and the wicked ones. (3) And the
mean is that wherein one is a watch on the communion and the
ardent love, and does not ever corrupt them.” In spite of our
mental conflicts on spiritual themes, we should learn to recog-
nise divinity by our inward impulse. A truly fortunate being,
when confronted with sceptical questions can manage to find
his way out with the assurance of the existence of something
divine which rules the universe, ‘‘Adiharmazd, the Lord,
desires this from men: ‘Do ye know me?’ Because He
understands this, v7z., ¢If they should (fully) know Me, every-
one would come after Me,”"” in his dark and gloomy hours of
reflection. Let us hope, with all these prevailing energies and
activities, conflict and argumentation, our internal divine in-
stinct remains intact, and with the advance of knowledge, our



xxvi . THE DINKARD, VOL. X.

awe and veneration for the Deity are not slackened in the least;
and here it would be happy to end with the apt advice of the
great poet i~

¢ Let knowledge grow from more to more

But more of reverence in us dwell.?”’

Marasar Hivr,

Bowmsay, 7th November 19o7.

The Times Press, Bombay.—1170'07.
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1. Soin DM., DE; K. omew- 2. K. &- 8-3. Reading : hamdast,
¢ a confederate,’ according to K.; hamadista, ¢ an antagonist,” according to
DM. 4 So in DM, DE;K. iesyér- 06-5. DM, DE. wosg I K.
«uuS,ng- 6. MSS. meswu- 7-7. K, senre; DM, DE. sempe- 8. K.
om. 9. K. neswo- 10-10. Soin K.; DM., DE. 3g i 11, Soin
DM, DE.; K. 1 reule- 1212, MSS. senqoe- 13, MSS. suedes
14. DM., K. &; DE. b 15-15. K., DE. » apf; DM. sepy- 16. 8o
DM, DI K. ) wade- 17, K., DM. wjoom; DE. 2690esp-

VI, 1
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Soresrer My 43 1Y W Py ey a5 6 w2
¥ 4R QR0 W w3 16 (6) wosuag'@esw::
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Bl o wwdpow " won by peesdy W w0
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1. Soin K., DM; DE, sry- 2. So in DM, DE; K. medper.
3.3. Soin K. DM., DE. s&f 1w 4-4, DM. DE. < mdsj; K. sy
A 5, Soin DM, DE.; K. swhoeser- 6. MSS. newe- 7-7. So in
DM.;K., DE. fg- 8 M8S. w) 0. So in DM, DE; K. nreloer-
10. So in DM., DE; K. 55 11-11. MSS, gvrd ) yedeen 12, Soin
DM., DE.; K. soweor- 13, K. «wusbp. 14, So in DM, DE.,; K.
werdy 15, So in DM., DE.; K. sotpowv+14- 16. Thus in DM., DE.;
K. wesedous 17, Only K. nesdaws. 18, Ooly K. omits it.
19-19, MSS. e moes 20, K, »*u*éel» 21. K, adds >
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SRS M ) B9 Ve w\;)a IR IR 91 (6)
1. K.omits. 2. K. omits; better 0%} 3. Soin DM., DE,; K.

mesdaws 4. Soin K,; DM., DE. - 5. So in DM, DE,; K.

neme 1 et 6. So in all MSS.; better w-w4gs fw\"», harvisp-
dkdsth. 7. 35y in DM., DE; K. a5 8. DM. K. ssw»fw; DE.
ssssfer. 9, So in DM, DE.; K. @ 10. DM, DE. mo4; K,
4perge 11, DM. repeats the word, 12. -u.;iv in DM,, DE.; K, %4
akth or agih “evil” 13, So in K.; DM., DE. wdswowsre. 14, MSS.
. 15 S0 in K.; DM, DE.
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oy e 35 %) RAOKID DUPHEs DRSPS 13
BIGHIET) B WY
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Mos  Ng 0 PR 0w 3 i nen S =y
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96y nS-op Sehowss “ove ne

XIV,1 b ooepy = o @ b depoy (1) XIV

1 So in DM, DE; K. 4. 2. DM, DE. 3wmn; K. sy
3-8, DM.,, DE. g, svromos; K. omits 5 @c 4. DM, DE. nweuve;
K. wete- 5. So in DM,, DE.; X, M- 6. Soin K.; DM, DE.
mefo- 7. K.omits, 8. So in DM., DE; K. sy 9. Soin DM.,
DE.; K. sowen- 10. Soin K.; DM., DE, pws#4s- 11. Only K. %pen-
1212, Soin DM,; K. 1 ¥ by; DE, omits. 13. So in DM, DE,; K.
W 14, DM, DE., here ingert riese 1515, MSS, siessu-
16, MSS. add »+ 17. So in DM, DE; K., - 18. K. omits.
19. Soin DM, DE,; K. spyp- 20. So in K.; omitted in DM., DE,
21, So in K.; DM., DE. goer- -

»
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109 11 "5 onGar e texy LIPdIR Bpry
191 ) 4IPS0 2 OPB0Y S o) P D28 ey
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1. Soin K. omitted in DM., DE. 2. K. 4w ; DM., DE, Hspo.

8. MSS. opwroyy- 4. DM. jepopes 5-5. mws in all MSS. Better
wes hait-3. 6. Soin K.; DM., DE. nexwt- 7, Omitted only in K.
8. Soin DM., DE,; K, wsfymy- 9. Allmeswrely 10, K. inserts a-
11. So in all; better #s4vre- 12, Only K,oudo)- 13, Soin K.; DM,
DE. #nsxs- 14, Soin K.; DM,, DE, «44r- 15, ssre- in all MSS;
DM. adds op1v6) ne dare- P

“w e
P Lo
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108 (4) S WO L2 400429 Joyy KOV Giode "
P Y Y ey 3,0”33,» ﬁ L6 1Wptepe 1RO
B Hin mop e ,%sbﬁ sppop By 104 1900
a8 B "o e Ty Cppopstens sgmgy (1) XVI
vGR e qne sl el 1059 KRVY oo
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c’\-aiS gt ) pemsty BpOImpy R Qi
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1-1. DM, DE. &41 cer$) ne; K. only 10§y ne- Vide note 15 on p. 11.

2. Hoare-khshadta, a Pshlavi transliteration of Av, wvpspsch-dane.
3-3. DM, DE,, !P‘»“H:is 46; K, r"%a W6 apey) va avdrig méh-rilshanigdn.
4. All wodwp- 5. Soin K DM.,DE. 1essde- 6. Soin K.; DM,
DE._pde- 7-7. Soin K. DM., DE. 1ey $1de b+ 8. DM, DE.
insert o; K. ingerts spo- 9, Only K. #wnspe 10, sprowessess in
DM.; wrorsens in DE,; wroeses» in K. 11, Only K. 5 a5 12, ne
in K,; e} ne in DM, DE. 13. s4e¢»in DM, DE,; _yenin K.
4. Soin K.; € in DM,, DE. 15, So in K.; #s#es# in DM., DE.
16-16. 10 inverted in DM., DE,; ifay gomisesin K. 17, sl in K.
18, wf cp in DM, DE.; vfpin K, 19, SoinK; 1wey in DM,, DE,
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1. SoinK; #1 in DM, DE. 2. So in K. DM, DE. Juepso
3-3. The words 1P ...... s 15101 S5 0 are contained in DM., K
" but omitted in DE. 4. > omitted in K. 5, So in DE, DM; K. <
6-6. The words a5 1Y@ weeeene 35 D) 110500 found in K., but omitted
in DM,, DE, 7, So in K.; <rony in DM., DE. 8-8. The words
ey 4400 ... o B 0 are found in K.; but omitted in DM., DE.
9. s:0of in K. 10. Soin K, J»des in DM, DE. 1111, spia
__)“6‘\" in the MSS. 12, DM., DE. here erroncously insert the words
soolevfs srops 4sp 13, _yng in DM, K., DE, 14 DM, DE. here too
insert by mistake the line:— 06 2 3@ wlse ) o0 §18 S

SYRP N ¥ g py 15, K. 4oare; DM, DE. 1#5»94.)»70-

Lo
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1, Thusin K.; DM,, DE. ®rous- 2. 6wl only in DE. 3-8, K.

@1 o431 ; DM,, DE, Syem w5 4-4. The words o < pde nees

" are found only in K. 5. K. wdu- 6. Soin K.,; DM, DE, app-

7, Only K.4»p 5. 8. So in K.; the rest §- 9. 111yin K3 1y in DM, DE.

10. Soin K.; DM,, DE. wes14t 11, The words 1y4......4*%08 ¢ in a
previous line are here repeated by mistake in K, 12, boseros only in DM,
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“wupS 5 gt gt S epe ) www e
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By a5 ne SOWLOE RO T @Ry (8) o dp
€6 € "1 Tnenre ywen Swy_yo T weep -ond
2" gyonpS o o 2 paryy 2 g 66 ) ey oo

1. _yf~ inK. 2, Omitted onlyin K. 8., ~es in DE. 4. % in K,
5. Omitted in K. 6, So in K. «wedey in DM.,, DE. 7. Omitted only
in DM., DE. 8. SoinK.; Jse1943¢ in DM, DE. 9. DM., K. insert
before it. 10. Soin DM, DE; K. 4»S 11. K. whsensd 12-12, Only
DM, Py Fapey- 13, So in K.; DM, DE, neers 14, spoer in the MSS,
15, So in DM., DE.; K, «srep#- 16, DM., DE. insert by mistake 11w
17. Onlyin K. 18.K,o#m 1% SoinK.;3e§ in DM, DE. 20. K.
omits 2S- 21. Soin K,; DM., DE, enemws  22. Corrected by me; K.,
DM, DE.ipwm 23-23. £6 nvop in the MSS. 24, K, sy

1, XIX
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Ly 5 a5 ¢+ Sagy merep wpos Jp b o a5 e
SUREOE SOve w6 (5) oo wuyp S
w\vso 7e\rés Gswuabw ~ we\;)b PO 15@ ISOINHL
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e, apé b e b 0w ) oo ny
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1. Onlyin K. 2. Only DM.ve- 3. e for sonr adinash, 4-4. dewds
in DM, K.; Jo2 in DE. 5. 8o DM., DE.; K. srosiyp 6. K. teodee
7. ofn only in K. 8. SoinK.; DM, DE. JsesSs. Better apdopnhSs
9. K. wwys 10. Soin K.; DM., DE, add ogesy 11, DM., DE.
miwwr; K. 1gres® 1212, #s@pe in the MSS. 13. Only DE. spoyS-
14. oofa in K. 15, So in K;DM., DE. wdug 16. So in K.
DM, DE, woss 17. Soin K.; DM., DE. omit +» 18, Soin K
DM, DE. AG\Q»M 19. _p+4y in the MSS., perhaps a corruption of _pf#
havdé or himandé. 20. Better wo#sy» 21, 1§ in the MSS.
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1-1. Only K. omits these three words, spsd> in DM., DE, for
aomg\}sm in the text. 2. Soin K.; DM., DE, nerr. 3, Only DM,
DE. add 1§ 4 Soin DM, DE; K. %} 5. Soin K; s
in DM, DE. 6. Soin X, ae{Lin DM, DE, 7. ames only in K.
8. So in K.; DM, DE. _yb 9. S0 in DE, K.; DM. sy
10-10. 14ef -auuwjr') omitted only in K. 1L Only DM. —*ujﬁwﬂmp
12.12. DM., DE. wodp g0sp0; K. wed roospo-

XXI, 1



XXII, 1

XXIII, 1

18 THE DINKARD,

RS 1085 400 Do 46 %) (1) XXII ~
poRrd el Qrope) s1peby O] £ede
Ly Ypoads yup g2 G B Ty Dy gaey ¢ spesSe
O QI 59°)~w€ SOPKIR ) RS Y e
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OSHOR F TEIRED 1O OKeD) S0 RIS
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XXIV, 1 P4 om0 9 g2y 1) o gy (1) XXIV

1. So in DM, DE,; K. sie1®- 2, Only DM. omit B 3. So in
K, DM., DE, omit 4s0 4. So in K.; DM, DE. meds 5 MSS,
aoeus- 6, So in K DM, DE. 4ever. 7. So in K.; DM, DE,
swpopd. 8, DM, DE. wowr; K. wogper 9. MSS. < 10, So
in K.; DM,, DE. ipaw- 11-11. DM, DE. v #; K. 1rooo 13

better youwv £4- 12-12. 8o in K.; DM, DE, gimes- 18, Soin K,
DE.; DM, 1yw»1- 14, _»4y in the MSS.
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1. ey in DM, DE; K. pessser- 2, MSS. wpon- 3. K,
«f4; DM., DE. #pwjy- 4. MSS. erf- 5. K. bere repeats by mistake

Apdogop spuvm ddse 6. MSS, ames; better somws. 7-7. Thus in
DE.,; yulsf in K., DM. 88 So inK; DM, DE. st 1 oy
9. So in DM., DE.; K. sw4 only. 10, So in K; DM., DE. we-
11. SoinK,; DM., DE. 40- 12. Soin K.; DM, DE. «3- 18, MSS.
aan- 14, MSS. swvpo samikd; may be dimihd, “smoothly,” * ap-
parently ;* Comp. Pers, dim. 15, MSS. iemye- 16. So in DM,
DE; K. o>
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1 SoinK. DM, DE. sgeé- 2. So in DM, DE; K. Howee-
3-3. DM., DE. & 1em; K. 190 only. 4. So in DE; K., DM.
sadavp- 5. Only K. wsi- 6. Only DM., DE. insert > 7. Soin
K. DM., DE. 403 8-8. Soin K; DM, DE., omit xs0sPs1 S N
9. MSS. €51+ 10. MSS.om. 1l So inK; DM, DE. weswso-
12. Only E. ¢4 1+ 13. Soin DM, K. DE. wosde- 14, Only K.
sy 3 DM, DE._yws; better gétdg. 15. 8o in DM, DE.; K. 1§
16. DM., DE. a5 ; K. 2503 botbter 25o#1  nahalak-t 1.
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1.1. Soin K.; DM. DE., 2 ¢ 2214w~ 2. Thus in K., DM.; DE.
sipmegens 3. MSS.news- 4, Soin K.; DM, DE. «wpomsrse 5. So
in K.; DM., DE.pee- 6. Soin K; DM, DE. sPe 7. 1w in DM.
only. 8-8. MSS. aweode mowd. 9. MSS. - 10, SoinK;DM,
DE. spossSde- 11, Omitted only in K. 12. DM, DE: spassees;

K. mossepe 18, So in K.; DM., DE. 140§, perhaps 11eg: 14 So in
K.; DM., DE, wojwed- 15, DM, DE. insert g -
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1, MSS. neswu- 2-2. Soin K.; DM., DE. o9y neimes- 8. So
in K;DM., DE. § 4. Only K, omits 2 5-5. 1e#0 103p* 1wa, found
onlyin K. 6. ®4%141 onlyin K. 7. Soin K.; DM, DE. swobe. 8, 8o
in K;DM, DE. 5 sFy- 9. MSS. w4 10, Here w2 oy gimiz
dakyd would be better than piudy gimizagih (lor w»ufy gimizigih) in the
MSS. 11. MSS. $idygse- 12, So in K.; DM, DE. aseluwe-
13. Soin DM., DE,; K. -
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17 16, 16 5 15
e (5) o by 10 Spooa sy ey 5
1. snewsy io the MSS, 2. Soin K.; DM., DE, insert 3- It may be
e\;{,j,,w,,@\, ng- 3. Only K. w=f)- 4. Only DM., DE. here add

jgaps- 5. 1 in K. only. 6. MSS.mevt 7. Omittedin K. 8. Soin
DM., DE,; K. sieo- 9. wew in the MSS. 10. 8o in K.; DM., DE.
sy 11, Only K. €y 12-12. ... ne nedor in the MSS,
15.18. ... 1o neswe in the MSS. 14, Soin K.j 4lsgs in DL,
DE. 15.15. -ove nedsese in the MSS. 16-16. K. Spuoom 19l
DM., DE. 14ds15 Sipvusrr; better smowar 5 4019 Jis. 17. DM., DE.

o a1 K. oooiien g1
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1, v only inK, 2, Soin K; nw«w in DM, DE, 3, e
only fn K. 4. Only K. noelsSi- 5.5, Soin K.; DM., DE. tdiey va chdld,
6, Thus in K,; =ov4»es in DM., DE. 7. 3 -y in the MSS. 8. o nism
in DM., DE,; 30 gaddi in K. 9. Soin K.; DM., DE. Sifren- 10. sikope
only in K, 11, Omitted in K, 12. Thus in K., DM.; menle in DE.
13, _legey in the MSS. 14, Soin K. DM., DE. -3. 15, £ng
only in K. 16-16. ¥ 14ews) in the MSS,; or sy 3460 niydzal-t yaoni (k)
perthaps Sigenn niydzakotnand. 17, MSS. 1e4. 18, MSS, 1H44)-
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1. »en# in the MSS, 2. So in K.; v in DM, DE. 8. So K,
DM.; DE. slto- 4. MSS. syew- 5.5, SoinDE;s aduSn swoury
in DM.; omitted in K. 6. joy nism in DM. 7. Thus in DM., K.; 49144
in DE. 8. MSS. go- 9. Thusin K; #ly in DM., DE. 10, MSS.
s3¢. 11. ThusinK; 3y in DM, DE. 12. MSS. yenwe 13, Thus
in K., DM.; 4#sPs tor in DE. 14. Thus in K.; Juroey in DM, DE.
15, MSS. w16, MSS. swiges- 17, Omitted in K., only, 18, MSS.
| J5»4ce},*:uo 19. Better s<»j» dkisig.
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o spepo 3 o8 by o sowe 1 dpok rug
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1. SoinDM., DE.;dsgespin K. 2. Thus in DM, DE,; K. rlesle.
3. DM, DE. 9)-59rw;;K- m’ew:- 4. So in K.; 4spd¢ in DM,
DE., 5. So in DE, DM,; wsde in K. 6, Thus in K.; spwe in
DM., DE. 7. »j w inDM.,, DE,; »4» in K. 8. 4smy in DM.,
DE.; 4s4#xr in K. 9. Thusin K,; 1wesg in DM, DE.



THE PAHLAVI TEXT OF THE
- DINKARD, BOOK VI,
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108 RS 13UU23eRle) BFRE v IV
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| L IRIE Fu N0 v VIR D e |

[SARIUSY Fu [BNEE Fu [UUSSORO (1) TI

#*The asterisk denotes that the letter or word is found only in K, 4
of the Royal Library in Kopenhagen, herein called K.— 1 8o in K,

DE, DT; DM '“v"i’-ib‘.‘)‘ which is read dfrigdatk, ‘benedictions?, ‘extoll-

ings’.— 2 So in K; @Y ”RY:=¥6 in DM, DE; a corrupt form of QYN'3~¥§

Muzdyasndnach— 3 So in all; rvead here misang-7, vide its use in the Din-

kard, Bks. V, VII, and VIII.— 4-1 So in K ; DM, DE )i)‘ MR 1e)d.

+ The Sections I to IIT, V, XII, XVI and XVII of the Sixth
Book of the Dinkard are quoted in the D.itistdn ¢ Dinil: at the point
where Mangshchibar's Reply to Question XCIII seems to break off. They
form Chapter XCIV, §§ 1-11, pp. 209 seg, of 8. B. B., Vol XVILL, «It
is hardly probable, ’7 says Dr. West, “ that these quotations were intended as
a conclusion to any reply, but they may have been selected by the author
as authoritative opinions sufficiently comprehensive for his general perora-
tion. At any rate they show that the Dinkard must have been in existence
in its present form before the D.ustan T Dinik was written.”

.x).s«\v JOUH 8% RUMMFY W g0V R v ).:uu-sw\bl?." (1)

& na:B*u 4D .ngba 1R -~ ;@w —3 48 wwleKy M- IR R
'o"r"JB"U -u-@ -ng}: IRV NI O R IR DU 13RS _,),‘.
—u% ncaabro .ns,}’: na:)*e S eEIE RN _:)Jq (2)
2o D M g v D UK 1086 adse gy
TR 9D S9s-UgNey w}do R I EURY L VLR Jl‘Q'
add <D B 6N e e 5JUW'< l‘t" RPSIVY IR & (3)
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TR 10D IS Uy RISV -8 D1y
IR U= Jiery = _JIRUR TRURS S 1 ()
BURS St (3) v IRAINUR 5= -n@,b-a =
__J\@-ﬁ IRy=~" IR0 == I IR ‘D151
= HG%"_)GD-“! I 50 ! () IR 1=
s)-»x 1 () . IR0 -o-b NSI | IRYU-0
IR e LU RNV T ~oPs 9%y

‘v 1@: RISV -0 1I06R1e JISURS 1983 581 (6)

JIRYR IBURE () v IRV -U-b |r°65>r°
SO 1 (8) v IRUINVTY -u-b Dl RISV =90 1D

=0 Ry RIS 5m0 13 s ‘jyR
[SRETHEYS QP 1juus nq)-n (9) e MRUIRUmY

2% e Y IS 10) DPH -U'b =y 8
S (1) IR I 1916 ) DT‘;H =)

Vs 56 (4) NS D sgde ) A v e o) pEty D
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N

€0 RMEGY STMe 1 MU Ve Ly =1 !P&*>a SR 16 ) ;rem Ea\t)

N .
% -y us}: S S 85 g =) iy D BUYY) ey vas

1 DM, DT, DE__J3W% Ko §; and K_ 836 K s9.—-
2 DE, K. /=~; DM _ |W=*; better PR~* qitin.— 3 K, DM, DE
$e=*.— 4 So in-DM, DE; K 3UJ3 ! 4056 in §2, and 2I3UN9 ) J3uRs

in §3— 5-So in K; DM, DE n¢.— 6 In DE, K; omitted in DM.—
7 MSS. _|$%9.— 8 So in DM, DE; omitted in K.— 9 So in DV, K ;
U3 only in DE.— 109 only in K— 11 In K, DM; DE
Moy .— 12 So in K; DU, TE /¢~ .
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BOOK V1, & 1, 2-1I1, 1.
16--":!- e .gu %:@: v.gd ol U ncubu e
;QIWL.‘BSN-G‘____}"“‘QD“U = g o S
ey e (12) = -awu-w—%u :@-’ ~y2S

12

'U’bm - I S “f: |';v11403-fwuw"

g,)s, 3 D_a S 6 R8Iy =S =

g a;e;wo 8% 268 UV (1) T
R Y = e 1S 8 1 Dy S

v—‘c:s:l lgelu-v as _n@-u (2) o geIR _—'D _Ql,f"

1S U w:mq mum .P_J IRICIY 1198

. nwb.u g 34! -Q RIEIS 105 =3 vy
IR umlm 3 ﬁs 516 15efu S -D’H )

3 0o G‘mw _?S "ﬁ
=3 B RUSE IRy _ER RUUY (1) Im

1 So in DM, DE; K Qb-’ .~ 2In K, DM; %’ in DE.—- 3-3 So
in DE, .DM; lit. “we may not stand away or desist from (the path
of God).” K. ®1€1¥ =¥~ 4 Soin K, DM; e;}& in DE. -

+ Cowmpare Ddtistin, §5

rG'U°’ ’)J 155 1% 1’E‘)-‘(J e E) i = U At Q&< UL (’1)

1"ee “139\) "o Yy 8 _‘JIQ"‘“’ S" RU’) % e v 2) 13 1551 —”y
\ .

[YEIINCYS -\t') 13- RIEIY peg % - -*uuqy ‘nerErer m-a,q'_l] KT

rus“* Y Ry ﬁ,w* D v g )-’a-*u .S___Pan
5 K omits HJ.'—* 6 5'&\ in the MSS.
I Lompare I)alcsmn, §6

perr IS IRES SUs—v i3 B ROUS Ky 883 RUUS (6)

PP D gy e M *L‘le)_*u TN VS S s

11,
1

111,
1
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1
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Vv,
1

2-3

4

THE DINKARD,

RULRY (2) DR —vg ey Ty IS Ry Y-S
—~UIY1 RUUSY (3) 10 = [1ogp HOR0-8 U 1Y
_“_!_%‘P —og Tegy TSR =Y

8 gU T VS IRY GER ULy () TV

SV 6 8 P= () ’me:-bu = 1S

RIS S S 16 8 W1 () ey
o SR 1318 W

G5 85 T U IRy @ER ULy () TV

OIREe A5 R Ul B¢ IRy
65 U85 UG 1 () IDRIY U IR ()
’”-‘c.en)u (4) * “-*w@l AS gsawi 31 B R

LI 1D B U T IR L N A N0 81 CRE =y eep 100 gUYY 1Y

;oo_,ﬂ) vy
1 K om— 2 8o in K; here DM, DE insert AU 5% &Y
WL 3 So in DM, DE; &V only in K.— 4 KU* in the M:ES.—
5-5 ¥ 1) in the MSS.— 6 DI adds 18R sy G631, and
repeats III, §§ 23— 7 K 'r?-‘ib'l' »— 8 K and DM add 2.
+ See Ditistin, §7
SO vl Ry v RN 16 e s sy st wwuy (7)
==y B Ry VG I8 ;)-*wvy g “U'{U‘\'}P -*ca\.x\sw E
BRIy % v g3 I8 >*Uwe) E-ﬂ ‘*t:a.ubly “Ui)lkJ ¥ SR
8 SR gy IR b1 - 4 v o 1329 ' oed
D*wa RO BTy R F T

9 DM, DE ald 2.—10 So in K; but omitted in DM, DE.—

11 So in K, DE; but D“U‘ﬁ}il « o v o+ 159 5 °omitted in DM, J, BK,
: . 3\

(see West, Dd)y— 12 So in K; DE Sugls.—13 o in K; DE M.



. BOOK Vi, & IIf, 2-X, 5
IRITYY =3 S &S I M () @-tme D 5
IRIOZE 1330 DI B U3y 1 =M e 1383 T
% Q-U*rw 130 =U3ugiey (6) o —UI=URPY IRygrl O
ST IR IRy gE% Isuu (1) VI "
P TISIL(@) eqe s D= | mb SP I VR
S I NS Vel (B) ekl P W
U B Y e ey ke
P IVVEY  y M3 v 08 Y _\:}D
a8 E-*u T OIRIUTY IRY GIEY 13UV VI VII
A S e CuEisuu S el 16 RIS
® 11013 °al3=H =3 1 1S IRMINY
-Qm Y oYU RY QER IjLLYY VIIT VIII
' LW IS ERE IsURYS e
’@wwaw BoU 3y get iuuy IX . IX
20 19U 1§ IR 2 :

l*-we.- PEOOIRIUY IRy @ER LY X X
A8 16 = sl IR 10 1Y 1wy
% IR =g WIS 1 TR

1 8o in K; omitted in DM, DE.— 2 go in K; ”xﬂi‘téi in
DM, DE.— 3 8o in K, DE; omitted in DM.— 4 So in Kj'

108 in DM, DE— 5 Ounly DE adds & .~ 6 Thus in
DM ; $¥M94M in KK; DE 25m8-U.— 7-7 8o in K; DE 19 5
omitted in DM.— 8 Thus in I ; $13—J0 in DM, DE.— 9 Redundant,
or the previous word should De 9202%  instead of F=MIT
10 Thus in K; ¥ vwlvs::;« in DM, DE.~ 11 Thus in DE, DM;
"‘v‘ﬁb-” in K.
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THE DINKARD, .
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IRINU D= 1 il s 1Y_gt 188 —°Y

% IR 2R S LD 1o

R T U Y Q6N U () 1t

1e1s RY Ry 1913 —NERY v 1:05 [FESELTS ¥~|s
L U L 1IRUS gl I RS IRslIge
Vg YT gl v P50 S%E =9 —E%Y M1 (2)
°oxw5 ’IP-UJ " PR QR 13 w- ruw 1013 g’

SRl erJU“fJ =Y g8 SOU (1) XIIT
e =1 gug swew“a*w ‘6% 636 J" St
ARV L Y gy A H e U

USRI 1918 FL 8!!&#!# T'Q Tlm”w B.\-UUJU

BUES Bl QUG UL (9 v IIREISY) BUISS 6
n@-’s! Mo 2l ol 16 T IPUR BR IUY
o0 ne‘w! -W-g KGG - m‘“#”_“—eja TSS 96&

A 1t e e+ i b

t Compare Daotnstcm, §8 .

v, RFS MY 638~ :3-*0 o RUUHS ST GRS IHUAUY (8)

woavgye o) RS GUYI| SURSY RIS IS S ST HERY

agpeev RO O3 SR SO gUU VIR DY BRE VI —GyY
@ s ,IE-'U': 1 @Y 1R

I Tnverted in DM.— 2 RIN9 in DM, DE; /%0 in K.— 3 Only

K onits sré.— 4 Omitted only in DM.— 5 K. adds 2 ™
6 Perhaps, for P -y — 7.7 So in’ K D\I omits % NI 5 DE
has 2t 16— § Thus in K; DM, DE I95.— 9 Thus in K;

6 t in DM, DE.— 10 Mgs. 1208jp.— 11 &% only in K



.. BOOK VI, §§ XI-XVT, 1. 7
’-*@r"’ﬂf U= IR%. €6 I8UUY (1) XIV . Xwi
v 55 IR IR @ER v I Lw: 1’9)'3 ‘66
voaS 1agE L @)y s MRy :'D'-f.s—“u 1 Aws-u—*n- 2
== 9RYY | sy CMp vy 1@:
RIS 6 13UCORY Isus- w1 Yy Ry 3
oo MPRY 1S =) RISl
v aS T IRIUA0 B ®E% Ruu | XV XV
-:5 AUy v aS | IgURIY, ;Q |32~ e
-2y T U IRy geY liuuy (o Txvi XV
ARG VRS ¥B 1 B - B —e3UY Q3
USSR IRUM v SR TIRUNS e iy
- 1 'lihus in DM, DE; ""*'Efc in K.— 2 DM, sadds ":' 3 Thus in‘;(
—3-3%)) ja DM, DE— 4 Thus in K, DM; &% in DE— 5 Thus

in K; =¥% in DM, DB.— 6 So in K; DM, DE repeat ~02—¥s¢ .—

. \ ‘ .
7 S in K; DM #xetl|; DE has =W & after which it
begins at once with Section XVI.— 8 Only DM contains this last

sentence (3) of the paragraph:— “W& & % e e s 13U LW ) —
9 Only K has after the ivord "»‘Ja’ in XIV, 2, the following text
[’Wé’l "\‘& e e e e BRUSSUUMIP VB B A IRy BES )‘:U'U’J’] .
. “+ Sections IV, VI-XI, XII[, XIV and XV of the Diukard are not
given in the Ditistin-i Dinil; but Sections XVI and XVIIL are quoted in
§§ 9-11 of the latter with certain modification,- as follows:—
My —vp3 S —NPRUY THCESS e UM Ky Ges o (9)
T T VIR E L PR U AT s IR A A ) gt
AT THAE VIS e Tl E ;w§y HI3T) ML -N 1qd FBHW 85 s IMHMNR

" 10 Thus in K; ®I&¥%7in DM, DL.

ege
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Tew guuss eEy RIBIY 105 myy 13ued
IRy QES® re o= 1Y yGGP oGy gy
D21 0341 =031 ‘KA e 1 8 o] 19
oy @-0IMy T PU-UAY QISR IRNRIY 1M =l
RE (3) [ gy RS R RUUS 1) G5
i e rewb A VERY v ORI 6

® g IR~ Q6D g =) o

g5 T e~ 18% ges Isuuey (1) Ixvi

1 8o in K, DE; =4 (perhaps, _“0J3) in DM.

+ The Datistin here Dbogins jwith §10 adding:— ¢ And this too was
thus co%idered by them,....?
ny goe "U’:G‘“ sy Mo wy e& s (10)
EONTER S Hs K o 1550 DR JE mu} v ORA
YoSRNY Sys] S el GUY 3 S0 IS IR ,eSE e’ %
19 g8 ~KrEy q*@.u RNy M GeS v RN e SR
PN AR T OESD e MY Y 55D g U

Ny Iy g6 NEASS D gl v =evg

9-2 The text in brackets is found only in DE.— 3 The text in DE -
gives _J* 4% which is here corrected— 4 All 'b, better =~ .—
5 Thug in K; & omiited in DM, DE.

1o Here begins the Section 11 ofiJthe Datistin, as follows:—

Mo 5o ~U ey I mesuy B IUAS I3 QS 18UV (1
BAID 6 16 6Rp ~UaS RIEIY 115 ) IR B D6RS FULD 1 93y ~0RsR
636 VA 6 119 R UM ers 6 sy B9 Sy xQ_,!\':l =i
:%v 859 =iy NSy —w ) »wa £ 16 exep mysS w)*au =~ L

e rene Lpn ’ﬁ”.x_y_uh- Y G RFET NI S IRISAI 63 1ep8 g
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316 ORI —BRay e 16 gedy a5 e
v RIS R 6% 6ReY 21 RUBIY 11018 ¥ ‘ot aS
“US 1Y T Y 1989 U~ w@sl MU
wep-tw W ERE A S ) v ey e
b 1oy e Trize S8 198y ‘6% exey —waS

| P PEY P19 1 el
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%0"%:&)*0 "l ) .”QD NeJ 1384 1 ::uqu-b 118 -*u.Q.U:

™YV IRy gl UV XIX
1Yo mys My v GRIE A5 IBUS “-'u-%-bi‘r
MUY —we=~ =My 1§ IOy Fu greyy 1 el

% *uuab-s—v SO ) IS *I

IS "W PR B8 %6 ‘a5 LY XX
VSUREY S INUSS 108V IRING TRYY 1su
o et =0 = RUe

1 So in DM, DE; K om, Y.~ 2 Thus in K; DM;DE 6.~
3 Thus in DM DE; omitted in K — 4  ~OW% only in’ K—
5 DM, DE QeI : K 2140 ,—= 6-6 E 9013 ; DM, DE 2818 —=
7 Al &% for 68.— 8 636 in DM; ® & in K; € in DE.—
9 Thus in K; #5 in DE, DM.— 10 Thus in K; omitted in DM,
DE.~— 11 Thus in K; ¥ in DM, DE,— 12-12 So in DM, DE; &ry Qb in K.—
13 Thus in K, DM; )W)""U only in DE.— 14 DM, DE here add * .~
15 Thus in X; =04=*®% in DM, DE.— 16-16 Thus in K; 5% &K

& WA in DM, DE.— 17 MSS. om.— 18 Thus in K; =¥I&%¢ in DM,
DE.— 19 Thus jn DM, DE; omitted in K.

XVIII

XIX

XX



10

1
2

XX11

XXIII,

THE DINKARD,
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RS R (2)  IRNSIY NeesUl ey ) -*os%—ty
__)D e lrw-% IRUR3UY RISV 13 ol
=) -*u--w-wew B S D o e
U B R (s) ISy IRIGBIY 19§
AP ] HUP G &S 1wy 108 LU~
€6 D Sty ¢ @D S gsey gro
%0 1169 Sey = R !i‘lbsl rqw)-n 1S 18y 1o

"Ulﬂ‘v ™ MUY IRy @EN UL XXII
e vy Vg -@r@s IJUIRY s> ¥ 5
o I$URH =)

SO T PUSY IRY QER ISULYY (1) XXIII
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“Urgt IRYGHIN 18X SR URY 16 11 v s

180 in DM, K; '"€S in DE— 2 Only’ K jeg!.—
3 Al © ®RIFEY.— 4780 in K; DM, DE My=+%r.— 5 8o in K,
Ll fa DY, DE— 6 MSS. 16-— 7 K N.— § S in K “o—uday
in DM, DE.— 9 Thus in DM, DE; !§ in K.— 10 S0 in DE; DM and K
repeat ©. Min kOld aish may also mean ¢by every person’— 11 So in K¢
DM, DE =~=¥.~ 12 K 2&%.™= 18 So in DE and DM;
-‘p:,;)w in K= 14 So -in Kj; DM ~=0-UQ~¥e; DE =08~ Hrie.



BOOK VI, §§ XXI, 1- XXIV.

|=§U"6 S GD-U:U -~ ’-‘0@ (3) = SRV =y
NY SRR oY 16 % © 16 FAIW =2
Y et e =) Iy ‘ERE —ie
WY 16 %l N rmb 0 QER ey ey
VIRINOTO Oy | ey 1Y Csee seiv
v @-s re@ IS s)-tyu — 5—‘0:5%%‘ (4
IQD—’_)’)“ S8 URE) 1@: GIUTI®Y y~uld 2i¥3
SYU T I 1guade ey ;«an.aw% e *o1 oy
"*‘vls 116 e)-tw SN SUSSe (5) vl |
=y OIRISIY 19 18y TP 1Y IR &6
‘NS 1Y Iy TN UL VIR I Y
ey =) ey NS ~UTu— RIS =
VY YRRV (5) CRIBIY 19 S a5 e |irerg

WE~ o g "Uﬁ% g D116 P

_Ige = ey 20U v Ps 1eme ey
o2 #u S| SVl *”_15')) vy e of
BgE g ©R_pR 1 ey s

¥ VNG ")

= 4w [PUSY I8¢ §E% MUUY XXIV

1 “"Jrﬁl’% in DE by mistake. — 2 So in K; 6% In DM, Di.—
83 MSS. hs . 4 MSS, §y¥,— 5 “0-‘)‘914 only in K.— 6 Thus in
K and DM; ®% in DE— 7 Thus in K; 1813 in DM, DE.—~ 8 Thus in DM
DE; %60 in K.— 9 Thus in K; §‘1 636 in DM, DE — 10 DE repeats
po— 111895 1y K; 1P2 in DM, DE.-- 12-12_1in DM, DE; K ~*1:

11

XXIV
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XXV,
1

XX1v,

THE DINKARD,
§OIRUR ] H=UAIRIY S8 gu | \La' SE
PRy e

PO IRy ‘R RUUY (1) XXV
e ©s & §r 16 & s)—rye) gy 1D
Sl U e _l\j) IR ey
e &% RaIsu= \:&;_@D RN =) e
" IRdles =) __\gﬁ b VY QRS -
SRSV e {11y g » 1% 3rt:: RS | (2)
% “IRYISU-Y _!_%JD’
T U ISy 8ER UU (1) XXVI
NS v I8 "1aRY=~Y #| |3py Fu ‘jjag =s—vou
SO |16 oY _lq} Fo s e
O Y IR ERE_ M B8 IR Y
et ) i VL L LT TR i_—E’J "Irengu
“wl’q =) MO I R 1 (2) s ROV
Ty 1Y R L TSOISUU M) Qo

1 Only K 3%).— 380 in K; & omitted in DY, DE.— 3 Better
oM .— 4 Omitted only in K.— 5 8o in K; DV, DE &6.—
6 So in all MSS.—~ 7 Omitted omly in K.— 88 3msre i D,
5155 M i K, DE— 9 K adds 2 .= 10-10 _% ) ©I58 in the
MSS.— 11-11 Thus in K; 138¥=¥¢ =C:=¥°% in DV, DE.— 12 So
in DM, DE; #135-J in EK.— 13 Better ’PJLQ'! «— 14 Omitted

only in K.



. BOOK VI, §§ XXV, 1-XXX.
g ) sged ane ”n@ém —) gy
P IVQIY ¥y o __l_*g) S S RTEREE

wu-*t: 8% QSR 1M XXVII
—@w ey S 10 | Dy
i VL

=) Y ONRUY I8 QB8 1Ry XX VIIL
Bl RV Y I&DUHQ”%‘ gl Ve —ya—
IBUIS0 gy ey &S 6 ¢ ls*@*wy 30
YR Y IRdliegt % YR ERE 1039 i3 ™
oo 1S 'Q ‘g

P2 QU INY @GS HUUY XXIX
N
TRIRY BSUURIe U1 1y 3tmn L
P I3VISLY IJUIRS 16 V=W F1 I3VIRY

IRY I8 T USY 1RY Q68 IBUUYY XXX
Ve (U l_@y IKSYU M [HUIURS oY (1Y
Q\Gﬂﬁjlrﬂ’-’ IBU 16 =) PUSUO | Y v AS

vy = Lo

1 So in K; DM, DE 1n&-%y.— 2 8o in K; DM,
DR ”.?Jl’{).—- 3 S in K; DM, DE :6}-".-— 4 Thus in
K and DM; _“_U_j\‘}""d' in DE~ 5 Thus in X; DE, DM
9 “syers.— 6-6 Thus in DE, DM; -@__f_;# ) SRO5 i Ks
7 So in DM, K; DE #3.~— 8 Thus in DM, DE; ) in K.
Better 10¥.— 9 0° in DE; ¢ in K and DM.
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XXX
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XXI,
)\

XXXIT,

LS

XXXIIL,

1

XXXIV

THE DINKARD,

™ OU 1% eEY WUUY () XXXI
SLL ©% TRUHY IRUIIUY 6 WY sy
8 AU Y 6 IR 6 66 IR
U S () e D Fu o —ui
WY RIY 6% S0 1V o s‘d S8
% TRYNA —'03 o bP § QUL Syaau

™ORN IS €BY 1BV (1) XXXII

S 9 RISV ©F ISURIVY © ~HeRy

CEORT 193 Ale Weer sl <D Ul seIv

b ) SV R IRy oY @)
o9 SUIRY 1388 “31Q W0y s

T ORUY IRy 88R IRUUY (1) XXXIII
ER6 WL 6 WS R ISRE  wi -
3-t:)*é NS 8 re | Bm@_s | BPAJEQ)'
NI ~) ncbrcs €36 WY g IRV
PV ERE A (2) crur 1BUR IIY QU

IO PUO IRY QR I3V XXXIV
P HINYI g v A

1 Omitted only in K 2.2 8o in K; omitted in DM, DE.—
3 Thus in K; 6% in DE, DM.— 4 Thus in DM, DE; ¥M3® in K. —

5 Inverted in DM.— 6-6 212% 2 in the MSS.— 7 Thus in DE;
\

5@6\35 in K; 5@::*:6159 in DM.-— 8-8 DM, DE IRIUN ¥

K !;e:‘c—\w -k,



BOOK VI, §§ XXXI, 1-XL, 2. 15

"
»

IS T WU 1Ry QB8 UULY XXXV AXXV
faalilll Uy 3@” €9 IRV R ) __@)
% IS -*b QRIS IS

IV T IRURY ISy @B 1MUY XXXVI XXXVI
PRI = T80 =M 1y 116 RIS A

18] ™ U ISy QBN 13ULEY XXX VII XXXVII
RIS CAS UMM v A 1Y v RN AS
vORIRIIRO aS s *0‘&%*’ B e ~E 1D VIR 1Y
| % "’\&Drcs )

TRV IRy ey RUUY XXX VIII XXXVIIL
19218 "t “urjlj y_pE A _lrfy-ubu BURYS  ~)
% 145108 BererS

0 B RU ISY GER IJUUYY  XXXIX XXXIX
| ¥ 1%31°Y

=3 ¢ ORUTY IRY @SR 1MUY () XL XL

I8 150 968 S M1 () s Iweer) Cv o —useirw 6%16
BR IF500 f 1901 1980y Ceda—vg T vy
%oner@w ey esy

1 Thus in DM, K; 5 20 in DE— 2 €0 ddm in K.—
3 ) only in DE— 4 3% only in K; ! %% in DM, DF.—
5 D:‘.’)‘J)PB in the MSS; perhaps 1&1M°3.— ¢ So in K, DE; I®ipo
m DM.— 7-7 So in K; N6°Y KRR 918 in DM; these words

are omitted in DE.— 8 Thus in DE, DM ; omitted in K.— 9-9 Thus
ijn K; 66 in DM, DE.— 10 Thus in DM, DE; '&~¥% in K-—
11 Thus in K and DM; '® in DR,
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XLI

XLIT,

XLIIT,
1

9]

XLIY,

THE DINKARD,

IS =13 T UG IRy €ER 1WUUY XLI
¥ mllﬁ‘Ub‘t‘)' 150 1) lml‘.wb‘f}‘

UM IRy geR 13ULY (1) XLII
OIS R 138 =D v &5 16 =y _qu-ubu
I3UBS 16 =5 _IPIF Ry (2) IR RIS |RIRE
R IS s = iguis 5K
TURM IRIINE MRS a5 16 =% IRERY ()

B IV YUY 13VNS

150 3 B U0 IRY. QY 18VL2Y (1) XLIII
N T W T U R e U 3@15&)‘6 6 p
I3V 13VR I3URS 1Y 16 IRAISL = -US (2)
RAIROS @JU*& SIS U ,ercb -*onD-DeJ —13 1(&J
=y HURISEL | (3) e RISV =) O vy AS
“@-ry S OV S0Py =1 Y 1S RIS
I¥S1O8 1 (1) o RIS RS ﬁ@ﬁb—‘ﬁ 1IN |
B0 E6 SO | WL D16 e
o IRV =D T # IR
™Y ORUY Ry QES VLY (1) XLIV
Y=g v a5 () ISR 23 @—vu I e

1.1, RME 1 R in K; ®RYG M€ in DM, DE.— 2 Thus in
DM, DE; 2 #a in K— 3 So in DM, K; & & jn DE— 4.4
=My SRyl %6y in the MSS.— 5 So in Kj U0 ipn
DM, DE.—~— 6 Inverted in DM.— 7-7 Thus in K; - J?}-“ in
DM, DE.



BOOK VI, § XLI-XLVIII, 2.

By IR IRy 0 SVl 5 ISUU 16 Y
P UGl Uy SRS G0 - B s

;U""TQ)' T RUY I8Y QSR BULYY (1) XLV
5 ©8 ) l&bﬂ‘&) L @) ~rIR%r 2 IQD-’U’U
?Jﬁep-tw SUBRE=D SUO-UNIEY —UNGY IR
o QO IR e A et 6% DENC

1T e wu-*a IRy QSR IjULY (1) XLVI
4 (2) r*u sl -D*s—us MRS ey v ]ws

op 1"U]-’Sl '@"‘SHI% RN 'b "D“‘ﬁ'US IS

RS T Um0 IRY QY VLY XLVII
U~ IS 86 mu',-lb JYer6 P
BRyy RS IS ey ;;alb:s oS el

oo MO IR —OREEY Q1Y RS U1

e peHUMY 8% Q6% UL (1 XLVII
\-)-vre)u-*o hos -ty | s e e
B8 16 (2) v IRV 1980 Dre Bl 1 IRVIgY

1 %~ DM, DE; _3|-¥ in K— 2 MSS. ¥ :;2:5-*00 —
3 Thug in DM, DE; ftolwr in K— 4 Thus in DM, DE;
s M in K— 5 Inverted in DM.— 6-6 ey
in K.— 7 Gy in the MSS.— 88 %0 ¥ in DE;
twsgeer. in DM, K.— 9 awttde in the MES.— 10-10 $828-0% in the

MSS.— 11 Thus in K and DM; r’ﬂp“é in DE.
3

XLVIII,

17

XLV,
1

 XLVIL,

1
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XLIX.

LI,

[

THE DINKARD,

MIPS 190 QDL ol 16 Ly gy vy
PR &S IRYIM 2 950 @-tr%‘ e &0
-@_‘5) 5 Te ey \yGF’D v RV vk
op = juy Pty

N B0 U= I8y 1888 KULUYY XLIX
Y~ =0y 1§ LYY B% JERE e v i#@-'o
g 1) U5 1 5 o 1Y D |
¥ IV

S M heUsu IRY @8R mUWY (1 L
1@ * w) KUUR B1 v =0 v 8araey
1 @) = !mb neuU=1 o ‘v -U'b v =R~
—u=vgp 0y S U 6 16 MY OURNY

o0 SIS 2D =y a5 e ¥ NI UL S

T U IRY QER BUUR () LI

6 B @ O 6% Aoy 1y s

D 1 B () v _poink w

YOS 19 T (4) '.'lPEJR rw-b __J3uRs
‘ %9 IRYRI=E = weny—s R

1 Thus in X and DM ; omitted in DE.— 2-2 156 rQ:'l’)‘U
B¢ ., s only in K; omitted in DM, DE— 3-3 1§
in the MSS.— 4 ..EJ" in the MSS.— 5 Thus in DM, DE; -
in K— 6 %309 in K; 3We23 in DM, DE— 7-7 6% in the
MSS.— 8 MSS, omit.— 9 8o in K, DM ; DE omit.— 10 MSS. V&) ,—
11 1 jn DE; 3¢ in K; 3 jn DM,



BOOK VI, §§ SLIX-LIV.

-

=3 IRUTY IRy @R Isuuey (D) LIl

M Ul ey RIGIY 13RNss rer v Moduw
M Tgesen) = —UNY s G m-*ue)—tyu =gy
GV RIS U ket | (2) s IS8 =D =
6 UORUS QUNS M IR eied 1y e

MRy g5 B v T oy Ly

op | % vi=ed 5 s iy 15U ua;uep-fyu

=3 T NRUTY IS QSN MUY (1) LI

Y (2) v IRUS=y =) Tisgls v o330 ey

"I313 €M A5 1S 109 IRLSS N 1319 v 13N Py

13019 1BUURY (3) SRSV VIRV =M1 ¥ Y

v RS a0 v e 1 Tious fw Pisge

\

o0 POl .anﬂdu

I 116 ™ U IRY QBN Iy LIV
BUIS =0 U s D eu6 v 6% MY

1R e e Hbl (358 nb-'dey v .2l Iryge

oo =) T3P Y -@:c

1 ©@5 in K— 2 Thus in K, DE; =3 in DM.— 3 In all
62y for 6YMU.~™ 4 Only KX &V, 5 Thus DM, DE; K
’EB-"'"‘ 6<6 Thus in K; 1) QYRS in DM, DE~ 7 Thus in DM,
DE; 31 in K.— 8 16 in K; €6 in DM, DE.— 9 Thus in K, DM ;
“92) in DE— 10 6096 in DM.— 11 Thus in K ; 19223 in DM, DE— 12 we
for 16— 13 Here DE only repeats by mistake eM12 3 35 & 1019 156 0
18U19.— 14 I in K; W) in DM, DE— 15 8% in the MSS.—
16 % e} in K.— 17 So in K; 31 in DM, DE.— 18 3% ouly in DM.

19

LII,

LIII,

o

LIV.



20 " THE DINKARD,
Lvi LCIREIS t‘: ne}u-fe IRy QEY SRy (0 LV
ALt L LV PR L VR I DS @jwrw:;

P IR ~u> =y S 138) *1 13I8 (2)

*

VL Q) 19 T RPURE RS QY 18UUR LVI
9 S8 K SRl eMY T IRy pER I3y
%! G l:g‘_@-“l "Ry =) st
» - o 1Y IS Loy e

Ly &S 636 T WY ISy @es ULy LVII
Q.__—y P IRIRIY S S A v e
YY RIS ~) 0 16 A1 IR-u--
. P IRy~

vin B ONQU-Y IRy QEy  CNuuey | LVII
M) RIBY v gl 1§ RIRIY 1V Y ns-**ls‘
| % [ty )

iz, U 1Y QEY UL (1) LIX
P t@-"ﬁs S 1 I8VIRY luuu# 15K o8
‘“:p)_)rrw: Ryl IR v muep-w

1 2e)8 in the MSS.— 2 oY% in the MBS.— 3 o3 in DE;
o) in DM; o 523% in K.— 4 Pers wowl <to guard’, Per-
haps IR0 afyayddikit ¢ does not forget”.— 5.5 The passage
in brackets is contained only in K.— 6 DM, DE here add w®H&& ., —
7 Thus in DM; U@ in K; VR Y in DE— 8 Thus in
X; _,,}J’rw” in DM, DE.



BOOK VI, § LV —LXIL.

"U\Qb-’ s | - 1@: - L B IV T O
SO ey NP Fu e S sy 6
R s e "-*eqmwu Ise” 1Y
w3 esili -b ORI AR Q )3 =N
“Gise s Ry ey RISy T
Sl GIf 1 §RIY g6 v sy wrd
o o 111019 Pies—vey
% 1 T UG I8Y CEY mMUUY LX
) "&_)mre @Jw Bl Ng xwrsg‘J s

PIRIRES ere U= ey

RG WE T U 8% QEY NULY LXI
DV ntbsu eyleJ 150 @JPU v -~
20 1RYI11eHs @ b ey Gﬁl

SR RUR Ry g% ULy LXII
NURE! R v RIS ISl eRY g 18

1 25 only in K——- 2-2 =3 I+ inp DM, DE, ;¥ ’Qb-’ in K.—

3 Better "Uﬁ‘bJ d;zg-gaum/z.— +  Frehist ek vinds also means

“excess of the viee”.— 5 Thus in K, DM; ' in DE-—
6-6 _‘9_\’(&”—" e in K "}_’}_}’ﬁ"“ “U in DM, DE— 7 So
in K; “O-¥®*  in DM, DE— 8 Thus in DM, DE; K
omits s — g Jl’% in the MSS.— 10 610 in K3
®N® in DM, DE-— 11 So in X; DM, DE §6%®"|+— 12 Thus
in K; “®* in DM, DE.— 13 J&=¥% in L DM, DE =+ .—
14:__‘_}) =4 in DM; __J}”'" in Kj ‘_j}-’-“ in DE— 15 So in
DM, DE; K nera.
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LXI1I1T1,

THE DINKARD

"tﬁ“v-’ST"Q\U =Y \‘SU"D UV IRNBIY e
| ¥ RO Q

IS & MUY I8y &8 IuUey LXII
= Bl v gl | IR 10 b1 sSiuy
“gs G 1D S gl [UEPS D Iy U=
P sy # _@)nw: ,srcb RS H RISl

| 2 IRty 'I&D"tﬁ-ﬁ'{‘

Lmi l\ T O I8 QN YAy (1) LXIV

2

LXv,

3 N (9 e “nrem_@ NS =¥ Le

¢

~3=¥3| 71rwliU_U 1’1 v 631G 1 11118 :U}JJEH -y
e Bﬂ;vmquq gy Ls = 4 (5 o AU~
I3 )u-w v AS * nw#uBreD-ﬁ ! lu*ul

¥ ey 3@» v AS. ¥

™RV IRy _BR MUY (1) LXV
* 5Sg ¥ Sl =) IS IR _%: ERS ~9
D 1 g LD R e e

1 =¥ in DM, K; =tunes in DE. For
instances of this double suffix in U=  geo § 39 of Dr,
West’s contribution to Zhe Cumz Memorial Volume.— 2 156 vy
i Ki &6 1% in DM, DE~ 3 Thus in K; ©neyde
in DM, DE~— 4 Thus in DE; "r‘d\’)“‘-‘!“‘\“ in X, DM.—
5 MW in the MSS— 6 Thus in DE; &% in K,
DM.— 7 Thus in DM, DE; W) in K— 8 Thus in DM,
DE; %“PJQ’ in K= 9 #®p8% in the MSS.




. BOOK VI, § LXIII-LXVIIIL, 5.

e Logy SRS T] @) e

6 256 1y 4 e [Caser 1sus A T fsuisy
"B 16 256 16 B5 MU -~y v Ry
% Y 355 Uy
‘ns ¢ ORUNY I8y QEBR  ULeY LXVI
UYL BEE 6% §6 v 192 % BR iRy
e v @) A e “ e ’nwlsx 1131 1.9
% "IRY-uEu *)u-w
T omRU IRy ges ULy LXVII

% gy Loy J_ B8 U )RS

o

P =R GJUT Y | ey | ”'sb-ss
T wu-&: IS Q1Y 18U (1) LXVIII

v BBy R () sy 1“\' 1451105
1 (5) o190 198 *| (4) s UIRIeNeY w (3)
Qe@» =) Uy .S‘wbu Ul Ty v ag

1 Thus in DM; $OWY i K; %W in DE— 22 Thus
in K, fvr e e KUY ) omitted in DM, DE.— 3 =¢m©
m K— 4 Tnverted in DM.— & Thus in DM, DE; 153 in
K.— 6 Comp. Pers. woli, 1868 in the MSS.— 7 W8 i X,
n.u):a) in DM, DE.— 8 Thus in DM, DE; U¥" in K—
9 2pe jn DM— 10 R4 in DM, DE; N2 in K.—
11 So in K; ¥ §6 in DM, DE.— 12 reydes in K, DM; Pd=v31 in DE.—
13-18 13053y in K; 15V31 in DE and DM.— 1¢ So in K; y*in DM, DE—
15 Thus in K; &¥/°% in DM; %3¢ in DE— 16 Thus in K; 25
(« slip) in DM, DE.— 17 Thus in K ;} 951 in DM; 95 ™% in DE.—
18 Thus in K; > in DM, T'E,
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LXVE

LXVIL,

LXVIII,
1

3
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6

THE DINKARD,

URG OBENRUR Y AS T (6) e I (ST
RAgE ) ey “_;‘EID» g6 oy 2

7 3@_,, # aﬁu—*u ey 1Y Ay v a1 (@)

8

9

LXIX,

LXX,

3

LXXI,

uurle)-u n)-ber‘v S 1Y (5) o YIS

=Y TR (9) e RIS 3@» ub-vey v &S

Ly v Senf=y 1 2 DDy v e 15

CRLVRY “l@suw 3y 1V seida
=) WU IRy gy mUuy  LXIX
l‘a"U-"“%‘l*Q P =) NU-*DP ) U A
‘ - ¥ -‘c@—vey S
- HQJU“@“AIR"%" GE] LU (1) LxX
1(a) ‘ISR s 6 Q286 v MUy
l%‘,-ibﬂ’%‘s NI _"_‘_@DAB“W S YUrRy aS
UMY eSSy l‘lﬁ) 6 v "LDPI (3)“
| g Sl M) I IR
TORUN 8% QER KUUY () LXXI
OIROAR ERIE IRURIE Y R My =y

1 Thus in K; 2¥m% in DM; 4% 1A% in DE— 2 So

in K; “‘ﬁi‘g‘-" in DM, DE.-- 3-8 These words form
a line of  text writtewr "in red ink in  K.— 4 Omitted

oy in K— 5 So in DM, K; %= i DE— 6 Moy
only in DE— 7 Thus in DM, K; “‘d-’b-’ "in DE.— 8 asu0
in DM, DE; §%2% i K— 9 So in K; :gﬁ»: in DM,
DE~— 10 So in K; ®©AX in DM, DE.



‘ BOOK VT, §§ LXVIIL, 6-~LXXI, 3. %
Sy Bt g TR RO IRIME--y
ey ) tude ts D s
e ) =SOSSRENS L SOy '-bl
D s v 66 (@) v e B by 2
USRS 1Ay M) P s ol
DI s 1N RSO sy 3|
1PDueel v osUs aJ«Sey___-gja R
S M19BsgU K=oy | 1«s—u—wn AR Y
DL U VI AR LTS Sty -Q Paagegl e A
oIy Ny Mg Taswer v AST () 8
ST eS| v A | USRS -1y ”*mb-“ey
(M= Fu aS F AUy IR0
19101 1983 )9 TQIRU | I -b, gy |G
e 3=V 1YY v a0 F TIRE-MRY MORUY

1 Thus abvagigih in K; 0L adingshask in DM, DH.—
2 So in K; % in DM, DE— 8 Thus in K and DM,
18ey—4¢ in DE— 4 Thus in Kj LQ)“U in DM, D¥.—
5 Thus in DM, Di; HULN in K.~ 6 Thus in I; » 2y
in DM, DE— 7 DM %3&=1.— 8§ Only K Losyy,—
9-9 1&Y=Yy SNY in the MS3.— 10 13¥960 in the M3S.— 11 K
omits 2 .~— 12 Thus in K; =0s¥3 ¥ in DM, DE— 13 X£UU'} only *
in K.—— 14 ¥¥ for 16.— 15 >"""’J‘ in K; Ub*"v‘ in DM, DE.—
16 ®§$ only in DM, K— 17 )"5” in DE; l'ﬁﬂ in DM
3—315” in K— 18 Thus in K; & in DM, DE— 19 Thus in K.’

)&8—~~% in DM, DE.— 20 Thus in DM, DE; §%% in K.— 21 Thus in gﬂi/ RN
"1 . /ﬂsm‘:f s N
K; DM, DE ngg—~.— 22 K o, EAN ~7a

o y i
4 SR, g,
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4

LXXII,

1

THE DINI\ARD

e @ 13y SR @ --w%m =

81 s sy BrRo=0d 1Y v Q)

S e 1w M8 IR weS Isy

v R Iy o * (5) vy v E' P

16 B M RS0 CKEWNY R E v & Y

e @uel vB;trJ I SRl ey &S

FOCE TR - (S | T RS CE RS
% IV 119 193U sy

ORUY IRy gER RUUY () LXXI

o g=)| 19_"grg ”lmn@-ﬁ 1O v g 16

"RV VI 6 QU TRNY O s iy Doy

s R=Sey ) SUBS “—*ue@at SORUY_ P

B VI v g | SORUSR IY T (@)

1 P S Ty mes—Sey =) UG 58 =My
"R

1 K ®.— 2 Thus in K; %% in DM, DE— 38 So
in K; DM, DE 5&8U.— 4 DV, DE e®NM.— 5 So
in DM, DE; ®%" in K— 6 So in K; NW="® in DV,
DE— 7 Only K %¢6!.— 8 AU in K, DM, DE— 9 Thus
in K; m_éi in DM, DE— 10 Thus in DM, DE; g "in
K 11 $8ey i K; ¥P—pey i DM, DE— 12 Only
K 3. — 13 Thas in K; ~¢D° in DM, DE— 14 Thus in
DM, DE; &= in K— 15 Only K M0.— 16 18253
in DM, DE; '®¢r in K.



L]

BOOK VI, ¢ LXXI, 4~LXXVIL

M Ut 13 @SN suuw  LXXII

U O L TIaNREY 1)) IR0 190

SUl UL =P agee=v ey 6 [Iegl
@ IRAN{L

QRIS T MUY IRY §EY 13UV LXXIV

Vv o *v S 66 ) s v 6

oo RIS —D Lpy 1505 1O IV €6

YUY IRy SR ULy LXXV

ne:b s SO m:bﬁw@srem—‘r" S gy

IV YR 1N DRy 1%y 0w 16
- °°°3T@U"r°

M 0 U0 IRy @R IKULYY  LXXVI

=My P GY I WwWE J1BY IV S8 ISUsV

ageRy  WE AS * jagsRy W —b £R —ys—v
% IRIANG IRy

THoUNE IRy QSN IMUUY  LXXVI
eR Y tm@s T 616 IFUD 55 Qs

B TS ——

1 Tbus in DM, DE; 12y in K.— 2 Thus in K; &8~
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THE DINKARD, BOOK V.

—

Complete Questions ‘of Bikht-Masareh! and their Answers.

Now a townsman®, one who was friendly-disposed (towards
us Zoroastrians), as well as most eager for religious knowledge,
and inquisitive about what was strange to him, a Christian
man whom they call Bikht-Masareh, inquired thus :—

I. From what is the existence of God evident? And
that of the competitor (or adversary)3 ?

II. And whence came that competing spirit ?

III. And for what purpose did he come?

IV. And for what reason did he sfrive for corrupting ?
V. And why did he not come before ?

VI. (1) And was it possible for God* to keep that adver-
sary away, [or not? (2) And if He could keep (him) away,]*
then why did He not keep (him) away? (3) And if He could

1 Compare the Persian B#kht-ul-Nassar, the name of the Babylonian king
who is called Nadukudrackara in the Old Behistin Inscriptions, Column I, § 16
seg., and Nebuchadressar in the Bible, Iread the name Bikht-Masarek in Pahlavi,
the word Masarek being for Hebrew Mdsirak, which means ‘a series of critical
notes on the Jewish Old Testament’. B7#kks, asin the names Bdkit-Mirdé, Bikkt-
Yasd, Bikht-Veshu, means ‘redeemed’, so that the entire name would denote
¢ Redeemed by M#sdrah’,

2 Reading : dakik, comp. Mod. Pers. dik, Avesta danghu.

3’ Here battl stands for b#¢ik as Mod. Pers. dudan for bidan, and ham-biltth
literally means ‘co-existent’;the idea of rivalry or enmity is logically inferred.
Here kam-butik means ‘ competitor’, ‘ opponent’. The reading kam-Ditik is the most
correct one, because otherwise kam-batik ought to be kumevalik, and would imply
‘ alike bad’, which is inadmissible.

* Lit., ¢ this God’.

$ Only K. 43 inserts the words which are here pul into brackets.



2 THE DINKARD,

not keep (him) away, how would it be possible to keep (him)
away at last?

VII. And why did He let him in?
VIII. And why did He approve harm for the creatures ?
IX. And with what power will He cast him back?
X. And is his return possible or not?

XI. (1) And if not possible for him, why is it not
possible? (2) And if it be possible for him, why will he not
come ?

XII. Why did God utter this Revelation (daéna)in an
unfamiliar® and obscure* language, the name whereof is Avesta ?

XIII. And why did He not think of its original® (text
being preserved only) in a written form, but ordered (also) to
learn (it) by heart for recitation*?

XIV. (1) And why does God send the Religion only
(aé-vdchk) to the country of Irin, thereby abandoning the rest to
the teaching of the demons. (2) And (is it that) the rest do not
consider that God (d4n Yézat) as worthy, nor are (they) able to
represent (nzmittan) Him (so)?

XV. And why is homage to be offered not only to God,
but even to the Sun and several other luminaries ?

XVI. And why is the walking about without having put
on the £istig (or, the sacred girdle) regarded as sin?

' Reading : andskndk, comp. Mod. Pers, dsknd. Better would be andsénik,
‘difficult,” * Lit,, *hidden’.

Y L bdnik hangdrt ; otherwise, 14 bindak hangirt, means ‘did not consider (it)
sufficient (in a written form), or, ‘ not completely deciphered’.

¥ Reading : narm kartan, ¢f. Mod., Pers. mnarm kardan, *to commit to
memory’. It can be also rendered thus : ‘And why in a writing not fully deci-
phered did He order that it should be learnt by heart for recitation’ ?



BOOK V., QUESTIONS VII—-XXVIII. 3

XVII. For what reason are the consecration ceremonies
with regard to the darsam and the draora (or, darin) dif-
ferent ?

XVIii. And what advantage is there to the Deity from
invocation and worship ?

XIX. And why is the (materlal) body when dead more
polluted than when alive?

XX. And whatis the pollution of menstruation owing to ?

XXI. And when it passes out from an outlet, why is the
whole body polluted, and to be avoided at a distance.

XXII. And how are injurious effects’ produced by eat-
ing without saying the &4 formula, and by walking bare
footed and making water standing, and by other things which
happen® from these ?

XXIII. And if demons® take birth (so), why do they not
devour the whole world ?

XXIV. Why should a woman wash herself after coition??

XXV. And if it is necessary* (for such a woman) to wash
herself, why should not another woman wash herself (so) who
is without a husband?

XXVI. And while slaughtering a gispend® what is the
reason of striking it with a stick before the knife?

XXVII. Why should the darsam be kept at a distance from
impure matter and from menstruation ?

XXVIII. And when the darin is consecrated and the praise
of God is uttered before eating that superior meal, and after

U Lit., ‘demons’. * Or, ‘which result from these’,

*  Vusastak also implies ¢ miscarriage’, as in S. B. E., Vol. XXXVII, p. 159 ;
Vend. VII, § 6o seq.

4+ QOr, ‘obligatory’.

5 A sheep, a goat ; it sometimes includes all cattle, and sometimes all beasts.
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that the praise is uttered a second time, why (is om;) to
continue the error®.

XXIX. And how do the dead come back during the
Fravartigan days?
XXX. And what is the reason of cleaning the hands with
cow’s urine and green vegetables ?

XXXI. And what is the object of showing the dead matter
to the.dog ? ,

XXXIIL . And why is the existence of the halo (6#3za* £ ndsmd)
of the soul and wisdom and learning in the body and the neck
(or, throat), and the abundance® of wealth and of other kinds
of happiness of the worshippers of God, not more manifest than
among the demon-worshippers ?

XXXIII. And why is it necessary to keep one’s own Reli-
gion and (indeed) to believe in anything ?

(1) The Answers unte Bukht-Masareh, of scanty
knowledge?, which owe their origin (m7z) to religious delibera-
tions* by him, are (here} offered* in the form of a memoran.
dum’, as a demonstration of abundant originality’ of the
words and citations of the questions and (their) solutions
which, for the information of sages, are edited® in the
manuscript, the name whereof, as established by us’, is the

* Reading : mdnid, “a fault’, *an error’, comp. Pers, ménfd,

® Comp. Av. briza; Mss. brdh va gadd. * Reading : Jrthih.

* Kam Adkdsih, ‘of slender knowledge’, ‘deficient in intelligence’,

* Reading: huskirvishnihd.

® Reading : debrint for debrind, *they offer ', ‘forward’, or ‘convey’,

¢ Following K. 43.

? Reading : kabad binigik, © of much originality’ ; perhaps, Fabad bindagik,
 abundant completeness’,

®  Aévdch, ‘ made known’, or ¢ published’.

¢ Reading : ~'min,

¥
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BOOK V,, QUESTION XXIX—ANSWER III. 35

Daénakart', exactly as these ought wholly to appear in an ex-
plicit language’. (2) Besides, as a friendly token from an
humble servant’ (of God), it (v7z., the memorandum) is just
so written and revised* as is also now approved by him*.
(3) So that whatever® is that which is an assertion® (based)
on intelligible evidence’, is inevitable®; and whatever is that
(which is based) on persistent information?, and whatever is
that which is (based) on a circumstance™, certaint; and what-
ever is that which is within the bounds of belief, even resem-
bling a speculation®, (it is} the principle to accept freely and
unhesitatingly™  (4) And that token is (herein represented)
as follows®™ :—

I. The manifestation of the existence of God is from the
several unifications of the material world.

II. The one cause of the appearance of the rival spirit
(or the opponent) is the necessity or due™ of the creatures.

ITI. The rival or competing spirit came througﬂ an
abyss, from a place in empty space'.

* Compare the following from the Pahlavi text of the Skikand-Ghmdinik Vijir,
Chap. 1X, §§ 1—3: ‘*Other information about the existence of the competitor,
similarly testified by the Dinkard manuscript, is here well noted for you. For both,
this which is written above and that which is written here, are grown from the seed
which the glorified Arar6-patiyavand sowed, and from the original praiseworthy
work of the highly learned Atarb-frobag, son of Farukh-zat himself.” S. B. E.,
Vol. XX1V, p. 162.

¢ Reading : baén vick-gtivijdr in DM. ; perhaps, baén vakkt for baén bakht,
which may be rendered by fiatrinsic destiny’, * The writer here refers to himself.
4 Pairdst, Pers. paérdst, ‘compiled’, or, ‘arranged’. ,
®  Taking amatask as a substitute for mdinash. ° Aigh ma.
¢ dévéch. 7 Pavan dinishnig paétdgik. ° Achdrik,
® Reading : tiekhshtik instead of 2dshtik. ' Aitinth. T Aévarik.
11 Reading : bdkarih, ¢f Mod. Pers. bakar, ‘ alottery’, ‘a speculation’,
12 Fyhihé va anshékiniké, **  Or, © And that characteristic token is this’,
14 The word also means ‘ worthiness', ‘ requirements’,
15 In connection with the following answers read the correlative ideas in the
““ Dinkard » (Dastur Peshotanji’s Edition), Vol. III, Ch. 130; 1V, Ch. 142; V,
192, 206 ; VII, 291 ; VIII, 399 ; and in the ‘‘ Bundahishn”, Chap. I, or the * Selec-
tions of Zadsparam”, Chap. 1; and in the *‘ Shikand-Glimanik Vijar”, Chaps. 11,
111, V and IX.
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IV. (1) The opponent rushed from the beginning without
any cause’ (into the material world) for the object of destruc-
tion® and to cause agitation’ asmuch ashecould4. (2) And he
(also) came not with any particular motive within the limits of
this Essence of Light; and towards Him also he was an oppo-
nent without a cause, and behaving foolishly®. (3) And when
witlessly he received a discomfiture’, he became acquainted
with (the weakness of his) perverse essence. (4) And (there-
after) it has been his practice? to strive or struggle for comming-
ling (evil) with the world, (namely) maliciousness and avari-
ciousness® and stinginess and lasciviousness and jealousy and
destitution® and pillage™ and quarrelsomeness and arrogance
and contempt and ignorance, and falsehood that is liable to
produce or cause annihilation of the original creation™, the
Essence of Light, and a desire for evil”? and unlawful character,
and silly struggling, and every conduct™ of this nature.

V. (1) And the reason for (his) not coming before is that it
was not necessary”. (2) But if you wish (me) to speak freely™
this, too, is not observed with minuteness that the statement
is (only) about (God) being able to extirpate” (the competing

1 Avichim. *  Akérikd, lit., * disablingly’.
* Jimbagik, * disturbance’. ¢ Pavan tibin.
5 Hared-kdr, S Pathupishnig. v Aintn,

® Compare dzdivi pandi in Pazend Patét, § 10, which, according to traditional
version, means * slander of the dead ones, (and) greediness or absence of content-
ment’.

® Reading : vangvarth, ‘destitution’;or, nangvarik, ‘disgracefulness’. Per-
haps, a corruption of nigirdl.

10 Reading : kazalak-haimik ; K., ackdrak-haémik, ¢ lhelpless nature’, ‘in-
capability .

11 Perhaps, ‘illiterateness’, ‘imprudence’, ‘foolishness’,

12 Bintddt. - 13 Andk-kamik, 14 Lit., *mutual conduct’,

15 In other words : ¢ And the reason he did not come before is that there was
no necessity’.

16 Fypéhihd, *generally’, *mostly’.

Y1 Madam kartan, cf. Pers. bar kardan, ‘ to extirpate’ ; it may also mean ‘to
work upwards or onwards’, ¢ to force one’s way up’, perhaps, ‘to elevate’.



BOOK V., ANSWERS 1V—VI, 4. 7

spirif), and not about His not doing (so) ; (but) you will
consider this circumstantially’. (3) Not doing anything (is here)
the design consequent upon doing something. (4) Then also
that not coming of him (z.e., of the evil spirit) before, as possi-
ble, is the (right) way? of speaking ; and even afterwards many a
one will question about that previous circumstancet (of having
come), when at the end it will not be possible (for the competing
(spirit) to retire® across® the Boundless Time.

VI. (1) And the Deity was powerful to keep away the oppon-
ent from the sphere’ of His own confederates (hemdast); and seve-
ral times (ddnar) he has (actually) kept the antagonist (kamaésta)
away ; and again (fazid) he came back for conflict. (2) Even
now to any one® for whom it be necessary to put him out, (it is)
not allowed® to disturb him within the limited time™ as much as
possible (¢ibian bard jimbayitan), whose distant limits™ (are) as
far as the coming forth for meeting together. (3) So thereis no
necessity for being inside (éaén yehviintan), nor for being
unable ; besides, it is not through necessity that he should
exist while he has any strength in him™ (4) It is to be
considered (kangdrishn) how and for what purpose (there should
be) powerful strength® from the necessity for (his) being, and
powerless strength™ when there is no such necessity for (his)

' Reading : aigh tdbén madam Lartan glbishn, I& madam 18 kartan afash,

2 Reading: min mindk hivand medamminit ; or, ‘as you will consider
owing to (its) precise similitude or resemblance’, comp. Mod. Pers. mdnd, ¢ certain’.

2 Rés can also be read rakhik.
* Here pfshih may mean * priorit§’ oF ¢ beginning’.
s Lakkvdr vashtan, cf. Pers. bdz-ghisktan, *to turn back’, ‘to retire’,
® Reading: Chalde, Je-ckadén. Compare Arabic rasis, ‘hard to bear’,
‘ heavy’. The former reading is more commonm.
7 Lit., ‘limit. ® Taking 20l8 amatash for koli minash.
" % ShedEding, better shedkiint, *° Reading : andargds.
N Zyask diéir-viméndikd ; according to DE., syask dir semiinagihé.
* Lit,, ‘within’ * Z%bdn siman. ‘
14 Atdbin vimbénd, Better sdmdn, for which its synonym viménd (in the sense
of ‘ limit’) seems here to be inadvertently substituted by the copyist.
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existence; (so) there is no necessity for removing (him at
once)'.

VII. (1) The explicit (vijdreshnig chim) reason of allow-
ing the opponent to commingle (in this world), therefore (azas4),
is the benefit derived by His own creatures even from undergoing
the test (adzmdyishn of virtue). (2) As regards that opponent
(spirit), even during the allotted period?, while®the opponent
seemed to carry off thereby (patask)the victory through deceitful
falsehood, the end of the mutual conflict, and of the painful
satiety or excesst which exists in (his) commingling, (Z.e.,
pollution), was apparent from our observation of all kindss.
(3) And the victory of the good spirits is in not rendering him
help again at the end of the conflict. (4) And the rest of
the statement® is also published in the manuscript’ of the
Dinkard. (5) And the one cause of not driving him out before
that (fixed) time is the undisturbance® of the mutual final good
results {aimed at by Providence). Hence the cause, too, of
letting him in. '

VII1. And the coming of harm into the commingling is
as unavoidable (ackdrig) as it is even impossible not to reckon
upon stench when one is commingling (baén gimizishnt) with
dead matter (nasd?).

1 It can also be rendered thus : ‘it is to be considered how and for what
purpose he should be at all within the limits of the Powerful One and could not
be defeated within the period (reading: semdna% asin DE.) appointed for him,
and could not be removed (pradékkian Id shdyat).

3 Reading: bain buri-nadmand simin-ich, meaning ‘also during the time
allotted?, or, ‘apportioned’.- It can be read baén barin-alménd simén-ick, ‘also
during the supreme time’; barin is a superlative form of a7 ‘up’ ; ‘supremacy’ is
also the meaning of barfn-admandih in the Dinkard, Book VIII, Chapter XXII,
§ 23 (S. B. E., Vol. XXXVII).

* Reading : zimdn-ick vad as in K. 43, and not simdn chand.

+  Pir-dart sirik ; perhaps, pdv darti saryd, ¢ the fulness of evil disorders’,

5 Min lend vindvddgth i hamdkidininak ; it might mean, ¢ was apparent from
our perception of all (his) ways’.

¢ Lit., ‘account’,

Reading: badn daéna nipik, ‘in the sacred (religious) writings

* Reading : aviskipishnth, or, anskilpishnth.



BOOK V., ANSWERS VII, 1—X, 3. 9

IX. The throwing and falling (*emituntan va aiifditan) of
him back into empty space will be owing to (his) complete
attempt or trial, and complete stupefaction and inability, and
completely dreading and defeated appliances (za¢ afzd7744d) ; and
(owing to men’s) traversing molten metal * despite the equipment
(or guises, patmiethd) of the most grievous, swiftest (a#shtiv-
tiim), and most awful (shkfttiim) fears; and (owing to) that
stronghold of victory (which must be) called defeat (ap#rizik);
cowardly * and worn out ?, desperately and hogpelessly for (ob-
taining) the same power as the Deity (possesses).

X. (1) Anditis not fit* that he should be helped to come
again to the conflict, and for this one reason that he has pre-
viously rushed back (into conflict with creation); hence it is not
fit to help him again in any way, and there is nothing like a
chance (6d3karik) (of victory) for him. (2) And here will not
abide any exciting® fear and anx’ety from him®; and as a
consequence’ victory (will turn into) failure®, the stronghold
of prosperity’ and glory® and absolute chieftainship” and
abundance (pzskn) and intellect (daod?i) will become en-
thralled and fettered” (for him). (3) In nowise is there a
reason that he should be helped.

v Vidakkht ritithd, or, rddiki vitirtan, °the traversing or ordeal of molten
brass’. See Ditistin-1-Dintk, Question XXXVI, §§ z1-22 (West), § 13 (Tahmuras.)

3 Anyalagihd, ‘absence of heroism'. Perhaps, andargihi, or andargis,
“internally ’; comp. Pers, andarint.

3 The reading of K. 43 is &rdf, and rendering, ‘internally and fratemaliy
struggling, and hopelessly, for the same power as the Deily (possesses).’

*+ Reading ; sazyaét or sazyét ; comp. Mod. Pers. By ! S sasdyaidan.

% Reading: Gjdahishn ; better, adjdakishn, ‘ exciting . ¢ dzash.

7 Pavanick zak.

s Aptritzik, lit., ‘non-victory’,

® Reading : drupiishtth £ vohir; perhaps, vikhir; Av. rt. kkar, ‘lo wound’,
hence ‘the stronghold of cruelty’; it may be read (1)vdkdr, ‘spring’, ‘prospect’;
(2) vanakgty, ‘ arefugee’, comp. Pers. panikgir;or, (3) nékir, ‘ fear’, ‘terror’, comp.
Pers, nakdir. )

' Reading : gadd, Perhaps, nismo, ‘soul’ or ‘life’

BV Rhitikerat, ' Bandak va bast yegavimimél,
2
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XI. And the question as to the cause and the 'very
origin (hamick-buns) of that able (becoming) unable and the
comer' not coming, is manifest from what has been written
above as to how and in how many ways.

XIE (1) And the omniscience in these mathras (Sacred
Texts)* and the Avestic Revelation, (is) as the most? brilliant
garb* of the good spirits, among all the glorious® peoples
of the world, so much so that the evil earthly knowledge®
has passed away from all the attainments of human beings.
(2) And the Zand” which, in a manner, is oral, is more
current amid the world, and is more known or familiar in the
world. (3} And the Avesta itself is highly remarkable® owing
to the teaching® thereof by Zaratihshtra from Adharmazd.
{4} And therein no falsehood, absurdity and demoniacal desire
(subsist) ; but all truths are spoken of (therein) with superior
principles of judgment (mas-ditistanihi) and propitiations of
the Deity. (5) Nor is any respect™ for the fiends maintained
therein; nor do the demons entertain therein any hope for
diverting any individual whatever (from Religion). (6) And
as to all such (existences) as are called d»#/ there is decay (unto
them) from it; while as to the good spirits there is joyfulness
(unto them) on account of it¥, as also through (its) truths.

1 Better ydtdnt, or yitdntdr.

* The Mathra-Spenta referred to in the Avesta,

s Lit, ‘asthe more brilliant (drdhamihitar) garb’.

4 Reading : ndézag, ‘garment,’ ‘garb’, According to K. 43, nazd: ‘more
brilliantly associated with (nazd)’.

¢ Reading : %#divi(g), ‘glorious’, ‘of good lustre’, ‘successful’; may be,
andvfg, which means ‘restraint’, ¢ subjection’; or, andzig, ‘contented’,

8 Vat zem dkisi(k). 1t can be read val-jamdsig, ‘ the evilly deceptive one *.

' Originally means, °the interpretation of the Avesta’; hence the name
is sometimes used also for the language in which the Avestic Sacred Writings are
translated and commented upon. ° Rabdi dakkskhak, ¢ highly characteristic’

o Lit., ¢ the bringing (thereof)’ ydityint(an).
te  Reading : A#dv, ‘ good lustre’, ‘ fame’,  respect ’,

it Thatis, from tl.e Avestic Revelation,
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(7) And in every direction (or district) necessarily there
should be the advent®* of (such) a spiritual guide, as holds a
professorship (d@shnik-gés) of the Avesta and of the intermediary
languages of the world?, (and such a one) should be likewise
missioned? for the object that, in any one (of the languages)
whatever, the meaning*of the Avesta would be manifest with
complete freedom.

XIII, (1) And this (Avestic) Revelation and the mgnitkras,
and whatever (had been preserved) in the written language,
were so ordered to be copied out (or edited) in the original, that
even now (in this age) they are preserved, likewise, in a large
number’ of manuscripts (or redactions). (2) And, asit is
manifest in the religious intelligence, (these) shall be learnt by
heart®, (since) the benefits are many and consequently good
vigour for the worship, extolling and proclamation? of the One
(Lord) of hosts® ; even the thorough?® understanding of natural
phenomena® is from it ; and it is, therefore, befitting to devote™
oneself truthfully and zealously® to such profound? sayings
and customs, so that the recitation of the (religious) decisions
(and) the oral delivery of the original (texts)* are more (effec-

1 Reading : ydtdnishnih,

* Reading : mivinak gikin hizvinig, ©the languages spoken by the people of
the world?, which should be used by the preacher as his media for interpreting
the Avesta.

3 Shedrinishnik, the ‘sending’ of a spiritual guide as a missionary for the
purpose of propagating the Religion.

* Called Zand. 5 Frekist.

8 Narm kartan, ‘to commit (the Sacred Texts) to memory .

7 Reading : dkdsishn.

s According to DM., valé ramakin Aévak;according to K., val ramdn va
Aévak, for val ramin Aévak, unto the One (Lord) of hosts’. Perhaps, Atars-
frébag used this expression as being well-known to his Christian interrogator, and
common in the Jewish Scripture, iz, the Old Testament of the Bible,

*  Vésk, ‘much?, ‘excellent’, te  1ijt, ‘objects’, 1 Avispirtan.

1% HQdat-roéiha,

1+ Reading : s#fr-akds for sufr-kds, lit., ‘ with profound knowledge ’, ¢ pro-
fundity’, or ‘depth of knowledge’.

s Ditistin vichin bin ghbiskntk, Perhaps: ¢ the vigorous (vdjin) original
recitation of the (religious) laws’.
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tive) than the manifold writings (thereof). (3) And eveh for
several other reasons it is important (ckimig) to conclude as
more essential (matakvartar) the lively recitation of the words
than the (mere preservation of them in) writing'.

XIV. (1) And the Creator Aftharmazd sent this religion
(for) its proclamation not only in the country of Irdn, but in the
whole world, (and) among all races (of mankind), and has
caused (it) to be propagated in the entire world wherever (there
were) purities and (even) wherever (there were) impurities® ;
spiritually through (its) surpassing philosophy and truthful
thoughts and truthful words, and materially through truthful
deeds. (2) In each (of those countries and tribes) it (became)
so current that even as to him who was the most scepti-
cal person (aga-daénatar aisk) this religion with (its) sub-
lime essentials, became current with all purities extraordi-
narily’ in that life of corruption. (3) Persecution*is, moreover,
unnecessary (for it). (4) And this religion has been ever pro-
gressing’; and the Evil Spirit will become languished on
account of it (azask), so that the religion will attain to com-
plete currency and, thereby, the world will attain to purity. (5)
And the Deity would not leave anybody to the teaching of the
demons. (6) And thereason why the people of the world, those
who do not accept purely the Revelation of God, nor propagate
it, in other words (ay#f) forsake it, turn away from it, lay
(vakkt) not in (any) unworthiness of (its) unique nature, nor
in (any) general defectiveness® of the religion wherein truth
(adariig?) of every kind subsists ; but in the temptations (baré
nfydzinik) from the demons within and in the part (bakar)
playsd by those fiends in bodily forms in (their) struggle for
victory; and (it lay) in not aspiring to, nor seeking the ways of

' Nipishtin K. Reading DM., DE. mafshd, ‘it is important to contemplate
upon the words and sayings which more essentially pertain to the soul’, Nafshd,
“self’, in DM. may be a corrupt form of aism, ‘soul’.

2 Perhaps, ‘ mixed forms of belief’,

* Bard, * exceptionally’, ‘especially’,

4 Better kishishnik,

& Irehist dhiikaiimandib { dabna.
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propriety and the gifts of body (tan-dakishnik), but in the dis-
integration (‘washitagih) caused by illnesses, in the idle living
caused by the slight of commandments, and in the evil repose
of iadolent habits, etc. (va avirig).

XV. (1) As to Reverence, itis the custom (47nin) to bow
(to God) before the Sun, the Moon, the Fire, the Water, and
other luminaries and all good creations. (2) Thereiseven a usage
(of making obeisance) among fraternal and near relations, and
sometimes among the nobility as well as among superiors, and
sometimes even among fellow-citizens’, such as the mutual saluta-
tions and inquiry® among men, and especially that (obeisance)
from those who are superior to usis much endearing or graceful
(ndzal fré%). (3) Nor is that one (kind) of worship and rever-
ence (minitdrih-i) only due to the Highest Good Spirit?, which
should be always (kamdt) done verbally and personally* (by
man). (4) Whereas (chigin) the infidels (ega-daénin ) dislike
us, who themselves are anxious (‘e#stik), according to the
original usage, to be worthy of divine reverence and offering
(debriind) among men.

XVI. (1) And that the putting on of the AéstZg®and of
other superior (garment, vzz., sudrak) has been mentioned in the
special comprehensive’ reply to the question relating to it,
in a sermon® on the nature of the faith which was wisely

! Reading : kam-déhkiki. Better, ham-khvihihd, comp. Pers. hamkhiwihk, ‘a
fellow-citizen’; kam-kkirihi means ‘among the mutually sympathizing people’;
if read ham-hakhihd, it means ‘ among fellow-companions’.

* Reading : advak va tanid shnum_ (or, shlam) va phrsishnih.

* Or, ‘tothe Highest One and the good spirits (reading : yézal), or the
Law (d(?t) ’

¢ Reading: Ahviskiki; if it is read andishiid, it may mean ‘awfully’, or
¢ meditatingly’. ¢ Lit., ‘those of the evil religion’.

¢ Comp. Av. aiwydonghana, ©the sacred girdle’. In connection with this reply
read the Ditistin-i-Dintk, Question XXXVIIT and Manushchihar’s Reply thereto,
S. B. E., Vol, XVIII, p. 122 seq., and pp. 383388 ; also the Dinkart, Book VIII,
Chap, XXXVIIL, § 25, p. 125; Pp. 475-476 of the Fragments, S. B. E.,
Vol. XXXVII ; and the Pazend Version of Phrsit piis-i dinishn-kim.

7 Reading : kangarttg, ‘summary’.
8 Comp. Avestic vackangh, ° a discourse’, ‘a speech’
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accepted by one’ whose fundamental steadfastness®* (in opinion)
was such? that Ahraman, too, could not break down the material
world by fighting (against it); nor so (could he break down)
even (the efficacy of) a formula in the Avesta and Zand with a
charming metrical recitationt, (norf) the sound effect of the
proclamation of the same words in the proper place, just like
the twofold effect of the Revelation in the books of the peoples
of the world. (2) One (is) the knowledge of whatever ought
to be physically understood. (3) And one is the publicity of
the path in reference to what is not to be physically under-
stood, (but) what is fit to be believed in. (4) Always when the
fundamental Revelation is explained by steadfastness (therein),
it is thence manifest as to how to act when it is not possible to
understand. (5) That path towards religious faith is, like-
wise, superior which, in such an inquiry, is declared to be that
of the faithful ones, even when it is not possible to exhibit
completely the knowledge regarding the twelve constellations®.
(6) Then, again, the fit path for the performance of its duties
(at the proper time) is as disclosed by it (wzz., by the
Revelation) as the doubt-dispelling knowledge of the perma-
nancy of the religious order or constitution’. () And lastly,
moreover, in connection with the answers to these questions the
creed is not at all difficult ; but you might say there are clear
expositions (in the Avesta and Zand) of all knowledge. (8)
Then, too, the path of manifold designs, which is so manifold for

* Referring to the Prophet Zarathushtra,

2 Adtstibinth,

* That is, ‘ he steadfastly believed ',

* Pavan hitbasin ghbiskn { advak val tanid,
& Ldcha is here understood.

Duizdik dinishnig nimfitan : meaning thereby, the knowledge of the moral
and religious duties to be performed during each of the twelve Zoroastrian months.
Perhaps, the writer means the knowledge of universal ‘theology and cosmogony.

" Reading : pitirih £ daénig aném i (a)virddishnig (or, virunishnig) ghimin ; the
last two words might also be read virun sakhunig gimin ; also, variyishnig havik
(or, kitmandk),
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the designed faith as food is in its tastes’, and it is written (or
described) as the co-existing means® of (eternal) life. (g) The
kilstig, even by its sign, is an indication of the central bound-
ary of the two abodes, that is, it is on the body of man3 in a
similitude of this world, since it is more located (vak4t) on the
upper half, and since it is no little thing to keep (or, maintain)
a semblance of it in the lower half. (10) And that for which* it
is enjoined that it shall be put on, is not put on, itis an un-
worthy act and a suppression (or violation) of the (religious)
commandment.

XVII. (1) The barsam and the draona and other (sacred)
objects which are chiefly used in the worship of the Deitys,
are a representation (nzsang-1°) of the comprehensive bearing of
the creatures—all the creations of the material world which are
entrusted unto mankind in chieftainship. (2) And the demons
endeavour highly to dwell’ in them ; and the thought, the word
and the deed of the demons are condemned® by (those) men who in-
dividually are for the elevation (f7dz-ddshtan) of their own body
and life entirely with perfect thoughtfulness and pre-eminent
love in communion with God, and for the extolling of the Deity
thereby, and, in consequence of that (patesk), for the
detestation (nzk#hitan) of the demons, (3) Especially the ex-
cellent sovereignty of God and the non-sovereignty of the
demons are manifest from it (v7z., from the Revelation?).

1 Reading : shndsagih; DM., DE. shniskirin ‘as among the experts
in the preparation of (multifarious kinds of) food’. According to K. jin déhyig,
¢ life-giving’.

* Following K., pavan zak ham-yehviin vakinak i haiti, According to DM.,
DE., pavan sak ham-yehvin nishinak i haiti, * the co-existing symbol or token of
(immortal) life’. ‘

3 Reading : 2 Zhan,; cf. Mod. Pers. U‘." kkan *an abode’; Perhaps, dédn.

4+ Ko6l4 ma, lit., ‘whatever object or act *.

s Itcan be read Vekdn or Yasdin, * God, or the Worshipful Spirit’,

¢ Nisang is also used in the Dinkard in the sense of ‘an epitome’, or ‘a
statement’. * Pahl. pavan makminth vakhdintan.

® Akdmig, *do not long for’, ¢ dislike’,
*  Comp. Ddtistin-i-Dinig, Question XLVII, § 17, S. B, E., Vol. XVIII, p. 165.
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XVIII. (1) And the benefit to the good spirits on account
of the yazishn (ceremony), and* (consequently) the ¢ry* of the va-
nishing ability? of the demons, (are manifest from it). (2) If He,
Who is the Creator, is superior Himself, then also-from His ex-
cellent sovereignty we should suppose the world to be without
want (aviniydz). (3) And (likewise) the pollution by the entire
fiendishness of the demons, and the pollution wherever the
demons more abide, is excessive.

XIX. When the body is dead, there is the overpowering
attack upon it of the death-causer and inactivity-producer @»ay,
Astavidit, and the distressful separation of life from it* and its
(painful) withdrawal from the different recesses of vitality, and
the dragging into the body, as guests?, of those demons (of
corruption) who are the separaters (or destroyers) of brother-
hoodé, the separaters of filial (relationship)®, and others that
cause a lack of progeny” (in a family); and, likewise, the
subjugation (andvtarn) of those different co-existing (ham-butig)
objects of life (mzsm) such as good intellect$, piety °, virtuous
endurance (4#b6#»#i4), and good moral courage (hé-chiharik),
and other worthy (accomplishments) of an embodied existence.
(2) And notwithstanding thatthe latency™ of their abiding in the
very body is to so great an extent, there break out™ from it entire
stench and contamination, and all causes of illness. (3) And
there where the demons (of putrefaction) dwell in that manner

Y Amatack, lit., ‘and while'.

* Reading, aéviz

s Lit., © deficient predominance’, or, ¢ sovereignty ’.

* ¢ From the body’, or ‘by him’, wiz., Astaviddt, See Vend. 1V, 49; V. 8, 9.

5 Pavan mékminth, © for hospitality’s

¢ Reading : zakask brifarin did joitirvin va pis (flvitdrin, lit., ‘ those separaters
of a family of brothers and separaters of sons’. Another possible interpretation is :
¢ of those demons who are murderers (brdtritdrin), destroyers (ddsnitirin, or
jbnbmi‘ténin) and polluters (pédsinftirin), and others that produce infertility’,
'Comp. Mod. Pers. diisidan, * to be benumbed in the limbs’, and pdsidan, ‘ to coxrupt’

7 Anévitdn, lit., ¢ unprosperous’, barren’, © childless’.

*  Also means ‘ good fragrance’. *® ¢ Spiritual and physical cleanliness.’

10 Varftan, lit.,, ¢ to cover’, lo conceal’, Av, rt. var. ' Daménd.
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(atvinak), pollution would be manifested, and there should be
no struggling (avi-palkdr) against it'; and hence® there is
said to be contamination and excess of corruption® where-
by the parts* that were the essentials of life in the body, become
separated by the dying of the body. (4) Not only on account
of there being fat’, but also semen and blood and even other
objects which are called 47&247a% and then (on account of) the
liquid corrupt’ menstruation of the dead which gets (more)
putrid (vizast) because® of the (dead) embryo (ham-binigik) of
an offspring (in the womb? ) [¢is the dead body more polluted’™].
(5) For which reason therein' obtains a dwelling, in company
with those fiends that are mentioned above (ajpar-nzpisii),
also the druj of non-procreation (anzdkik), the destroyer of
birth, (the fiend) who drags it out (yezluntdrask), the con-
fiscator®™ of (the offspring of) females, and the (d»#/) most
antagonistic ‘(towards them). (6) Their kinds are, hence
(azask), also many more®,

XX. (1) As to the reasons of the objects which sting the
heart of a lewd woman™, the oneis the terrible® and violent over-
influence of the fiend (or, passion) of the harlot* species, and the
strengthening of her in much satiety™, such as pertains to the

1 That is, it becomes a Zoroastrian not to struggle with that pollution and
uselessly endeavour to remove it from the corpse.

' Lit., ¢ from here’, min latamb. * Madam rimanth, * Biharin.

5 Reading : paét, comp. Mod. Pers. pi, ‘ fat’, ‘ grease’.

¢ Comp. Av. kikkra, ¢ dry, unclean matter’, such as, nails, hair, etc.

7 Reading : gurif tar, instead of garaffar ; Av. rt. gar, * to consume’.

8 Comp. Mod. Pers. bakr, ¢ because’, ¢ on account of "

Or, ¢ on account of the putrefaction of the child (in the womb) originating
or proceeding (simultaneously) with that of the dead body (of the mother) .

1°  Pide the wording of Quastion XIX to which this is a reply.

11 Namely, in the body.

1% Reading : pdtiringar, comp. pitiringarfk’, *confiscation’, used in the
Dinkard, Book VIII, § 29, S. B. E., Vol. XXXVII, p. 142.

1* Reading the insertion minick niskd, in K., it can be rendered thus :  *their
kinds are even more than those of females’.

14 Reading : nfshd £ visastak pavanich khayd rantshnih mandavamén chim.
Nishd { visastak also means (1) ‘a woman who has miscarried’, or (2) ‘4 woman
who has consummated her conjugal rights.’

15 Comp, Mod. Pers. shandah. '° According to K., jékin (sritak).

'" Perhaps, vish strtagth, ¢ venomous, or vicious satiety.’
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worldly (vicious) women;that (imperceptible vice) which, it is
doubtful to behold physically, is manifest, however, to the
- spiritual existences. (2) Other spiritual vices (besides), the
spiritual seers are capable (of observing). (3) For this reason by
recognizing (the fiend) and abstaining from her (7.e., from the
immoral person), there subsists (for mankind) the help (avastdn)
towards the knowledge of the spiritual wealth and of the Reve-
lation which is full of select philosophy, (and) is an exposition
of what is said to be the formation out of nothing (mzin levitik).
(4) And whatever belief is said to embody the original faith (of
mankind), (and) is associated with (levas3) this (Revelation) which
is identified with the select wisdom, and which is accepted by
means of spiritual perception—the Religion, the existence
whereof is manifest from it—ought to be well preserved.?

XXI. (1) And owing to much satiety of that fiend (z.e.,
vice) in the entire person (abnormal) menstruation came out
from an opening; and from its pouring out, her own
stench and pollution, material and spiritual?, burst forth
(b#riin yehviinét). (2) And for that reason as much (there
is) the strength of pollution so much (there should be) the
invigoration (or, energy of the living ones) for abstaining
{themselves) far away from it’; and whatever is purer in
point of purity, on account of its much delicateness4, should
also be so much the more cared for (or, preserved) from
pollution; and especially more so the particular (sacred) im-
plements (including Aaoma, atviyionghana, etc.) which are used
in the yaeishn ceremony (performed in honour) of the Deity.
(3) The menses also differ in colour from the other (kind) of
blood which adorns or vitalizes (vafrdé) the (physical) essence ;
and they*® blemish eatables and render them tasteless, and even
themselves corrupt the body wherein they are produced. (4)
The waters and trees which come in contact with them (valick)

1 According to K., kddishtan dvayat; according to DM., DE., anddkbtan
dudyat, ¢ ought to be well edited or compiled’,

* Or, ‘her own stench and pollution, material and spiritual, are even out (on the
entire person ’). 8 Azash diy pdhrieishn, * VPeésh ndzithi,

5 Namely, of the lewd impure women,
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also degenerate, so also the eatables® become tasteless and are
altered in (their) flavour. (5) And even in a conference or
controversy owing to it, there is manifold harm (done) to the
helpful (avikdn) understanding, intellect and wisdom, which
is, consequently, manifest unto the intelligent philosophers
(shnisagin viishan).

XXII. (1) And when? the birth of demons seems perplex-
ing, first of all the nature of even any birth whatever must be
observed, that is, the growth of an essential substance from
stage to stage; so that this (is manifest) that the waxing ? of
the demons is most in that place where lawlessness and
indecency are covertly most cherished. (2) And the covert
seed of adulterys, and the hatred of the Deity, and the rest-
less® grumble’ and other vices (/7z., ‘demons’) are said to
be begotten hence; (for) through indecency® and lawlessness
one (becomes) doubtful as to the satisfaction of law and
propriety.

XXIII. (1) Demons of multifold kinds have been damag-
ing the world, but the defence against them is greater than the
strength of the demons, and (so) they are not left to
engulf things overwhelmingly. (2) For, as much as the
demons advance further with audacity? owing to the practice
of men according to that manner of lawlessness, so much,
likewise, does there reach them therein a blow from the lawful
practices of men, and they are flying back gloomily (siy34744™)
from men, and allthroughout the world there is a greater desire
for the work of the good spirits than for that of the demons.

1 Qr, fruits and food.

2 Taking mdn as a substitute for amat.

* Reading : Ehripishn ; perhaps, hhrigishn, Av. khrudh, ‘to be bard’, hence
cruelty’, ‘hardness’; or, from Skr. Zkarj, ‘to worship’, ‘the worship of the
demons ’.

* Reading : anpaétik, generally written, apaétik.

* Reading : anskiévdrthd for anshavarihd, comp, Mod. Pers. skér, ¢a husband
hence ‘adultery’; or, anskavdtkdi, comp. Mod. Pers. shawd, ‘a husband.’

¢ Reading : andsintg ; perhaps, khvahishnig, °voluntary’.

" Reading : driydn-giyishnih. 8 An-dintnagth. ¢ Vastakhoikd,

19 Perhaps, sijigthd, or, siidigikd, ¢ burning with affliction ’,
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XXIV. (1) Hence, a woman who has had coition", and
a man who suspects pollution (in himself), must wash them-
selves when contamination of dead matter is so manifested.
(2) And (there are) numberless (such) things of the world
about whose evidence there is nothing remarkable?; consequently,
then, one has to religiously reason out the appropriate belief?
more or less as to the essentials of precautions*; and if the
expression seems indecent’ (still)it is not to be doubted, but
it is to be adopted in its own place or nature. (3) And wise
men contemplate that the cause of a most essential thing is
its proper nature and not adoptions’. (4) And (as to) that
medium of begetting children, even though people do not
(actually) regard® it, still (its) nature is as clear to the prudent
sages as if they were also seeing it (with their open eyes). (5)
And though® philosophers approve of the observations of the
majority of physicians regarding the ailment therein (vzz., in
immoral sexual intercourse), still a much more excellent
mode® of purification from such a harmful pollution is
not (yet) discovered.

XXV, (1) And the reason for that purification is that
the method (thereof) is to be frequently practised not by a
woman, but by a man, and the moral courage of the pious man®

1 The Pahlavi word also means ‘ miscarriage ',

* Reading : skekaftth- levit, lit.,* there is no wonder *,

s Avdyisknty virdyishnih.,

+ Mitak i pasijagiki, lit., ‘ the essentials of preparations’.

o Zisht,  Min gimin ld.

7 Reading : vakkdiintthi. It can be read vabidintihi, meaning °practices’

8 Qr, ‘take proper care of it .

® Compare with the Pahl. %af amat the Mod, Pers. garchek, °though’,
* notwithstanding .

to Reading : dinak ‘mode’, ‘custom’. DM. reads dk#%, and hence the
meaning according to DM. would be : “ no blemish is much more observable in
the (existing mode of) purification from such a harmful pollution”; or, reading
asash for nasish as in DM., DE., the passage may be rendered thus : ‘‘no blemish
thereof is longer (lit., much more) perceived through (the established) purification
from such a harmful (disease)”.

*1 Who performs the ceremony of purification (viz., the priest),
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more dreadfully* causes destruction of the demons; (and),
consequently?, the diverse females? of even the opposition are
fallen headlong*; (and) owing to the demons being of male
nature, they have to fear less from women ; whereas, in other
affairs which are not so constitutional, the man ought not to be
considered better than the woman. (2) And the enumeration
of what is considered® unseemly” is such as is written above,
wherefrom one should by all means® abstain, and should not
contract a pestilence’.

XXVI. (1) The reason of carrying forth the stick before
the knife to the sheep, and of all other things that should be
done in the matter (of slaughtering it), which refer to (sheep)
other than that used for a ceremonial offering, is to remove from
the body (of the sheep) the prevalence of several evil influ-
ences (dr#ijas), namely, the much unpleasantness® and bad
flavour™ of an uncastrated’* (animal). (2) As regards those
(sheep that are used) in ceremonial offerings¥ the practice also
is not™ to slaughter a sheep unlawfully and oppressively’, and
(then) to ask for forgiveness about the (slaughter of the) sheep.
(3) Also by that process® there is no™ terror and no pain unto a
person from slaying (the animal) with the knife ; but not oppres-
sivelyV, frequently, (and) at all times should there be a desire
to butcher sheep with despatch®.

* Reading : vésk-sakmiki. 2 Reading : azash.

3 That is, ‘the diverse (£ s#itak) female fiends (viz., the drdjas) of even the
opposition’, lit., * of even him (v#z, Aharman)who is the opponent’.

¢ Reading : val chthar afgindit yegaviminét, lit, ¢ will be thrown down on
(their) faces’.

5 Reading : mditagig, ‘ relating to the particular character of the human body %

§ Lit., ‘what seemed to be’. 7 Or, ‘obscene’. 8 Val hick chimi.
9 Si7 li sazyitan.

1o Pish-khidrik, lit., ‘ malignance ’.
1Y Dish-mizagth, * bad taste’, ¢ savour’, * relish ’, comp. Pers. mazak.

'z Reading : bakhddar-i. Y3 Nirangths, % Kam, lit., ¢ less’, ¢ deficient’,
1S Haredihd. 6 Lit., sds, ‘way . '

17 QOr, ‘foolishly’, 1¢ Reading : #zikd, ‘ sharply’,
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XXVII. And as to the keeping of the darsam® far off
from pollution, the one (reason)? in addition to what is stated
above, is this that a twig? (of the Zaoma) which is as a symbol
of the seven Ameshaspends (who preside) over material exist~
ences and (a symbol) of the entire world, is dedicated to the
good spirits in the yasishn ritual according to the custom
mentioned above ; and on that account’® it is a custom
(é¢tnak) regarding the tree (vés., the haoma) that it should be

kept exceedingly pure.

XXVIIL. (1) And the reason for similarity of custom
even in a myasd (ritual) is this that as the motive® is for the
praise and adoration of the Deity, it is also befitting to love’
life exceedingly. (2) From the very reason, it is ordained in
the Religion to perform the yasZsin (ritual) without distortions®;
‘and this is accompanied (kamband kart yegaviminét) with
perfect solicitations® to the Preserver of bodily existence, and
also with all other means of perpetuating the body. (3) And,
likewise, all those practices for the continuity of material
existence are so related (dngdn parvast yegaviminét) to the
adoration and extollings of, and devotion to the command-
ments of the Deity, that from every quarter the body and its
endurance are well helped™ on account of the adoration and
praise of God ; more especially during the approval of perfect

* Comp. Av. bavesman ; hence orig, Pahl. baresnam,.or baresém.

* Aévak (chim) ; it may be read dinak, * practice’, and rendered : ¢ the practice
is this that’ '

¢ Reading : nakalek-i, comp. Pers. nakhdl; it may be vasvad-f, comp. Av.
vasé-vata (a twig of haoma) originally, °pounded at will’; perhaps, nisang-f,
‘a representation’. According to K., sang-7, which may mean the Ehvan, or ‘a
stone-stool ’ on which the sacred implements are arranged during the yaszisin
ceremony.

4 Naminak. 5 Min sak. ° A/tang.

7 Ddshitan ; or reading the word, kdshftan, the whole means ‘to exert much
even for the gifts (dedicated to Him)’, where jin must be read ydna, Av. yina.

8 d-nas’kinishnihd, i.e., without omissions.

® Reading : pur-sadyiskn, Av. jad, ‘to beg’. It can be read pusr-sdyiskn, mean~
ing * full development’, ‘full generation’,

» Hi-fraydt. :
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solicitations, where® adoration and extollings take place in
the household with complete devotion. (4) And even with
the desire for food* is coupled the utterance of praise and
thanksgiving with perfect sincerity ; and the same original idea
is handed down? in the repetition, in the same manner (after
eating), of the utterance of thanksgiving and praise and renewed
glorification and other appropriate duties®. (5) And even with
delightful taste, the perfect cleaning of foods and drinks, and
the management of the sacred feast (mydsd) becomingly, and
all practices of a non-luxurious® kind are much approvable
among the intelligent people®

XXIX. (1) And during the Farvartigin and also other
periods (of the year), the souls of the pious are capable of
coming (into this world), by whom? are likewise observed
the existing objects in this® (world) ; so that, as is manifest, even
the coming and going back afterwards of us, who are (now)
commingled with the bearing® of the body and with some
partaking™ of the demons with bodily forms, should not be
considered as wonderful. (2) And him who™ devotes (his) body
and soul unto the good spirits, the souls of the pious also
regard as pre-eminent; so that, now for us who are among the
numberless inquirers, [whereof an example is (this) very reply,]
this is the best that the period of Farvartigdén shall be (at)
the end™ of the year, just at the gathering (or harvest time) of
the year. (3) Andeven regarding the doers of meritorious acts
they shall during the days of gathering (corn) worship the
good spirits, and praise those good creations among which man
is one of the essential beings. (4) For that reason, during that
season, the souls of the pious and also other good spirits ap-
proach (us) most for the acceptance of mutual gifts™.

* Taking a# as a substitute for afgh, = Vakdna { vashtamdntan,lit., * the motive
for eating’.

3 Auvispdrit. ¢ Fririn-varsttirth, 3 Avardnig. 5 Or, ‘experts’

7 Taking amatick for minick. ® Lit., * what is now in this’.

s Birtarth. ™ bahar, ‘share’. © Reading : mdn for min,

©  Spdrigth, ‘completion’ or ‘during the days of gathering’ (corn against
scarcity). B Cigin hanbirt i shnat. * Reading : kampatvakar for hampatbahar.
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XXX. (1) And the hand that is polluted by blodd, or
semen, or any dead matter of the body, (such as) the /4ikira’,
should not be washed first of all with the most kindred® (ele-
ment of) water, (and) be least washed (with anything else) except
with the pure gémez of a bulll. (2) And after that it should
be washed with that best* and most purifying object (wze.,
water), (3) The one reason (for it) is to keep the pure water
much distant from the (sa%) impurity of the nasishs; even
that (ghal-ich) water (should be far) from fire, the essence
of all objects®. (4) And (there are) several customs of our
(7 lend) fathers and mothers (stated) in the treatise upon (their)
functions (regarding us) ; namely, the wholesome preservation’
of their own race or family, also (pavan-izck) through our
(afamén) pure or unmixed condition®.

XXXI. (1) And as to the reason for the ritualistic
(nirangik) exhibition of the dead body to the (gaze of the)
dog, one is this that those evil influences (dr#7dn) which render
the body useless or inactive, and which are themselves also
nasisk, hold a place? in that (dead) body, and until the change
(of the body) from the condition of a nasdz and (until) its®
coming again a second time into use (by its consumption
by wultures), the advantage™ (or protection) of the world
(f.e., of the living humanity) is requisite.  (2) And
owing to that reason fire, the purifying element created
by God® and the pure earth® should be (kept) (at a
distance) from the vicinity of the dead body™. (3)
And it is exceedingly necessary™ for the influence which

* Comp. Av. kikhra. ? Reading : mayd { nifaktdm, of. Av. nifa.
Gushn-t gimis £ dakpd. * Pihlim, lit., the best,’
Or, any decon;nvposing matters.
Kids gtkar might also mean ° the principal or primeval essence '
Reading : dravist natrdnishnih.
Pavanick yaoshdisrikich, ; perhaps, pavan Ae-yaoskdisrik-ick, *likewise
through (our) highly purified or unmixed condition’.
¢ That is, ‘remain confined’. * Vis., of the body.
©® Which means ¢ protection or safe-guarding *.
*  Vaga-dat bari (or barman) for Bagha-dat bars, ¢ The God-created purifier’.
B Lit, clay. ™ Reading : masidi pishgids. * Aviriar shiyat,

W@ N O w o
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reaches a new offspring of progenitors, and for much
amplitude* and great benefit of creatures that it (vdz., the
dead body) should reach the appropriate (lawful) place* for
(its) consumption and digestion® in the bodies of dogs and birds.
(4) And, likewise on that account, it (7z., the corpse) is re-
garded as their means of nourishmentt, and (the act of its con-
sumption) is manifested as their function, and it is delivered
over to thems for causing cleanliness®; whereby the duty” of the
kinsman is done. (5) As soon as (Zam-chigéin) dogs or birds
cast forth (their) gaze upon the corpse, then those evil effects®
(drijin), they calculate, cannot hold a lodgment in it, and
they sustain injury and degeneration® (mishipesin). (6) And
from their lodgment therein® the filth® decays, and the zasish
macerates in the same proportion; and also the (dead) body
(gets) deformed®, (and) its improvement is not (possible) in
that aspect (or condition).

XXXII. (1) Associated with (Zevaig) the perfect devotion
(to the Diety) day by day, there is the meritoriousness (sazd43%)
of being thus reformed ; and, besides (4a74) as its fruit, there is
also much lodgment (vésk mikminik), in the worshippers of the
Deity, of the goodness of the soul* of self-duty, and the bene-
ficial good wisdom®, and the straightforward learning, and much
abundant (vésk frakhiishnig) wealth and other excellent bless-

* Vésk frakhiik, also means ¢ much refinement, exaltation or perfection’ Comp.
Pers. fardkh, farikhtan. * Reading :dfnin-gds matan. * Gikiriskn va stisishn,

4 Pishn or piski ; comp. Av. pithwa. 3 Namely, the vultures,

5 Dakyigarik, * effecting purity or sanitation’. 7 Perhaps, kir kunad, better

kér-kart.

8 Or, the fatal effects of corruption called @4y,

9 Or, ‘but they (namely, dogs and birds) stop injury and degeneration.’

* That is, in the corpse.

= Reading : dakrak,; comp. Mod. Pers, bakrak, ‘filth.,” ‘dross’.

** Reading : vang, comp. the Pers, word. -

% Clhikari(k) ‘appearance.’ Following the text in DM., wa fanick va ckéld
vivdyatshn pavan zak chihari(%) 14, ‘and the improvement also of the bedy and neck
(or throat) is not (possible) in such a condition °,

 Nism, * spicit.’ 5 Hikhratih © sttatmand,
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ings’. (2) Andas to that which Bikht-Masareh has recounted?
for much prosperity of the worldly existences, this, too, we say
that if the victorious ones wish to persevere® in obtaining* the
diadem and other decorations of the winners of victory, and to
wear (them) on the head and the neck, no battle should be waged
with the object of returning to the presence of sovereigns (to win
applause); but, on the battle-field, they should do ‘the best they
can for (protecting) the Law. (3) Then that one Law of the mani-
festations of goodness is even the most pre-eminent one® in this
world; if that be not so%, there is nothing to be worthy of Heaven.
(4) In the final period the worshippers of God will have no griev-
ance for want of intercession, [on account of the defects and
maceration which are from much distress to the soul, owing to
much paucity (in virtue)] ; and they (the good spirits) will allow
them (véz., the worshippers) the plenty” that is through perpe-
tual nezedlessness® and (through) the hopz which is also devoid of°
terror, fear, fate and the pzaceless death which one might meet

(in this world). (5) To (teach one to) meditate on the sublime,
to regard as poison the plunders which even at times the demon-
worshippers gather, to be contented with straightforward

exertion, and to exert in one’s own avocation—(these) are
pre-eminent reasons to prove the worthiness of the good

learning (4#dandgik) of Religion, and of the good faith and

inquiry of the orthodox people (daénig) who, in regard to the

spiritual authority of wisdom, are curiously desirous for the
learning and faith in Religion and the manifestations surround-

ing it. (6) Among those who observed it closely and under-

stood it, (and) consequently also looked (on it) as (the means

of) salvation, that Blikht-Masareh was not deficient™.

* Lit.,, ‘ goodnesses’,

2 Or, ‘characterized as the means of,’

3 Reading : niyisak yaona-f comp. Avasta yaona, ¢ perseverance,’ Vd, IV, 45 ;
or, niyisakoinand, ‘ if they want or aspire to’, 4 Askkekhiinian,

5 Awirtar, lit,,* more pre-eminent.’

¢ Hat zak li Gngin. 7 Pisknik, of. Av. pithwa, ¢ abundance .

® Or, ‘sufficiency . ° Bani pavanick, * without’, * Lit,, ‘is not less so’,
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XXXIII. (1) And, moreover, the (physically) blind
ones with the (help of the) knowledge of Religion, do not fall
into the abyss of the wicked ones; and the honestly faithful
individual is (like) an agricultural implement?, a deliverer from
(that) abyss. (2) In the midst of them (Z.e., the people named
above) the deceitful and greedy ones are opponents. (3)
Whosoever has the strength of natural wisdom-—certainly?,
(coupled with) knowledge—and is also on the path of the faith
of the creation—certainly, (on) the miraculous path3—shall
maintain it before the non-seekers of the wealth of pious
selectorst, and shall, thereby, blow off (vayinénd) what is a
perpetual harm (unto the creatures), and thus that person
becomes acquainted with, and a guide in, the embellished
wisdom of the Mazdayasnian Revelation.

* Comp. Pers. dastdhang.  * In the sense of Mod. Pers. kamind.
3 Reading, according to DM., avad-»is ; according to K., aviris, ‘ inaccessible’.
+ Reading : Zam vijistirin £ kiichitdrin ¢ chabunin,

NOTE.

s st

Regarding the Pahlavi word pur-dart (s##fR) occurring in Answer VIL., § 2
it is to be noted that it can also be read in some passages fragart, Mod. Pers.
£ )c )9 fargardah ‘‘mixed.” The Pahlavi negative of this word seems to be afragart,
and it occurs in the Dinkard, Bk. IV., §12; VII., Chap. L., § 41; and V:III., Cha.p.f
XLVL, § 2 The meaning ‘‘unmixed” of the negative it is not possible to fix in
itis certain that fragart or fragard does not

the references said above ; however, 4
proval of the reading pur-dart instead of

always mean ‘‘ chapter.” Hence my ap
fragart in the text of Answer VIIL
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[ May there be] the propitiation of the Creator Adhars
mazd® through faith* in the Revelation established by the
Laws pertaining to the (Zoroastrian) worshippers of Mazda,
as well as to the primi_tive believers in that creed,

The Sixth (Book) is about the doctrine® which was
practised and upheld* by (those) ancient adherents to the
creed, as the sayings of the Revelation for the belief of the
worshipper of Mazda.

I. (1) The ancient sages among the early followers of
the (Mazdayasnian) creed thought thus : namely, in the thought
(arising) in the life of men, as® a good spirit keeps a place
(z.e., abides in it), so, also, an evil spirit holds the way (to it).
(2) And in the expression of the mind, as a good spirit keeps a
place, so, also, an evil spirit holds the way (to it). (3) And in
the practical action resulting from the thought, as a good spirit
keeps a place, so, also, an evil spirit holds the way (to it). (4)
And in the life-prompted emotion or reasoning, (as) Voh{iman®
keeps a place, (so, also), Akoman” holds the way (to it (5) And
in a desire resulting from the heart, (as) Srosh® keeps a place, (so,
also), Aeshma? holds the way (toit). (6) And(as)in a thought
resulting from thedesire Spendomat® keeps a place, (so, also), the
dru;j Taromat® holds the way (to it). (7) And (as) in an expres-

1 The Pahlavi Shndyishn-i-Ditdr Afkarmazd is the rendering of the Avesta:
Khshnaothra Ahuraht Masdéo.
*  Pouriginih. The Pahlavi word according to DM., can be read Aaf¥igdnik,
‘¢ praise, invocation ™.
*  Nisang-I. It might be read nasdg-7, a corrupt form of the Pahlavi Nas#-7,
‘“a book”. The word occurs also in the Dinkard, Book IX., § 2. West reads it
vasang, ‘‘ compendium ”, see Dd., Chapter XCIV, note 3.
* It may also mean ‘‘composed and preserved” by the Paocarybthkiéshin.
Cf. S. B. E., Vol. XVIIL, p. 269, note 3.
$ Reading ; afbun yesat-I ; but according to K., DM., %ait-i yesat-I, ‘an angelic
being *.
‘ ¢ ¢Good Thought.” 7°Evil Thought.’” *¢Obedience.” ®‘Wrath.” ™ ‘Boune
tiful Devotion.” * * Scornful Thought.’
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sion or utterance of the thought, wisdom keeps a place, (so, also),
lust holds the way (to it). (8) And (as) in the action resulting
from word, conscientiousness keeps a place, (so, also), self-
willedness holds an access® (to it). (9) Andin these several paths
and ways (there happens) the struggle of the drx/ with men.
(10) And whosoever is redeemed in these several paths:and ways,
is redeemed in every place, (11)- And whosoever is allured
there, comes then into the grasp of the draj, and is not able
henceforth to rule himself, but thereafter he would act as the
druj would order him* (12) And we, men, ought to be alert, so
that we may adhere to the path of God, and may not go after
(¢.e., follow) the druzas.

I1. (1) This (Ze., the following), too, was thus thought
upon by them : namely, that nature is good in which one would
not do for another what is not good for oneselfs. (2) And that
one (kind of) wisdom is good (which belongs to him) who, (when)
a benefit has accrued to him, discerns the fruit (of it) and knows
how to taste it (ze., to derive advantage from it), and who
does not purchase* (Z.e., bring on himself) a calamity or in-

1 Cf. the following from MAadigin-i-Ganj-i-Shayagan by Dastur Peshotanji : —
M4 anshftdsn pavan kiinishn vabiddnd dengich LIl ras baén tan-i anshatiin
henkhetnt yegavimOnét. Pavan dend I1I ris, III maindg gasva Il drdij ras
yakhsenunét, pavan minishn Vobtman gis va Aéshma ris yakhsenunét, pavan
glbishn Khrat gds va Varln rds yakhsenundt, pavan kinishn Spénak Maindg'gas va
Ganrdk Maindg ris yakhsenuaét (§ 139, p. 14). ¢ Whatever men do, they do for this
reason that in their body are placed (by Nature) three distinct ways. By means of
these three ways, the three minds (i.c., the three invisible good faculties) make their
abode in, and the three evil ones have access unto, man. Just as Vohiman (the faculty
of good thought) resides in his mind, so also, does Aeshma (Wrath) find its way to it.
Just as Good Sense has itsabode in his speech, so has Var(n (i.e., evil sense) access
to it; and just as there is place for Spentd-Mainyu in his doings, so is there also
a way for Angra-mainyu to go with them” (pp. 23-2¢). In connection with the
precepts of the Paoirydthaéshin read the interesting section XCIV of the Dinkard
in Dastur Peshotanji’s Edition, Vol. II, p. 103 of the Pahlavi text.

* Or, ‘“he is not able henceforth to do anything except what he is ordered to
do by the Druj™.

3 (f Andarzi-Atrdpat by Dastur Peshotanji, § 8; Kél4 m4 pavan lak 14
niydk lakich pavan han ajsh al vabid(nth : ‘¢ Do not do that for others which is
not good also for thyself”,

+ Vahik birdan. Or thus :—*“who is not grieved for a calamity or injury
that has not reached him (z.e., for imaginary woes) ” ; reading vdk (vil = “woe ")
for wakik +—cf. Ganj-i-Shayagan by Dastur Peshotanji, § 18, Mandavam 1 afijit
yegavimanét rdi vdkik (or vayih) . . . I3 yedrintan : ** One should not grieve for
a thing which has passed away.”
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jury that has not reached him. (3) And that one (kind of)
intelligence is good (which belongs to him) who perceives,
in the case of what he does not understand, thus: “I com-
prehend it not”.

ITI. (1) They held even this thus : namely, Love all ; that
should be wisdom for thee. (2) Hold them for kindred ; that
should be conscience for thee. (3) Unto them do good ; that
should be spirit for thee’.

IV. (1) They held even this, thus : namely, True Nature is
that which does not mislead another®. (2) And Wisdom is that
which does not mislead itself. (3) And Conscientiousness is
that which when it recognises (a thing) as virtue, performs it.

V. (1) They held even this thus: namely, that which
when it recognises that (a thing) is no virtue, and (still) per-
forms it, is Perversion. (2) Perversion is opposed to Nature,
(3) And that which while it recognises that (a thing) is sin
(and still) performs it, is Folly. (4) Folly is opposed to
Wisdom. (5) And that which while it does not recognise
whether (a thing) is virtue or sin, and before it arrives at
knowledge, performs it, is Self-willedness. (6) And Self-
willedness is opposed to Conscientiousness.

VI. (1) They held even this thus : namely, Nature is not
(implied) in Wisdom, while Wisdom is (implied) in Nature.
(2) And Conscientiousness is implied in both Wisdom and
Nature. (3) Spiritual things are known to be regulated accord-
ing to Nature; the body is preserved by Wisdom (while) the
spirit is redeemed by the union of both these.

VII. They held even this thus : namely, Shame is that in
which they do not cease performing sin; Honour (Nang)® is
that in which they do not cease performing virtue.

1 Lit., ‘soul.’ The meaning is that in their true and natural state all spiritual
conditions are perfectly good ; it, therefore, behoves one to keep them in this pure
condition by their best exercise. C#. S. B, E., Vol. XXIV., p. 34, M. K., Chap:
VIII, §§ 22—26. ‘

* Lit: ‘a person.’

*  Nang, ‘honour’; it also means °disgrace’.
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VIII. They even held this thus: namely, the essential
thing in the Primitive Religion is Sinlessness.

IX. They even held this thus : namely, dutiful can be he
who is discriminating,

X. They even held this thus: namely, the controversy®
about religion is carrying into effect all that is in one’s
memory* (or, retention) as much as one knows.

XI. They held even this thus: namely, Altharmazd, the
Lord, produced this world according to Nature, and maintains
it on Wisdom, and turns it back upon Himself by means of
Conscientiousness (Dagn).

XII. (1) They held even this thus: namely, Aharman pro-
duced everything with a view to the damage of Afiharmazd ; but
when he had produced it, (he found it) of damage to himself,
and of advantage to Alharmazd. (2) (Whereas) Aftharmazd
produced everything with (simply) a view to the advantage of
Himself, (but) when He had produced it, (it was) of advantage
to Himself and (also) of damage to Aharmans,

XIII. (1) They held even this thus: namely, there are
these three things for men : most dutifully to keep an eye on the
world ; not to honour* the sinner who through sin is op-

t  Cf. Pers. shikdlish, ‘care’. Or, ‘“Care for religion (is shown when) that
much knowledge of faith, as one knows, one is carrying out into action,”

* Kirdkfh may also mean ‘revealed knowledge of faith'; ¢f. Pers. Afira,
‘knowledge of a secret’,

* The.idea is that Aharman had evil intention in the creation of his things
and aimed at the damage of Aftharmazd, but the result of his production was quite
the reverse of his intention ; and he failed in the creation of his things. Whereas
though Aftharmazd desired nobody’s evil and proposed simply to win advantage to
Himself, the result of this creation, besides being a benefit to Himself, was in its
nature also a damage to Aharman. Apart from the application of this circum-
stance to Aharman and Aflharmazd, one may see in it a fact of constant human
experience.

* Reading : Fhilninifan, ‘to cause lo be famed’, ¢f. Pers, khunidan, to
obtain fane’.
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posed* to creation ; and to pray for the reward of virtue from the
divine ones. (2) As regards keeping an eye on the world they
said this that every (person) should observe unto oneself thus :
What shall be desired by me ? How shall I be acting ?

XIV. (1) They heldeven this thus : namely, to render three
things highly strict; thus even this is one, not to honour
the sinner because of his sin.  (2) And one is, despite* his power
and wealth not to exalt a person of false creed. (3) And one
is to wish for the reward of meritorious acts from the heavenly
beings (or, spiritually) and not from the Worldly beings (or,
in the affairs of the world).

XV. [They held even this thus: namely, one should not
connive at what is unpardonable’, nor should uphold what is
connived at.]*

XVI. (1) They held even this thus : namely, every man
should bear in mind, in every place and at every time, the
spiritual circumstance of the blessedness of heaven and the
misery of hell. (2) On that occasion when peace, blessedness
and joy should have come to him, he should reflect even thus :
Behold ! There should be blessedness even in heaven when it
is thus blessed even here. And on that occasion when distress,
harm, misery, and pain should have come intensely to him,
he should reflect even thus: Behold !* there should be misery
even there in hell; when it is so even here. (3) Whereas
owing to the manifold blessings of Afiharmazd if they be with

1 Puskhér, ‘anenemy’;it may be read pishydr, ¢f. Pers. pishydr, *a servant’
who serves to produce sins ; perhaps paidiydr, a substitute for paitiydr,

% Lit., ‘on account of’.

* Reading : avdkhskdyishn, ‘ not to have mercy or compassion on.” Perhaps,
apitkhshdyiskn, ‘not to satisfy a person or exalt his reputation,’ Comp. Per.
pitkhshidan, *to grieve’,

4 The Pahlavi text of the passage in brackets occurs only in K.

¢ On analogy with the above we expect kawdt for avaf, *unto thee’, but we
think the scientific reading Zawvd# of the former may have been miswritten }:awat in
the latter, which should be its pronunciation when it is kept in the text. West
reads the word 4fa#, see note 4, p. 274, S. B. E,, Vol. XVIIL,
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one, there shall be no misery there, even though here it be
so miserable’,

XVII (1) They held even this thus: namely, among men
he is the most blessed who during the health of his understand-
ing® should have undertaken and performed such a thing
that on the last day when earthly objects pass away, his desire
should be thus; ¢“Oh! would? that it might have been done
more by me!’’ (2) And that thing should most be avoided for
which on the last day (there) should be this desire thus:
¢¢Oh! would that it might not have been undertaken and
performed by me !’

XVIII. They held even this thus: namely, righteous-
ness should be kept in advancement, and sin in depression and
neglect*.

XIX. They held even this thus: namely, the essential
thing in righteousness should be that which every person
would be able to perform, and which even Adharmazd, the
Lord, desires in every person, and which one should not per-
form unwillinglys.

XX. They stated that thing as follows: namely, who-
ever is a friend unto the worshipful God, never perverts® the
thought from the friendship of the Lord.

1 This sentence is added here to clear a misunderstanding if it should arise ;
when it is said that the experience of misery here should make one reflect that
misery is possible even hereafter, it is not meant that misery here should always be
followed by misery hereafter. Indeed, however miserable one should have been
here, if one should deserve the blessedness of God, one shall be free frcm all misery
whatever in the state after death.

?  Or, ‘during the physical wholesomeness or vigour ofhis vision or foresight *.

® Cf. Pers. kdck, ‘would to God’.

* Cf. Pers. spdsgdr, ‘negligent’. Cf. Andarz-i-Khésr0-i-Kavitin : Bazak
pavan ranj spiij : ©“ Take pains to free yovrselves from sins” ;or, *‘ regard sin as the
affliction of this transitory world (ranj-i-sepanj) ” ; or, thus : *‘ regard sin as(a thing)
to be thrust off with great pains.” ) .

® Reading: agarikihd; it can be read also aderang#hd, * without delay or hesi-
tation *; perhaps, adardgihd, without any false motive’,

® Qr, ‘corrupts the thought for His friendship’, Naksonatan, ¢ to corrupt,’
¢ to destroy
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XXI. (1) They held even this thus : namely, the foun-
tain-source of apostasy must be destroyed®. (z) When it first ap-
proaches the world, mankind mostly maintain faith in the soul;
and for the reason that it (apostasy) has not acquired power,
they prosper. (3) But when it has come to power, they mostly
go out of faith even with the influence it has. (4) And even at
length for the reason that mankind have departed from the
faith, they do not prosper®

XXII. They held even this thus: namely, goodness
should be done unto every person; evil should not be done
unto any person whatever.

XXIIL (1) They held even this thus: namely, in the
Religion, five best of things are even these : namely, Truth,
Charity, Virtue, Competence (or Industry), and Intercession.
(2) That truth is best which if one among the creatures
of God should perform, then that one who acts up to it should
be so much the more benefited according as one follows it out.
(3) That charity is best in which when one makes a gift unto
a person, one has no expectation that from the person to
whom it is made, there should come to one as recompense
anything whatever in the world; and there is nothing for him
even in this that one to whom it is made should entertain a
wish? for thanksgiving and prosperity. (4) And that virtue is
best in which one struggles with the spiritual vices (dr#7), and
does not permit within oneself any vice whatever, particularly
these five vices: Avarice, Jealousy, Folly, Passion, and
Infamy*, (5) That competence (or, industry) is best in which

1 QOr, ‘‘the source of the stream of apostasy can be done away with.”

3 Here is the constant Zoroastrian view that peace, health, prosperity, and
happiness are essentially related and connected with, or rather included in, Virtue,

3 Rhahishn, Itcan be read also véshiskn, ‘aggrandizement’, ‘exaltation’, ¢f.
Mod. Pers. veshidan, ‘toexalt’. Perhaps niskigin, cf. Mod. Pers, nishik, ‘a debtor’,
hence °° that one should hold him to whom it is made, debtor in gratitude and
prosperity”. .

4 Cf. 8§ 3, 7 and 22 of Ganj-i-Shayagin. Note how elsewhere the word nang
has the opposite sense of ‘ honour’, just as in Mod, Persian,
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when a work is being doue, it be so done that every moment
one should feel confident within oneself that if one should die
that very moment, even then nothing different need be done
from what is done already. (6) That intercession is best in
which one says words in behalf of that person for whom others
do not speak, and who is unable himself to state his misery and
complaint’; that man utters (or addresses) the voice of his own
soul and of the suffering poor, and (expresses) the woeful
sorrow of another man, or of the world, unto the six Bountiful
Immortals (Ameshaspends).

XXIV. They held even this thus: namely, wisdom is
manifested in work, nature in government, and a friend in
difficulty. ‘

XXV. (1) They held even this thus: namely, the wisdom
of wisdom, the best one, is that by which one is able so to main.
tain this body that not even the least harm might come to the
body on account of the soul, and so to maintain the soul, that
not even the least harm might come to the soul on account of
the body. (2) Whereas?, if, on the other hand’, oneis not able
to do so, one should give up the body and preserve the soul.

XXVI. (1) They held even this thus: namely, power is
a halter* to wealth, and wealth is a halter to the body, and the
body is a halter to the soul; and mankind unto whom harm
comes regarding these four things, should for the removal of
them give up (all) worry, wealth, and power. (2) And
if one cannot dispense with power, one must thus let go
even wealth (for it) ; (and) if one cannot dispense even with

* Reading gilak, ¢f. Mod. Pers. galak, ‘complaint’, ‘grievance’ ; or, garak,
‘ difficulty’, ¢ a kootty thing *.

* Amat, ‘ when’, ‘ whereas’; perhaps here a substitute for mdn,

* Joit, ‘ otherwise’, ‘on the other hand’,

+ The Pahlavi word which is here rendered by the English ‘halter’ can be
read in several ways. (1)magdl-f, ‘a halter’, ‘aleech’, ‘a frog’, ¢/ Mod. Pers.
magal ; (2) mekablunt, a noun form from the Huz. mekablin, meaning ‘a grant”’,
‘agift’, ‘areceipt’; (3)meg-van-t, ‘a tree or garden full of locusts’; perhaps

(4) Huz. mikvad, *a bridle’, ‘reins’, ‘halter’, ¢f. the Arabic mikvad; or (5)
Huz, mikin, * existence’,
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wealth and power, one must even thus forego the body withal ;
and (whereas) as for the soul after all, it should not thus be dis-
claimed’. ‘ ’

XXVII. They held even this thus: namely, you must
accordingly conceive the abode of righteousness and religion
in yourselves as that of plenty? and contentment.

XXVIIL. They held even this thus : namely, every per-
son should make one’s own self devoutly faithfuls, and should
vesign oneself to God, and thenceforward one should be grate-
ful* unto Him, so that there shall not ever come unto one any-
thing, on occurrence whereof there might be injury.

XXIX. They held even this thus: namely, those who
feed upon the produce of the land’ should be hospitable?,
should extol (God) by striving in virtue, and pray for grace from
the spiritual existences. |

,

XXX. They held even this thus: namely, the spiritual
head must be so regarded as the (religious) lord and obeyed
that the ruler and the sovereign should also do nothing without
(the advice of) the spiritual lord, the Head-priest?.

1 Spdjit, lit, ¢ hidden’, ¢ thrust into obscurity or damnation %, .

? Reading : anddri%; but it can also be read kdbakarik, *a good or pious lot?,
“a good share

¥ Adstofrit; Av. avi-stu, *to praise”, “to admire’, ‘to be devoted to’; and Jrf,
‘to love’, ‘to pray’; ‘to devoutly pray to, or love (God)’,

* Reading : s¢ishn for stdyishn (yehvinishn), ‘one ought to be thanksgiving
(unto God)’. It canalso be read stiydn, ¢ worldly existences’; according to K. 43,
perhaps, vistdkhan, ¢ boastful’, or, vastakén, * striving’, ¢ endeavouring best’; or,
wastdin, ¢ glorifying the name of the Lord?’, ¢f Mod. Pers. wasté corrupted from
avastd,

® Reading : gulak, f corn’, ¢land-produce’, ¢f. Pers. gulak; it may be yalak,
¥ a hero’.

¢ Navftvar, cf. Pers. navid, ¢ hospitality

7 This sentence can also be interpreted thus: ‘‘Life (a%4) should be so kept
after the Lord and obedient to Him that the ruler and the monarch should not do
ever the least thing without (the advice of) the Head-priest of the world,” Comp,
Chap. 163 of the Dinkard, Vol. IV, p. 200, edited by Dastur Peshotanji.

2
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XXXI. (1) They held even this thus: namely, Afihar
mazd, the Lord, desires this from men’: »zz., ‘Do ye know
Me?”" because He understands this: wvzz., ‘‘If they should
(fully) know Me, everyone would come® after Me?”. (2) Aharman
has this desire: 77z, ‘*“Know ye not me”, because he wunder-
stands this: v7z., “If they should know me, not even a single

person would come after me*”’

XXXII. (1) They held even this thus: namely, Afihar-
mazd desires this of men, z7z., ‘ Whatever you should do, do
it for your own selves if you would do it according to your
desire”, (2) Whereas Aharman desires this, vzz., ¢ You need
not do for your own selves what you would do according to

your desire”.
XXXIII. (1) They held even this thus : namely, for every

person there is an object which is more honourable and dearer?
to him than anything else; and when he regards that thing

1 Reading : A#harmasd khutdi min anshitddn kkvahishn. The words min
anshdtidn khvahishn are found only in K.

? Reading : yd#inét, as in DM. and DE, Following the reading in K., the sense
is, *‘ they would be after me’’,

* Cf The Din4 { MainOg-i-Khrat, Ch. XL, §§ 24—2%: Zak advak kAmak 1 Atthar-
mazd { Khatai min martO@mén medammiinét den4, aigh li barA shn#sit, ma kold mfin 13
baré shnisét min Akhar-ili yAtanét va val khoshnitih-ili tokhshét Va zak aévak kamalk
1 Aharman min martimén medammanét deni, aigh 1li al shndsit, ma khavitinét
aigh mfn vald darvand bard shodsét min akhar 1 valad andk kdnishn 14 vazld-
nét: ‘“That one wish which AGharmazd, the Lord, contemplates as regards men
is this, that ‘Ye shall fully understand Me, for everyone who fully understands
Me comes after Me and strives for My satisfaction’. And that one wish which
Aharman contemplates as regards men is this, that ‘ Ye shall not understand me°,
for he knows that whoever fully understands that wicked one, does not go after
his evil deeds”. (Pahlavi texts, Part III S. B. E., Vol. XXIV, p. 8o. )

* The point is that the holy nature of God is so good and love-inspiring that
if men understood it correctly, they would never depart from it ; whereas the wicked
nature of Aharman is so bad and repulsive that if men understood it, they would
never pursue it.

% The reading of DJ:. gzmmﬂ:tar of DM. girdn-méstar, ‘ more heavily dlfﬁcult s
and of K. girdn-mehtar, * more weightily exalted’. Girdmiktar also means *more
precious’, ‘ beloved, * ‘revered’, ‘ excellent .
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as his co-helper, and when there lies nothing else in the midst,
only then is one full of gladness therefrom. (2) That thing is
Religion. .

XXXIV. They held even this thus : namely, (real) Reli-
gion is that which is being practised? ) :

XXXV. They held even this thus : namely, he who
believes in an intercessien for the soul is less wicked than he
who believes in nothing whatever?,

XXXVI. They even held this thus : namely, Religion is
that which creates happiness unto every creaturet.

XXXVII. They held even this thus: namely, crime is
that which (is in relation) with the Law ; and sin is that which
{is in relation) with utility ; and perversion and fault are those
which abide.

XXXVIIL. They held even this thus: namely, the essenee
of sin is the Excess and the Deficiency; whereas the essence of
virtue is the Mean’.

1 Reading : Zamftydr, as in DM. and DE. ; it can be read also Aamkkdr; according
to K., kamit riyinét ‘(and when that thing) is being fulfilled’, for Zamiydr yakh-
senunét in DM., DE,

* Or, ‘ which they (Z.e., mankind) continually practise’.

* The dictum, ‘‘Man is the maker of his own destiny,” is never held more
strongly by any other Religion than Zoroastrianism. So it is most repugnant to
its spirit to believe that some one can intercede on behalf of one’s adherents and
procure them heaven, despite all their sins, for no other reason but that they are
that one’s followers, Now, such an opinion, if absolutely carried out, should take
all moral responsibility away from a person, and aflow him to sink into degradation
and sin,  Still, wrong or right, the belief in this opinion is not absolutely devoid
of the moral instinct, even though wmisguided in this case ; whereas people who
have no faith whatever, right or wrong, are absolutely devoid of the moral instinct,
and therefore decidedly worse than the former. o

4 The proof of a Religion’s truth is the peace and hapiness it procures in its

followers. ‘ '
" ® The PatmAn, the Freh&bat, and the Aibibiit are the same as Aristatle’s the
Mean, the Excess and the Deficiency, respectively. For their explanation, see Aris
totle's' Nicomachean Ethics,-Bk. II, Ch. 8. For their Pahlavi definition, see Gan-i~
Shiyagin, §§ 6-7, edited by Dastur Peshotanji.
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XXXIX. They held even this thus : namely, the Religion
is the (Golden) Mean'. .

XL. (1) They held even this thus: namely, everything
should be faultless in the mean. (2) And from this Religion, it is
thus manifest that Virtue is the supreme (Golden) Mean? and
the (Golden) Mean is this : good thought, good word, and good
deed.

XLI. They held even this thus: namely, whosoever is
pious is pious through the Revelations,

XLIIL (1) They held even this thus : namely, Excess is that
wherein one thinks, speaks and does what is no (good) thought,
no (good) word, and no (good) deed*. (2) Deficiency is that
wherein one does not think, speak and do what is the thought,
the word, and the deed’ (3) And the Mean is that wherein
what one thinks, speaks and does is the thought, the word, and

the deed®,

XLIII. (1) They held even this thus: namely, in religion
three things are most essential—the communion’, the ardent
love®, and the mean. The communion is that wherein with regard
to the thought, the word, and the deed, and with all rectitude, one
is attached to (the worshipful) God and the good ones, and does

' The Religion is most profoundly identified with Virtue’s essential nature
and therefore with Virtue itself.
* Reading : makist patmin kerfak. 1t can otherwise be rendered : Mardayasna
patmin kerfak, ¢ the Mazda-worshipper is the mean of merit?, '
! Or, 'in relation to Religion”, True Religion again is identified with Plety
or Righteousness.
¢ Thatis, in this altitude people do act, but their activity is wrongly directed.
* Thatis, in this altitude people do not act, because they lack the virtupus
quality.
® That s, in this altitude people are active in the fittest things,
" Reading : samih, * attachment’, ‘ mutual friendship’, or ‘ communion ’ (with
God).
* Nizak-haitagih, comp. Mod. Pers. nizh, or nizhak, ‘ ardent love’, ¢ perfume’,
‘aspear’. Perhaps, vizak-haitagik, ¢ pious life’,
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not ever corrupt that attachment. (2) And the ardent love is
that wherein with regard to. improbity and sin one severs
oneself from Aharman, the demons’, and the wicked ones. (3)
And the mean is that wherein one is a w::u:c:hz on the commumon
and the ardent love, and does not ever corrupt them.

XLIV, (1) They held even this thus : namely, abstinence?
of men is of many kinds. (2) The highest is that wherein one
should hold (or worship) the Deity so much in oneself without
apprehension of the people of the world that all that one would
wish He would exhibit unto that person,

XLV. (1) They held even this thus : namely, care for fire
is of many kinds. (2) Of the two kinds of that care, the greater
is the one when people guard it sinlessly and truthfully, (3) And
the other is the one when what men do for it is of high value.

XLVI, (r) They held even thlS thus : namely, in (any)
work that might present itself, one should view one’s highest
employment. (2) And whoever would not recognise this to be
the highest employment should (at least) so regard (all) work of
lovingness*.

XLVII, They held even this thus: namely, when Ahar-
man throws up’ one of these four stratagems’, then he

t  Reading : shaédin, vide ‘ Sassadian Inscriptions,’ pl. form skédén, Pai Kuli,

Frag. I1I, 2.
*  Pénak,  a protection’, ‘a guard’.
3 Pikrfj means: ‘regard’, ‘care’; also, ‘forbearance’, ‘abstinence’. This

section might also mean :—*‘ Regard for men is of many kinds. The highest is that
wherein one makes the people of the world so much without apprehension about
oneself, that all that they might wish they would declare unto that person,”
Reading here mdn-skdn instead of méin Yehin.

4 The point is that if one is in search of employment, one should not allow
minor employments to pass away in hope of some greater work, but should take
up the very first work that might present itself to one for the highest employment
one should aspire to. If, however, one should not agree with this opinion, one will,
after all, accept that all work that lovingness inspires is the highest and the
sweetest. Here the Pahl, mitré = Av, mithré, ‘love’. It can also be read matan,
reach’, and may mean ‘an advent’, or ‘approach’.

5 Lit. ‘throwsup’, or, ‘sends’; comp, Mod. Pers., dar afgandan.

¢ The four stratagems (comp. Pers. rang) are not here mentioned. Some
words seem to have been here.omitted,
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gains for himself* worship* of power, or worship of wealth, or
vulgar help-giving?, or apostasy. '

XLVIII. (1) They held even this thus: namely, one
should be reverent to one’s great onest and patronize one’s in-
feriors,® and should give benefit® to one’s coadjutors. (2) And
of these three this one thing is excellent when one renders
happy one’s coadjutors, because if one do not give benefit to
one’s helper, it is manifest that owing to that one’s terror in
one’s dealings with one’s superiors, one (may in one's con-
fusion treat) one's inferiors (with) reverence.

XLIX., Theyevenheld this thus : namely, in the conduct?
of oneself this thing is excellent when one regards one’s inferior
as one’s equal, -and one’s equal as one’s superior, and one'’s
superior as one’s master.

L. (1) They held even this thus: namely, through
expiation, there remains no passage to hell. (2) And through
non-expiation, there remains no passage to heaven, (3) Expia-
tion is that wherein one is in contrition with repentence for a sin
committed, and does not commit that sin again.

LI. (r) They held even this thus: namely, these three
persons are the greatest’ in righteousness, (2) One is he
who has the longing of the liberal. (3) One is he who has the

3 Lit, ¢ draws unto himself’,

* Reading : sangik, ©dignity’; it can also be read divf%, ¢ demonism a
spelling rarely found in old MSS,

* Pilj avik-datik, ‘the help-giving that causes injury®’, comp. puj avikik,
‘the union or friendship that brings harm’; ‘the help that causes pain’.
(Ganj-i-Shéyagin, § 55, edited by Dastur Peshotanji.)

* Reading : afash masdn ; it may be, as dakmigdn, ‘to the pious people ’; or,
az dok-masdn, ©to the country-nobility °.

* Reading : afash kasén dishtdr, comp. Pers. désht, * patronage ’; it may
be, az dah-kasén diskidr, ‘ patronize the commonalty of one’s country’,

¢ Comp. Av. saoka.

" Lit, darishn, © bearing’,

® Lit. ‘stronger’, *swifter’; aurvandtar, comp. Av. aurvant,
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nobleness of the truth-speaker, (4) And one is he who does not
afflict the afflicted. .

LII. (1) They held even this thus: namely, in the case
of every person that may have died, one should be guarded
from him, thus: ‘I will not touch or come in contact with
the decomposed matter* therein, and will not be polluted’.
(2) But if one comes in contact with it, one’s own body con-
tracts pollution ; and the living humanity should be so on
guard against the sickness and disease in such other people,
as from the corpse of a personin the case of a deceased.

LIII. (1) They held even this thus : namely, every person
should desire the arms of righteousness®, (2) And he who
should put the arms of meritorious acts on the waist would
thenceforward cause increase in merit and disappearance?
of sin. (3) And the wise apostles of the Religion have so
spoken of the arms of meritoriousness and made them the
accompaniment of rectitude®.

LIV. (1)They heldeven this thus : namely, if one performs
(appareatly) meritorious acts for these four things, those cannot
(really) be meritorious acts ( viz.), an evil name, or an immoral
name, or shame, or the fear of some one else.

1 Reading : nasd and not vadask as in K.

* Reading : jdnak i kerfak,:comp. Pers. Jénak, ¢ arms’; perhaps, a corrupt Pahlavi
form of zayanak. Cf. The Dind § Maintg i Khrat, Ch. 43, §§ 6—14, wherein virtues
are compared to arms :—*“(6) That is, when they malke the spirit of wisdom a pro-
tection for the back, (7) and wear the spirit of contentment on the body, Jike
arms and armour and valour, (8) and make the spirit of truth a shield, (9)
the spirit of thankfulness a club, (10) the spirit of complete mindfulness a bow,
(x1) and the spirit of liberality an arrow ; (12) and they make the spirit of
moderation like a spear, (13) the spirit of perseverance a gauntlet, and they put
forth the spirit of destiny as a protection”. (14) * In this manner it is possible to
come to heaven and the sight of the sacred beings, and to escape from Aharman,
the wicked, and hell, the depreciated”. These sections, Dr. West observes, ‘* bear
some resemblance to Isaiah LIX, 17, and Ephesians VI, 14— 17, so far as mode of
expression is concerned”. (Vide S. B. E., Vol. XXIV., p. 84.)

* Comp. Mod. Pers. nfsi, ‘cutting off’, ‘removal’, ‘a knife’ ; also masig, asin
DM., comp. Av. nas, ‘to disappear’.

+ Reading : kamih i frarini(k) vabidint,
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, (1) They held even this thus: namely, sermons®
should be delivered to the faithful, and the Religion should
be explained to co-religionists. . (2) And virtue and vice should
be pointed out* to every person.

" LVI. They held even this thus : namely, he should deliver
sermons whose intelligence is such as to further advancement,
and comprehension is such as not to be confounded?, and wisdom
is such as to be able to turn good one who is differentt.

LVII. They even held this thus : namely, the (real)’ thing
is that which, when one stands within, one does not miss® and
which, when one does not stand within, one misses.

LVIII. [They held even this thus: namely, everyone
who stands within (the pale of) Religion, in so far as one stands
within it, does not miss® it].

- LIX. (1) They held even this thus : namely, men should
be cautious and the most on (their) guard against the demon who
is expectant of authority over the wicked existences”. (2) That
demon is the existence of every vice, and such is (his)demonism,
‘because the entire vices which the man who commits, commits
in being expectant of supremacy over the wicked existences’,
so that one does not know that I do not speak the fair mind.
(3) Butif anyone should understand it, T shall be observant of
the embellishment thereby; and if I should be free (from all
danger), then I shall stand up and (boldly) say thus : ‘That is
what I ought to have done’.

1 Comp. Av. vackangh; Mod. Pers. va'as.

2 Tit. ““and the meritorious and sinful acts should be declared to every
person”,

3 Reading : dijét, * to be fixed ’, or * perplexed’; perhaps, danjit, comp. Mod.
Pers. dang, ‘amazed’, ‘confused’.

4 Reading : tanid; perhaps, fang, and so it may mean, ‘one who is in difficulties,
or embarrassed ’.

5 Meaning, of course, that that real thing is Religion,

¢ Reading : /& alyabdsét, The Pahlavi text of the passage in brackets occurs
only in K.

" Reading : according to DM., winast-akiik, °fwicked life’, or ¢ wicked
mastership’; according to K., vastdkhéih, ‘ boasting’, or vastddnih, * glorification
of the Lord’. Or, according to DE., va sifyédnik,  and worldliness’,
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LX. Theyeven held this thus: namely, if thy tongue
be holy or p1ous‘, and if thow shoulds’t say unto a hxllock“
¢ Move: forth,’ then it must move (indeed).

LXI. They held even this thus : namely, even when you
should move three steps towards Religion, it shall come for-
ward a thousand steps to meet?,

LXII. They held even this thus : namely, if one should
have performed a righteous deed with special reference to one’s.
own self or to one’s ancestors, then its* principle® is not
according to the Primitive Creed.

LXIII. They held even this thus: namely, whosoever
turns (one’s) virtuous face to Religion and embellishes one’s
nature (accordingly), then unto that person Religion reveals
a thousand truths®, such as one has never heard from anyone;
and if one should religiously think? upon them with the doctors
of the Religion (or, the head priests) and with wise men, (they
must really be found) true.

LXIV. (1) They held even this thus : namely, the function
of intelligence is to search out the thing. (2) And the function of
understanding is to treasure up® and guard the thing intelligence
has sought. (3) And the function of wisdom is to discriminate’
things and recognise good: and evil, and to adopt what is good
and reject what is evil.

LXV. (1) They held even this thus: namely, that
everything is made (the appropriation of) him owing to whom

L Reéding : yasarib for 7 yaskarib, ‘holy', * righteous’; perhaps, agarfb, ‘un-
pledged,” ‘free,” ‘independent’; may be, adrdb, comp. Av. drava, * mighty’,
¢ powerful’,

? Lit. ‘a mountain.’

3 Val pativak.

* One ask of adfnashask refers to the performance, and the other to the person.

s [it. “the end’ or ‘ the moral point’ ; comp. Mod. Pers. sar, ‘ principle,” ‘end’.

® Reading : drenjishn, Av. rt.drenj *to meditate,” * to recite’.

7 Pahl. Adskdrét,

® Reading : ganjbarth; Mod. Pers. ganjvar, ‘ a treasurer’.

® Pahl. vichyinitirih, Av. tt., chf, to select’. According to K., vichitirh,

3
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itis performed, and the reward and recompense therefor are
(also) assigned unto him owing to whom it is performed. (2)
And men should highly be striving in this manner : ‘May we
perform virtuous deeds that there may be (attained) unto us the
reward from Aflharmazd the Lord; because whatever recom-
pense proceeds from Aharman, that recompense is assuredly
harmfulness.’

LXVI. They held even this thus: namely, that he whe
learns to observe these several sections* which have been written
in this treatise, recognises the good of himself and of others.

LXVIL. They held even this thus: namely, that a thing
has these five elements’—the generic essence, the material
substance, the consciousness’, the energy4 and the specific
essence',

LXVIIL (1) They even held this thus: namely, the
elements in men are of these three kinds. (2) One, that which
is good for germination. (3) One, that which is bad for
germination. (4) And one, that which is mundane. (5}
That which is good for germination is the one wherein though
no instruction be imparted to one, even then it manifests itself.
(6) And that which is bad for germination is the one wherein
though much instruction be imparted to one, even then it does
not manifest itself. (7) Whereas that which is mundane
becomes good or bad according to imstruction, (8) It becomes:
good by chaste instruction and bad by corrupt. (9) There is
(however) a case wherein one utilises chaste instruction for
corrupt ends, such asthe apostates (do with) the teachings of
Religion.

1 Reading : darak, comp, Pahl, der; ‘ a chapter’ ; Mod. Pers. dar: ‘a vohume?,
¢ a manuscript’.

2 Lit, ‘essentials >

* Pahl, ##rik (see Pand-nfmak 1 Atr6pat Mahraspendsn, §§ 142-143, edited by
BPastur Peshotanji); comp. Mod. Per, £é74, ¢ memory °.

+ Atash : as energy in nature manifests itself into the heat principle everywhere
the same term signifies both in the OId Iranian languages,

® Lit. ‘the essence of any kind whatever’.
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LXIX. They held even this thus: namely, neither
through anxiety nor through fear should any person seek
remedy out of depravity.

LXX. (1) They held even this thus: namely, spiritual
anxiety is owing to the transgression of those who are versed in
the Gathic lore (gdsdnigdn). (2) And the earthly (one) is owing
to the ill-repute of those who are versed in the Hadha~Méthric
lore (hitak~mdsrigén), (3) And the fear (of punishment) at the
(Chinvat) Bridge and much affliction are owing to the sins of
those who are versed in the Datic (dd#igdn, legal) lore, and who
do not (éa7&) protect themselves (from such sins)t,

LXXI. (1) They held even this thus: namely, if the
worth of things is inquired? into and recognised by a man, cer-
tainly he should not take noted power and great wealth for good~
ness, nor (also) should he praise little wealth and indigence as
goodness. (2) Because if worth be taken not according to the
goodness or wickedness of a person, but according to little or
great wealth, then it shall so happen in the world that an
ill-natured man of manifold means would, in spite of his
being depraved’, sinful, and corrupt, entertain desire for
reputation, and who compared with* his desire for reputation
values (or regards even)wealth less. (3) He who is needy,
discontentedly and corruptly robs’ (even) poverty ; and he

1 Read in connection with this, Dastur Peshotanji's Edition of the Dinkard,
Vol. I., Question IX, pp. 1—3 ; and the note to the Dinkard, Bk. VIIL, Chap. I,
§ 5, pp- 4-5, by Dr. E. W. West in S. B. E., Vol. XXXVII.

* Reading : vijéyikét, Pahl. wijdstan ; comp. wijdyitdr, ‘an inquisitor’, in the
Dinkard, Bk. 1X., Chap. XXI, § 18, p. 216, S. B. E., Vol XXXVIL ; perhaps,
vijsrighét, Pahl. vijértan, ‘ to decide ’, comp. Matnig ¢ Khrat, Chap. 11, § 39, of my
Edition.

s Reading : chapihét, comp. han-chapishn in the Dinkard, Bk. VII., Chap.
V,§3, S. B. E., XLVIL; perhaps, (pavanick) pisht or pasht, * an avaricious person ’,
vide the Dinkard, Bk. VIIL., Chap. XLIV, §13. Itcan also be read Adjpdstt,
¢ niggardly mean’, ¢f. Mod. Pers. pdji.

4 Lit., ¢ owing to his desire’.

s Reading: sinét, ‘steals’, comp. Av. zinaka, from gi, ©to carry away’,or,
tto steal’ ; commonly read zaddénéf, a Semetic word, meaning * buys’.



20 THE DINKARD,

who is a gambler' squanders away* whatever he possesses;
and he who is indolent makes nowealth, but even flatters other?
people who are evil in many ways, and scorns the illustriously
wealthy and munificent man. (4) And still the indigent niggard*
evidently sets himself off owing to the illustrious, and whatever
defect there is in him he renders less conspicuous through the
bounty of that illustrious person. (5) Whereas the munificent
man is he who becomes regretful for whatever he is taking®,
and who should have entertained (even) him who offers up
prayer for the decrease of.the bounty of his charity towards the
world, and thus craves such a loss (¢4#%) to it.

LXXII. They held even this thus: namely, whoever lies
with a woman married (to another), although he does not
fall verily into the sin which is inexplicable®, even still by
the action of that man peacelessness and affliction swell in the
world ; and because peacelessness and affliction swell in the
world ov&ing to the action of that man, he should be made to
expiate them.

LXXIII. © They even held this thus : namely, one should
humbly lie down within the threshold (of a sacred place),
or else confusion shall come unto him, because the man who
(squanders away his time) outside that threshold becomes the
demon’s own’.

1 Reading : vézigar, comp, Mod. Pers. bdzf bakhtan.

* Advsthinét,

* Reading : hianick; it can be nikdnick, * privately .

* This probably refers to the indolent man who, though he pretends to despise

wealth in excuse of his indolence, has still so much to depend on the bounty of the
munificent man,

¢ The nunificent man is so very anxious to keep always the current of his own
Tiberality running that he almost feels shame if he has to borrow something or even
receive it as gift,

® Reading : vinds £ andpéhlagin, comp, Av. andperetha shkyaothna.

7 It is every man’s duty to have provided himself a sacred home to ease his
soul therein ; and none should squander away the hours of leisure, seeking life of
dissipation, for that would lead him into the company and relationship of demons,
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LXXIV. They even held this thus: namely, there is
nothing more beneficial than Religion, because whoever. exalts
the glory of Religion, never becomes an affliction unto men.

LXXV. They even held this thus : namely, there is no
person more liberal than Tishtar’, because no person performs
liberality so excellently and perfectly as Tishtar.

LXXVI. They held even this thus: namely, according
to this Religion? one instruction is even thus: there is no
reason that all persons should be unique, and he that is unique
must be ascertained (to be such)s,

LXXVII. They held even this thus : namely, there is never |
a person born in whom these six spiritual things do not strug-
gle—good mind and bad mind, virtuous moral sense and passion,
and honour and scorn.

LXXVIII. (1) Theyheld even thisthus : namely, one who
has the good mind as guest within himself has verily this mark
that one is warm in virtue and in confidence! with the good, and
continues in peace, and promotes intercession towards the Lord.
(2) And one who has Akoman (Evil Mind) as guest within
himselfs, has then his characteristic such that he is benumbed in
point of meritorious actions, forms evil relations, gets trouble-
some with good people, and in himself becomes an opponent
to peace-making® and its progress’. (3) And (when) anybody
has Sraosha (Pious Obedience) as guest within himself, then
his mark is this that words are always® uttered (by him)
with politeness?, and when they are ttered he is verily listened

rcf. Afrin i BOztrgan : Rdd bid chién Tisktar, © Be liberal like Tishtar ’ (the
Agency in Nature that procures rain). Surely, the bounty of rain to the world is
great.

" 2 Namely, the Religion revealed by Zarathushtra Spitama.

® Or, the advice of the unique should be sought for.

* Reading : nikilftig ; or, hu-patvand, ¢ in good relationship (with the good) ’

5 Or, “In whomsoever has Akdman kept his abode ’.

¢ Reading : dskhtih kartan.

T Vakhshinttanask, *its development’, ©conciliation’, ¢forgiveness’

® Or, “in every place’. ° Reading: Jevatd shiyat, ‘with aptitude’,
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to, and when (they are) defective’, they are withdrawn, and
he utters no falsehood for the acceptance and embellishment
of others, nor does he smite anybody who is innocent?, but
smites moderately? anybody who is sinful. (4) And whoever
has Aeshma (Wrath) as guest within himself, has then his char-
acteristic such that thereis (by him) always the conversation of
an improper subject, and when he speaks (upon it) he is not
listened to, and when he has uttered what is offensivet as well as
blemished, then it is not withdrawns; he speaks manifold
lies for the aggrandisement of others, and much smites the
sinless ones. (5) And(when)anybody has Spendomat as guest
within himself, then his characteristic is this that there
is plentiful devotion, and when people persuade him
to commit a sinful act® he commits it not; and when
even plenty of the share of the wealth of this world
reaches him, even then he turns not away from the
wealth of the good spirits’y and he desires for the reward
of merit from the spiritual existences and not from the
material ones. (6) And whoever has’the drus (7.e., the vice) of
Tarokmat (‘¢ Perverted Conception’’)® as guest within himself,
has then his characteristic such that his thinking is rash, and
when they persuade him to commit a crime, he is led to com-
mit it; even when a small share’ of the wealth of this world
reaches him, then he stands away from the wealth® of the good
spirits ; he desires for the reward of merit from the material
existences and not from the spiritual ones.

LXXIX. (1) They held even this thus: namely,
Artavahisht is seven months in the material world, and five

' Reading : k%, ¢ blemished’, * Lit., ‘sinless’.

* Lit, fproportionately’.

* Comp. Mod. Pers. kdtak, *striking’.

* Reading : gaskidan for kashidan, ¢f. the Mod. Pers. word.

* Reading : sérinénd, comp. Av. rt, sdr, ‘to break down’, ‘to injure’, and Mod.
Pers. skdridan, ‘to be guilty’,

" Reading : adin chabin-{ Yéedin ; pechaps, adinich béd-t Yéedin, ‘then he
does not turn away from divine intelligence?’,

® Or, ‘arrogance’, ° Reading : andak bikar. 1° Reading: min chabin.
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months in the spiritual world. (2) And when he is in the spiri-
tual world he sits invisibly in the body of vegetation, watches.
the seeds of plants and nourishes and rears them ; and in those
five months he produces trees. (3) Im those seven months
when he manifests himself’ in the material world in the body of
vegetation, the trees put forth blossoms and produce fruits.
(4) So that* for this reason. there is the manifestation of the
period of Rapitwin of the genius of Arfavakisht in the seven
months of the year and not (so) in the (remaining) five (months).

LXXZX. (1) They held even this thus: namely, (when) any~
body should voluntarily submit himself® to troubles*and distress
for the sake of the Laws of Religion, and then should recognise
it as some act different from an apt deed of merit, still (then) that
meritorious act thereby develops itself, z.e., even through the
sin he would commit owing to any fear from those troubles and
distress. (2) But there is no absolution from the sin of un-
natural sexual intercourse (marzinzshnzl) and other sins of that
nature which are committed by one, because through one’s
share in them one does not pass over (the Bridge) even by
suffering the troubles and distress to which one has approved
to submit in this world (for the sake of Religion).

LXXXI. They held even this thus : namely, (when) any-
body submitted himself®, for that faith’, to (such) troubles and
distress in this world, and then also perceived those troubles
and difficulties as other than meritorious acts, even (then) among
the invisible (heavenly) spirits those toils and pain people suffer
on account of any such thing® are regarded as not included® in
the other sins committed (by them).

1 Lit., ¢ comes out’. ?Lit., ‘when” (om. in. K.}

8 Reading : val ck6li mekabling, lit., ¢ should accept on (his) neck’.

¢ Reading : alag (see Shikand Gdmdntk Vijir), ‘trouble’; comp, Pers.
&'T Alig.

s Reading : d#nfn translated by Skr. dckira, ‘alaw’ in the S. G. V.; it may
also mean ¢ to the troubles and distress of a religious nature’,

¢ Reading : val chdld patiraft. * Asninak or atvinak. * Pavan ckisk.

s According to DM., DE., it can be read avadarg, ‘ having no access’; also it
can be read avilag, * blister .



24 - THE DINKARD,

LXXXII. (1) They held even this thus: namely, there
was one who asked this (question) thus : *“ What is that spiritual
faculty which leads a man from straightforwardness to dis-
honesty and from dishonesty to rectitude ”. (2) Andthe 47rpats
(priests) said that (it was) the 7ag?/ (will-power® in man). (3) And
the pious people’ inquired thus : ¢ What is that »7eg74 (will-power),
inman? (Is it) the head, or the eye, or the ear?” (3) And
the AZrpats said thus: ‘¢ Ragih is verily something which
(exists) in the body of mankind ”. (5) And (still) the pious
people did not comprehend what »ag72 was. (6) And, finally,
the sages that were amongst them said thus : “ Ragilkis produced
in every man, because he who has rag?4 (in him) invokes
Him Who is Attharmazd and also invokes him who is Aharman ;
and when he likes he follows Afiharmazd, the Lord, and when he
likes he goes after Aharman.” (%) In this world their pro~
portion is said to be such that for the man who wishes not to
perform perverse acts there is much goodness (or happiness),
and for him who desires to do perverse acts there is worst
evil; regarding him they say (that) even he, also, would not do
perverse acts at the end (of lifep. . . . .,

{

LXXXIII. (1) They held even this thus : namely, there
is nobody who stands upon (or maintains) both those objects,
(and) who is as he ought to be for the one and (also) for the
other; that happens so when it is not possible to understand,
namely, what is better and more honest. (2) Since these twa
ways are one: in other words (ay#f), one attains to self-
culture through one’s own wisdom, that is, he is wise whao
attains to that virtue whence he becomes knowing.

! The word may be read in several ways: (1) radkd (Semetic), meaning * true *,
‘fact’, ‘truth’, ‘extension’, ‘rule’, ‘chastisement’, and *assistance’ (vide
5.9., The Pahlavi-Pazend Glossary), (2) Ragik, ‘veins®, ‘will’, ‘wish ’, ¢ effusion ’;
see Dinkard, Bk. IX, (bard hankhetimt végik,) Chap. XXXII, § 21,’S. B. E., Vol.
XXXVIL (3) Lakéh (¢f. Mod. Pers, lakkak), ‘ spot’, * blemish’, “slur’, ‘ disgrace’.
(4) Lakask (for Mod. Pers, lakdisk), money.

*  Qr, ¢ the noblemen’,

*  After this some text seems to me to have been omitted, as will be observed
from the context of the following passage.
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LXXXIV. They held even this thus: namely, (if) one
proceeds " to educate (people) in theology (or in religious
knowledge), he should do it if he is highly persevering (or
self-sacrificing), and then he will be able to save (their) souls
by the infallibility that exists in the Revelation of God.

LXXXV, They held even this thus: namely, the supe-
rior salvation of the soul, (to express it) in the 'most concise
way, (is) this that one should act so that the Deity is adored
and not the demon.

LXXXVI. They held even this thus: namely, he who
cohabits with a menstruating woman, is sinful even if he has
done it blindly in darkness.

LXXXVII. (1) They held even this thus : namely, man-
kind ought to be vigilant so that, as far as possible, no injury
might happen unto them, since when in anyone’s body deteriora-
tion abides, then Akéman settles itself in the body ; and no
sooner Akdman sits in the body than Vohuman goes away from
that body; and then every object is perceived through the evil
mind and the evil thought of everything that appears worst.
(2) And he who is versed in evil thoughts, has then his path
(leading) into Hell ; and out of those who go into Hell, while

some come back, some do not return,
NOTE.

Words similar in reading and spelling to the ragik mentioned in sectiod
LXXXII., occur in the Pahlavi version of the GAth4s XLVI.; 85, and XLVIIL, 11
In XLVI. the text runs thus:—Id pavan sak tdn kdnishnt havd avinds-dil ragih
[pavan tan va jin va ribdn ragik wvabididnayén] fris vininitdr havim [aigh pdtfris
binig bari kartan I3 ¢4ddn]—"* on account of that deed of his innocent will-power
[(the deed) which the rag7% would cause by the (media of) the body, the life, and the
soul], I am not to drive (him) off, [thatis, it is not pessible (for me) to inflict the
original punishment (upon him)l.” In XLVIII : —mdn avé dravandin khrikih
[ragth] va arméshtth [akdrih] yehabiinét—** who produces in the wicked a cruel [will-
power] and [the inactivity of an] invalid condition.” In the GAthi XLIX; 22, the
word represents the Pahlavi rendering of the Avestic word 7dreskié and, therefore;
ought to be read #&sk ‘wound.’ The reading 7&s% of the word in the first two
references is distinctly incorrect.

The Times Press, Bombay—1179'07
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